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¥ZET 

 

SARAYBOSNA VE AMASYA ¥RNEKLERĶ ¦ZERĶNDEN OSMANLI 

D¥NEMĶ ANADOLU VE RUMELĶ ķEHĶRCĶLĶĴĶ 

 

Saraybosnaônēn Osmanlēlar tarafēndan 1463ôte fethedilmesinden sonraki ĸehirleĸme 

s¿reci iki kēsēmda ele alēnmēĸtēr: Bunlardan ilki; ĸehri ikiye ayēran Miljacka Nehriônin 

g¿neyindeki bºlgede Ķsa Bey tarafēndan ger­ekleĸtirilen imar faaliyetleri, diĵeri ise 

nehrin diĵer yakasēnda bulunan ve g¿n¿m¿zde óBaĸ­arĸēô olarak adlandērēlan bºlgenin 

Gazi H¿srev Bey tarafēndan yaptērēlan k¿lliyeyle ĸehrin ­ekirdeĵinin oluĸturulmasēdēr.  

Amasya, farklē k¿lt¿rlere mensup devletlere ev sahipliĵi yapmēĸ olmasēnēn bir getirisi 

olarak fazla sayēda yapēm etkinliĵine ĸahit olmuĸ bir yerleĸim yeridir. T¿rklerin 

bºlgeyi keĸfetmelerinden ºnce Pagan ve Hristiyan k¿lt¿r izlerini taĸēyan yapēlarla 

kentin fiziksel gºr¿n¿m¿ belirlenmiĸ ardēndan 14. yy.ôda fetihle birlikte kēsa s¿re 

i­erisinde T¿rk-Ķslam kimliĵine dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r.  

Ķlk olarak Amasya ve Saraybosnaônēn topografik benzerliĵiyle yakēnlēk kurulsa da asēl 

vurgulanmasē gereken ortak nokta; her iki kentin de yaklaĸēk y¿zyēl boyunca devam 

eden mimari etkinlikleridir. ¥ncesinde Osmanlē kenti gºr¿n¿m¿nde olan Amasya ile 

kasaba stat¿s¿nde olan Saraybosnaônēn imar s¿reci aynē hēzla baĸlamēĸ, bu s¿recin 

bitiminde se­ilen kentlerin gºr¿n¿mleri birbirlerine benzer olmuĸtur. Bu ­alēĸma, 

Saraybosna ve Amasya kentlerini Osmanlē ĸehircilik kapsamēnda inceleyerek Anadolu 

ve Rumeli ĸehirciliĵi hakkēnda bir fikir sunmaktadēr. Saraybosna ve Amasyaônēn 

kentleĸme s¿recinin a­ēklanmasē adēna 15. ve 16. y¿zyēllarda kent ­ekirdeĵini 

oluĸturan bºlgede inĸa edilen ve g¿n¿m¿ze gelen t¿m yapēlar ¿zerinden deĵerlendirme 

yapēlarak genel ­er­evenin verilmesi saĵlanmaya ­alēĸēlmēĸtēr.   

Anahtar Kelimeler: Saraybosna, Amasya, Osmanlē ĸehirciliĵi, Osmanlē dºnemi 

mimarisi. 
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SUMMARY  

 

THE URBANISM OF ANATOLIAN AND RUMELI AT THE OTTOMAN 

PERIOD BY SARAJEVO AND AMASYAôS SAMPLES  

 

The urbanization period of Sarajevo after conquered by Ottomans in 1463 has handled 

two parts: The first one is construction activities were made by Isa Bey, at the south 

region of the Miljacka River which has divided in two the city. Another one is to be 

formed to cityôs nucleus with the kulliye which was called nowadays as óBaĸ­arĸēô and 

has been at the other side of the river and was built by Gazi Husrev Bey.  

Amasya is a residential area that has witnessed many construction activities as a result 

of its host to many different cultures. Before the Turks discovered the region, had 

determined to the physical appearance with structures tracing of the Pagan and 

Christian cultures. Along with conquest of the Turks in the 14th century has been 

transformed into Islamic identity in a short period of time.  

Even if at the beginning both cities were correlated with similarity topographical 

features, as a common point is an important working structure that continues 

throughout the century as an issue. Priorly, with Amasya has been the appearance of 

Turkish city and development process of the Sarajevo which has been the status of a 

small town, has started at an equal rate and at the end of its were conspicuous by 

reached the similar appearance and Turkish city. On behalf of explanation of Sarajevo 

and Amasyaôs urbanization period was studied to all the structures built in the region 

that make up the core of the city. General view has been presented by evaluating.  

 

Keywords: Sarajevo, Amasya, the urbanism of the Ottoman, the architecture of the 

Ottoman period. 
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1. B¥L¦M  

 

1.1  GĶRĶķ 

Osmanlē Devletiônin kuruluĸ dºneminden itibaren y¿z¿n¿ batēya ­eviren fetih 

politikasē neticesinde ele ge­irilen bºlgelerden biri olan Bosna ve Hersek, 

Osmanlēlarēn Avrupaôdaki en ºnemli ¿slerinden biri olmuĸtur. Hi­bir zaman siyasi 

birlik kurulamamēĸ olan bu topraklara Osmanlēlar zamanēnda d¿zen getirilerek 

bºlgede yaĸayanlara din ve yaĸam ºzg¿rl¿ĵ¿ tanēnarak refah i­inde yaĸamalarē 

saĵlanmēĸtēr. Bu hoĸgºr¿ politikasē sonucunda halk da devlete olan baĵlēlēĵēnē ve 

sadakatini her zaman korumuĸ ve idare altēndaki yaklaĸēk 400 sene boyunca bu durum 

deĵiĸmemiĸtir. Osmanlēlar fethettikleri bºlgeleri ĸehirleĸtirmek ve Ķslamiyetôi yaymak 

adēna birtakēm d¿zenlemelerde bulunmuĸ bºlgeyi ihya etmek i­in ­alēĸmalara 

giriĸmiĸtir. G¿n¿m¿zde óBaĸ­arĸēô olarak adlandērēlan bºlge, Osmanlē dºneminde 

kurulan halkēn ihtiya­larēnēn karĸēlanmasē i­in inĸa ettirilen yapēlarēn ve ticaret akēĸēnēn 

saĵlandēĵē ­arĸēsēyla g¿n¿m¿ze kadar gelen s¿re­te t¿rl¿ tahribatlara maruz kalsa da 

Balkanlarda T¿rk-Ķslam kimliĵini koruyabilen nadir ­arĸēlardan biridir. Avrupaôda 

Osmanlē mimari birikiminin ve k¿lt¿r¿n¿n incelenebileceĵi ºnemli bir merkez olan 

Saraybosna, hala bu k¿lt¿re sahip ­ēkmakta ve baĵlēlēĵēnē korumaya devam 

etmektedir. 

Anadolu topraklarēnda tarih ºncesi devirlerden bu yana bir­ok topluluĵa ev sahipliĵi 

yapmēĸ olan Amasya kenti ise erken devirlerden Osmanlē hakimiyetine girdiĵi dºneme 

kadarki s¿re­te fiziksel gºr¿n¿m¿ne kavuĸmuĸ, kendine yeter duruma gelmiĸtir. 

Amasya her ne kadar geliĸimini tamamlamēĸ bir ĸehir gibi gºz¿kse de kentin 

potansiyelinin bundan ­ok daha fazla olduĵunu keĸfeden Osmanlēlar tarafēndan geniĸ 

­aplē bir imar faaliyetine girilerek Anadoluôda hatērē sayēlēr kentlerden biri haline 

getirilmiĸtir. 1393-1553 yēllarē arasēnda ĸehirde aralēksēz devam eden imar ­alēĸmalarē 

kentin fiziksel ĸeklinin oluĸmasē saĵlayarak tipik bir Osmanlē kenti gºr¿n¿m¿ne 

kavuĸmasēnda etkin olmuĸtur.  
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1.2 ¢alēĸmanēn Amacē, Kapsamē ve Yºntemi 

Tez ­alēĸmamēzēn amacē; coĵrafi oluĸum ĸekilleri a­ēsēndan ilk bakēĸta birbirlerine 

fazlasēyla benzer oluĸuyla dikkat ­eken Saraybosna ve Amasya kentlerinin 

detaylarēnda bu benzerlikler yakalanmaya ­alēĸēlmēĸ farklē olduklarē noktalar tespit 

edilerek b¿t¿n¿ ne ºl­¿de etkilediĵi vurgulanmak istenmiĸtir. Miljacka ve Yeĸilērmak 

nehirlerinin kent siluetinin oluĸumunda belirleyici olmasē her iki ĸehirdeki yapēm 

faaliyetlerinin nehrin iki yakasēnda geliĸmesini saĵlamēĸtēr. Ķki T¿rk-Ķslam kenti 

kēyaslanarak ºncesinde ait olduĵu toplumun mimari birikiminin Osmanlē ĸehircilik 

anlayēĸēnē ne denli etkilediĵi hususuna dikkat ­ekilerek a­ēklanmaya ­alēĸēlmēĸtēr. 

Osmanlē ºncesinde Hristiyan olan bir kent ile (Saraybosna) M¿sl¿man olan bir kentin 

(Amasya) Osmanlē topraĵē olduktan sonraki fiziksel gºr¿n¿m¿ araĸtērēlarak bu s¿re­ 

sonundaki durumlarē benzerlik/farklēlēk a­ēsēndan irdelenerek daha ­ok ortak noktalar 

¿zerinde durulmuĸtur. 

¢alēĸma kapsamēnda Amasya ¿zerinden Saraybosna kenti vurgulanmaya ­alēĸēlmēĸ, 

ĸehrin Osmanlē hakimiyetine girdikten sonra ge­irdiĵi s¿reci tam manasēyla T¿rk kenti 

olan Amasyaôyla kēyaslayarak aynē s¿reci daha kēsa s¿re i­erisinde nasēl ge­irdiĵi 

aktarēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Bu nedenle ĸehircilik anlayēĸē a­ēklanmaya ­alēĸēlērken daha 

­ok Balkan kentleri ve Saraybosna ¿zerinden verilen ºrneklerle anlatēlmaya 

­alēĸēlmēĸtēr. Tarihsel geliĸimini g¿n¿m¿ze taĸēmēĸ olan kentin, Osmanlē idaresinden 

­ēkmasēnēn ardēndan y¿zyēllar ge­miĸ olmasēna raĵmen T¿rk ĸehri fiziksel 

gºr¿n¿m¿ne sahip oluĸu ve Amasya kentinin Saraybosnaôyla coĵrafi anlamda 

birbirlerine olan yakēnlēklarē mimarlēk baĵlamēnda incelenerek deĵerlendirme 

yapēlmēĸtēr.  

¢alēĸmanēn kapsamēnda ama­lanan; Avrupa topraklarēnda yer alan Saraybosna ile 

fethi Anadolu topraklarēnda ger­ekleĸen fakat orada yaĸayan halkēn farklē kimlikte 

olduĵu Amasyaônēn t¿m bu koĸullara raĵmen kēsa zaman i­erisinde tipik Osmanlē-

T¿rk ĸehri h¿viyeti kazanmalarēnē anlatmaya ­alēĸmaktēr. ķehzade sancaĵē olan ve 

diĵer Anadolu kentlerine kēyasla olduk­a ayrēcalēklē bir konumda olan Amasya 

kentiyle Saraybosnaônēn hem topografik anlamda hem de imar politikasēnēn 

benzerlikleri a­ēsēndan kent gºr¿n¿mlerinin birbirlerine ­ok yakēn oluĸlarēnē etkileyen 

faktºrler detaylandērēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Anadolu ve Rumeli adē altēnda iki ayrē kētada 

konumlanan, farklē tarihsel s¿re­lerden ge­erek farklē k¿lt¿r¿ ve dini benimsemiĸ olan 
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bu iki bºlgenin tek baĵlayēcēlēklarē aynē devletin idaresinde olma ortaklēĵēyken nasēl 

benzer bir kimliĵe kavuĸabildikleri ¿zerinde durulmasē hedeflenmiĸtir.  

Her iki kentin ĸehircilik geliĸimini gºsterebilmek adēna iki kentin de coĵrafi 

ºzelliklerinden, tarihsel s¿recinden bahsedilerek Osmanlē ºncesi dºnemdeki 

yerleĸimler hakkēnda bilgilendirmeler yapēlmēĸtēr. Osmanlēônēn ĸehircilik anlayēĸēnēn 

ne olduĵu araĸtērēlarak Amasya ve Saraybosnaônēn kent geliĸimini nasēl etkilediĵi 

¿zerinde durulmuĸtur. Balkan kentlerinin genel ºzellikleri anlatēlarak Saraybosna 

kentinin oluĸumunun daha iyi kavranmasē saĵlanmēĸtēr. Konular anlatēlērken Anadolu 

ve Rumeli kentlerinde ortak olarak gºr¿len ya da birbirlerinden ayrēlan ºzellikler 

vurgulanarak akēllarda bir tablo oluĸturulmasē saĵlanmaya ­alēĸēlmēĸtēr. 

Bir Rumeli kenti olan Saraybosna ile Anadolu kenti olan Amasyaônēn yalnēzca merkez 

kabul edilen ­arĸē bºl¿m¿ ve civarē ele alēnarak 15. ve 16. y¿zyēllardaki ĸehir kuruluĸu 

ve geliĸimi ¿zerinden sorgulama yapēlarak deĵerlendirilmiĸtir. 

¢alēĸma genel olarak Osmanlē dºnemi ĸehircilik anlayēĸē, Saraybosna ve Amasyaôdaki 

ĸehircilik faaliyetleri olarak ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķlk bºl¿mde Osmanlē 

ĸehircilik anlayēĸēnē belirleyen faktºrlerin ne olduĵu anlatēlmēĸ, Balkan kentlerinin 

Osmanlē dºnemindeki oluĸumundan genel olarak bahsedilmiĸ ve bu dºnemde yapēlan 

yapēlar baz alēnarak mimari ºzellikleri a­ēklanmēĸtēr. Ķkinci bºl¿m tamamen 

Saraybosnaôya ayrēlarak coĵrafi ºzellikleri ve tarihsel s¿recinin Osmanlē ºncesi ve 

sonrasē durumu ile kent oluĸumunun nasēl ortaya ­ēktēĵē anlatēlarak mimari ºrneklerle 

birlikte desteklenerek a­ēklanmēĸtēr. ¦­¿nc¿ bºl¿m aynē ĸekilde Amasyaôya ayrēlarak 

coĵrafi ºzellikleri ve tarihsel s¿recine deĵinilmiĸtir. Amasya, Saraybosnaôdan ayrē 

olarak Osmanlē ºncesindeki farklē T¿rk devletlerinin idaresi altēnda olduĵu i­in bu 

dºneme tarihlendirilen yapēlardan da ĸehircilik baĵlamēnda genel olarak 

bahsedilmiĸtir. Genel bir tablo oluĸturmasē a­ēsēndan Amasyaônēn Osmanlē dºnemi 

kent oluĸumundan bahsedilerek yapēm etkinliklerine ondan sonra ge­ilmiĸtir. Son 

olarak Amasyaôda Osmanlē dºneminde inĸa edilen yapēlarēn mimari ºzellikleri 

a­ēklanarak ĸehir geliĸimine yaptēĵē katkēlar anlatēlmēĸtēr.  

Sonu­ olarak, t¿m bu anlatēlanlarēn ardēndan Saraybosna ve Amasya kentlerinin 

Osmanlē dºnemindeki mimari anlayēĸ ­er­evesinde ĸehir oluĸumunun Anadolu ve 

Rumeli kentlerinde nasēl gºr¿ld¿ĵ¿, benzer/farklē noktalar kēyaslanarak sonuca 

ulaĸtērēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. 
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¢alēĸmanēn yºnteminde ilk olarak T¿rk­e-Ķngilizce ve Boĸnak­a kaynak taramasē 

yapēlmēĸtēr. Saraybosna ve Amasyaôyla ilgili t¿m kaynaklara ulaĸēlmaya ­alēĸēlmēĸ, 

Saraybosna, Amasya ve Ķstanbulôdaki k¿t¿phanelerden yararlanēlarak konu hakkēnda 

detaylē bilgiye eriĸilmesi saĵlanmēĸtēr. Bilgi eriĸiminde kitap, tez, makale, sempozyum 

bildirileri ve vakfiyeler kullanēlmēĸtēr. ¥ncelikle birincil kaynak olan vakfiyelerden 

yararlanēlmēĸ, yapēlarla ilgili en doĵru bilgilere buradan ulaĸēlmēĸtēr. 17. yy.ôda 

yaĸamēĸ gezgin olan Evliya ¢elebiônin Seyahatname adlē eserinin II. ve V. cildindeki 

Amasya ve Saraybosnaôyla ilgili kayētlar incelenmiĸtir. Saraybosnaôyla ilgili 

bºl¿mlerin bilimsel ger­eklikle incelenebilmesi adēna Mehmed Mujezinovic, Hamdija 

Kresevljakovic, Ciro Truhelka, Vlasdislav Skaric gibi Boĸnak literat¿r¿nde mimarlēk 

tarihine yºn veren ºnemli isimlerin eserlerinden yararlanēlmēĸ, Ekrem Hakkē 

Ayverdiônin Rumeliôdeki Osmanlē mimarisi incelemeleri ana kaynak olmuĸtur. 

Ķngilizce kaynak olarak Amir Pasic, Kemal, Zukic, Machiel Kielôēn eserlerinden bilgi 

edinilmiĸtir. Amasyaôyla ilgili bºl¿mlerde yine ºncelikli kaynak vakfiyeler olmuĸ, 

Ķbrahim Hakkē Uzun­arĸēlēônēn kitabeleri okuyarak hazērladēĵē Osmanlēca matbu 

eserinden faydalanēlmēĸtēr. Ekrem Hakkē Ayverdi, Semavi Eyice, Doĵan Kuban ve Ķ. 

Aydēn Y¿kselôin Anadoluôdaki Osmanlē mimarisi araĸtērmalarē da bu bºl¿m i­in ana 

kaynak olmuĸtur. Bunlarēn dēĸēnda restore edilen yapēlarla ilgili bilgilere V.G.M. 

kayētlarēndan eriĸilerek incelenen yapēlarēn ºncesi-sonrasē karĸēlaĸtērēlarak aktarēlmaya 

­alēĸēlmēĸtēr. Belirtilen isimler ­alēĸmanēn ana hatlarēnē belirlemede ºn planda olmakta 

bunlarēn dēĸēnda Kaynak­a bºl¿m¿nde yararlanēlan t¿m eserler yer almaktadēr. 

Bilgilere ulaĸēlmasēnēn ardēndan iki kenti ayrēĸtēran bir­ok faktºre raĵmen her ikisinin 

de nihayetinde T¿rk-Ķslam kenti gºr¿n¿m¿ne ulaĸtēklarēnē a­ēklayabilmek i­in her iki 

kente de bir­ok kez gidilerek saha ­alēĸmasē yapēlmēĸ, yapēlar incelenerek bulunduklarē 

mahalleler tespit edilmiĸtir.  Bahsi ge­en t¿m yapēlarēn incelenmesi sonucunda kent 

oluĸumundaki rolleri tespit edilerek aktarēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. 

¢alēĸma gºrsel malzemelerle anlatēlmaya ­alēĸēlmēĸ, konuyla ilgili olan haritalardan, 

planlardan, ­izimlerden yararlanēlmēĸ ve bunlarēn kaynaklarē ¢izim ve Resim 

Listesiônde belirtilmiĸtir. Bu materyallerin yanē sēra saha ­alēĸmasē esnasēnda 

tarafēmdan ­ekilen fotoĵraflarla da hazērlanan ­alēĸma gºrsel a­ēdan desteklenmiĸtir. 

Kullanēlan her fotoĵrafēn ya da ­izimin alēndēĵē kaynak belirtilmiĸ olmakla birlikte 

Resim Listesiônde yalnēzca tarihin verildiĵi fotoĵraflar tarafēmdan ­ekilmiĸtir. 
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Bu ­alēĸma sayesinde, araĸtērmacēlarēn Rumeli ve Anadolu ĸehirciliĵi karĸēlaĸtērmasēnē 

d¿zenli bir ĸekilde inceleyebilmeleri saĵlanmēĸ, ºzel olarak Saraybosna ve Amasya 

ĸehirlerinin tarihi geliĸimleri, ilk kurulduklarē andan Osmanlē dºnemine kadar 

ge­irdikleri ve tipik bir Osmanlē kentine dºn¿ĸt¿kleri s¿re­ler detaylandērēlmēĸtēr. 

Saraybosna ve Amasyaônēn 15. ve 16. y¿zyēla ait Osmanlē dºnemindeki yapēlarē 

incelenerek ĸehir geliĸimine yaptēklarē katkē irdelenerek bu dºnemle ilgilenen 

araĸtērmacēlar i­in bir fikir vermesi ama­lanmēĸtēr.  
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2. B¥L¦M  

 

2.1 Osmanlē Dºnemi ķehircilik Anlayēĸēnē Belirleyen Faktºrler 

2.1.1 ķehir ï Vakēf Ķliĸkisi 

Osmanlēlar fethettikleri bºlgelerde kendi sosyal, siyasi, dini, ekonomik, askeri g¿c¿ ve 

sistemini mimari yapētlar aracēlēĵēyla ortaya koyan bir ĸehirleĸme politikasē izlemiĸtir. 

Bu nedenle kentlerin oluĸum ve geliĸim s¿re­lerini anlamak, Osmanlē devletinin 

ideolojisini anlamak a­ēsēndan da ºnemli bir kaynak olacaktēr. Kentlerin oluĸum tarzē 

tipik bir Osmanlē-T¿rk ĸehirleĸmesi ĸeklinde olsa da bu imar faaliyetlerini 

ger­ekleĸtirenler Anadoluôda padiĸah ya da devlet ricalinden kimseler iken 

Balkanlarda fetihte yer alan ve baĸarē elde eden gaziler, komutanlar, akēncē beyleri gibi 

askeri kimliĵi bulunan kiĸilerdir. Bu banilere ek olarak Osmanlē hanedanlēĵēna mensup 

kimseler ve tarikat b¿y¿kleri de Balkanlardaki ĸehirlerin oluĸumuna katkēda bulunan 

ya da bizzat ĸehrin kuruluĸunu ger­ekleĸtiren sponsorlardēr.  

Osmanlēlar ĸehirleĸme konusuna olduk­a ºnem vermiĸ ve bu konuda sistematik bir 

politika izlemiĸtir. Bu baĵlamda kentlerin imarē i­in yapēlan disiplinli ­alēĸmalar, vakēf 

sistemi ana baĸlēĵē altēnda ele alēnarak incelenebilir. Vakēflarēn konumuzla alakalē en 

ºnemli tarafē, ºzellikle Osmanlēlarēn erken dºneminde fethettiĵi topraklarda yeni 

ĸehirler kurulmasē i­in gerekli olan faaliyetlerin bu pratik sayesinde sistematik, planlē 

ve hēzlē ĸekilde ortaya ­ēkmasēdēr.  

Vakēf; bireylere ait olan herhangi bir m¿lk¿n, ºzel m¿lkiyetten ­ēkarēlēp toplum i­in 

devlet m¿lkiyetine katēlarak buradan elde edilen t¿m gelirlerin toplumsal hizmetin 

devamlēlēĵēnēn saĵlanmasē i­in devlete baĵēĸlanmasēdēr. Dini i­erikli yapēlar dēĸēnda 

kamusal ihtiyaca cevap veren t¿m yapēlar ve sistemler de vakēf sistemi i­erisinde 

yapēlmēĸ ve kullanēmē saĵlanmēĸtēr. Cami, medrese, han, hamam, kºpr¿, mektep, 

zaviye, hankah gibi yapēlarēn dēĸēnda yol, kanalizasyon, sulama kanallarē, kaldērēm ve 

su ihtiya­larēnēn karĸēlanmasē, saĵlēk ve g¿venlik hizmetleri ile sosyal, eĵitim ve 

k¿lt¿rel hizmetler de yerel yºnetimlerin kontrol¿nde vakēf kurumlarēnca 

karĸēlanmēĸtēr. 

Osmanlēlarēn kent kurmalarēndaki sistematik ve disiplinli yaklaĸēmlarē vakēf kurumlarē 

tarafēndan ger­ekleĸmiĸtir. Gelir getiren bir yapēnēn t¿m gelirleri vakfa baĵlandēĵē i­in 

toplanan bu paranēn t¿m yapēlarēn gereksinimlerini karĸēlama, bakēmē, onarēmē ve 
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devamlēlēĵē a­ēlarēndan gerekli olan t¿m harcamalar bu havuzdan karĸēlanmēĸtēr. Bu 

sayede hem yeni yapēlarēn imarē i­in b¿t­e temininin saĵlanmasē hem de var olan 

yapēlarēn iĸletilmesi i­in gerekli olan maliyetin karĸēlanmasē gibi sebepler vakēflarēn 

Osmanlē mimarisi ve ĸehircilik geliĸimine doĵrudan katkē saĵlamasēna olanak 

tanēmēĸtēr. Saraybosnaôdaki vakēflarēn gelir kaynaklarē olarak d¿kkan, hamam, 

kervansaray, tabakhane, baĵ, bah­e, bostan, kºy, mezra, ­iftlik ve zirai ¿r¿nlerden elde 

edilen gelirler sayēlabilir.1 

Bosna eyaleti, Osmanlē devletinin batēdaki en u­ eyaleti olmasē nedeniyle ĸehirleĸme 

s¿recinde vakēflar ile devletin rol¿ i­ i­e ge­miĸ bir hal almēĸtēr.2 Vakēflar yardēmēyla 

bir bºlge imar edilirken devletin o ĸehre tanēdēĵē muafiyetler de bºlgenin tercih 

edilmesini kolaylaĸtērmaktadēr. 1866-1878 dºnemi Saraybosnaôya ait Vakf-ē Atik ve 

Vakf-ē Cedid defterlerinde tespit edilen vakēf adlarē aĸaĵēdaki tabloda verilmiĸtir: 

 

Tablo 1: 1866-1878 Dºnemi Saraybosnaôya ait Vakf-ē Atik ve Vakf-ē Cedid defterlerinde tespit edilen vakēf adlarē3 

Sēra Vakēf Adē Sēra Vakēf Adē 

1 Ayas Paĸa Hazretleri Vakfē 13 Ķskender Paĸa/Bey Vakfē 

2 Bozacē Hacē Hasan Vakfē 14 Kemal Bey Vakfē 

3 Bozacēzade H.H¿seyin Vakfē 15 Minnetzade Mehmed Bey Vakfē 

4 ¢ēkrēk­ē Muslih¿ddin Vakfē  16 M¿minzade Mehmed Bey Vakfē 

5 Ferhad Bey Vakfē 17 Osman Bey Vakfē 

6 Firuz Bey Vakfē 18 R¿stem Paĸa Vakfē 

7 Gazi H¿srev Bey Vakfē 19 Sara­ Hacē Haydar Aĵa Vakfē 

8 Gazi Ķsa Bey Vakfē 20 Siyavuĸ Paĸa Vakfē 

9 Gazi Mehmed Bey Vakfē 21 Tavil Hacē Mustafa Vakfē 

10 Hacē Hasan Vakfē 22 Topal Hacē Mustafa Efendi Vakfē 

11 Hoca Kemaleddin Vakfē 23 Yahya Paĸa Vakfē 

12 Ķsa Bey Vakfē 24 Yakup Paĸa Vakfē 

 

Vakēf kayētlarēna gºre; Saraybosnaôda bilinen en eski vakēf Gazi Ķsa Bey Vakfēôdēr4 ve 

buradaki ĸehirleĸme de bu vakēf sayesinde baĸlamaktadēr. Ondan sonra yaptērēlan 

vakēflar; Bosna sancak beyleri, gaziler, t¿ccarlar ve zanaatkarlar tarafēndan yaptērēlmēĸ 

ve Saraybosnaônēn 16. y¿zyēlda ĸehir haline gelmesi ve akabinde eyalet merkezi 

stat¿s¿ne ge­mesi saĵlamēĸtēr. 1530, 1540, 1565, 1568 ve 1604 tarihli Bosna sancak 

                                           
1 Mehmet Emin YARDIMCI, 2006, s.70 

2 Adem HANDZIC, 1994, s.207-212 

3 Adnan TORUN, 2017, s.379-401 

4 Behija ZLATAR, 2012, s.57-61 
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defterlerinde ve vakēfnamelerde5 Saraybosnaôda ­ok fazla sayēda vakēf kurulduĵu ve 

yine o paralelde maddi yatērēm yapēldēĵēna dair bilgiler bulunmaktadēr. 

Ķshak Beyôin oĵlu Gazi Ķsa Bey tarafēndan yaptērēlan bu ilk vakēf ile H¿nkar Cami ve 

yanēna bir hamam yaptērēlmēĸtēr. Bu yapēlarēn etrafēnda oluĸan ilk mahalle, 

Baĸ­arĸēôdaki Kolobara Hanē ve Miljacka Nehri ¿zerindeki kºpr¿ sayesinde ĸehir, 

g¿ney yºn¿nde geliĸmiĸtir. Gazi Ķsa Bey, Saraybosna ­arĸēsēndaki 205 d¿kkanēnē 

vakfa baĵlayarak buradan temin ettiĵi gelirlerle bu imarē ger­ekleĸtirdiĵi kaynaklarda 

yer almaktadēr.6  

1504 yēlēndaki bir diĵer vakēf, o dºnemin Bosna sancak beyi Ķskender Paĸa Vakfēôdēr. 

Ķskender Paĸa vakfēna ait yapēlar, daha az geliĸmiĸ olan Vratnik, Kovaci ve Skenderija 

semtlerine yaptērmēĸtēr. G¿n¿m¿zde hala Skenderija adēndaki bu yerleĸimin varlēĵē, 

vakēflar ile imar faaliyetleri arasēndaki iliĸkiyi ve bu iliĸkinin yalnēzca o dºnemi 

etkilemeyip g¿n¿m¿zdeki ĸehirlerin de taslaĵēnē oluĸturmalarē a­ēsēndan g¿zel bir 

ºrnektir. Ķskender Beyôin vakēflarēyla ilgili ºnemli olan bir diĵer konu, yerleĸimin 

kuzey ve g¿ney aksta oluĸmasē i­in iki ayrē nokta se­mesi, vakfēna ait yapēlarē 

sistematik yerleĸtirerek ĸehrin planlē imarēna katkē saĵlayacak ĸekilde kurmasēdēr. 

Kaynaklara gºre Ķskender Paĸa7; Vratnikôte bir mescit inĸa ettirerek burada bir mahalle 

oluĸmasēnē saĵlamēĸ, Skenderija semtinde Nakĸibendi tekkesi ve yanēna bir 

misafirhane yaptērmēĸ, Miljacka Nehri ¿zerinde bir kºpr¿, bir saray ve 11 d¿kkanlē bir 

kervansaray inĸa ettirmiĸtir.8 Vakēflarēn yaptērēlmasē ve iĸletilebilmesi i­in ­ok sayēda 

­iftlik, yayla ve deĵirmen vakfetmiĸtir. Hatta bu vakēflarēn geliri ile Ķskender Paĸa 

Tekkesi hem maddi hem de manevi a­ēdan halkēn ihtiya­larēnē karĸēladēĵē, yoksullarēn 

temel ihtiya­larēnē temin ettiĵi bir kamu kuruluĸuna dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Bu ĸekilde 

etkinliklerini s¿rd¿ren tekke, daha sonraki dºnemlerde sel ve yangēn felaketlerine 

uĵrayēp zarar gºrm¿ĸ ve ne yazēk ki varlēĵēnē koruyamamēĸtēr. Onun ardēndan oĵlu 

Mustafa Paĸa, 1517ôde yaptērdēĵē zaviyenin yanēna bir de cami inĸa ettirmiĸtir.9  Bu 

yapē, Saraybosnaôda inĸa edilen ilk kubbeli camidir.10 G¿n¿m¿ze Ķskender Paĸa 

vakēflarēna ait hi­bir yapē ulaĸamamēĸtēr. Ancak adē ge­en semt, Saraybosnaônēn 

ºnemli yerleĸim birimlerinden biri olarak hala varlēĵēnē devam ettirmektedir.  

                                           
5 a.g.m., s.59  
6 a.g.m., s.58   
7 Hazim SABANOVIC, 1959, s.118 
8 Behija ZLATAR, a.g.m., s.58 
9 Hatice ORU¢, 2013, s.169-173 
10 Hamdija KRESEVLJAKOVIC, 1938, s.4 
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16. y¿zyēlda kurulan en b¿y¿k ve en ºnemli vakēf, II. Bayezidôin torunu ve Bosna 

sancak beyi olan Gazi H¿srev Bey Vakfēôdēr. Saraybosnaôda g¿n¿m¿zde varlēĵēnē 

s¿rd¿rmeye devam eden tek vakēf da budur. Onun vakfēnēn diĵerlerinden ayērt edici 

ºzelliĵi; Saraybosnaônēn bu vakēflar sayesinde artēk kasaba kimliĵinden ­ēkarak ókentô 

gºr¿n¿m¿ne ulaĸmasēdēr. Daha sonra ayrēntēlē bir ĸekilde bahsedilecek olan Gazi 

H¿srev Bey K¿lliyesi, Baĸ­arĸē bºlgesine yaptērēlarak ĸehrin merkezini ve ticari 

bºlgesini oluĸturmuĸtur. Bu k¿lliyenin i­erisinde cami, medrese, t¿rbe, hamam, 

misafirhane, mektep, ĸadērvan, ­eĸme, hankah, bedesten, han gibi halkēn t¿m 

ihtiya­larēnē karĸēlayan yapēlar yer almaktadēr. Vakēftan elde edilen gelirler sayesinde 

saat kulesi, hamam, rasathane, ­eĸme ve Baĸ­arĸēôda 200ôden fazla d¿kkan yaptērēlarak 

t¿m bu yapēlarēn iĸletilmesi i­in gerekli nakit temin edilmiĸtir. Morica Han, bu vakfēn 

gelirleriyle yaptērēlmēĸ olan hanlardan yalnēzca biridir. Yine vakfēn gelirleriyle 

Saraybosnaôdaki ilk hastane yaptērēlmēĸtēr.  

15. ve 16. y¿zyēllarda vakēf yaptēran bir diĵer isim de Gazi Ķsa Beyôin oĵlu Mehmed 

Beyôdir. Cami, medrese, mektep, kervansaray ve birka­ d¿kkan yaptērmēĸtēr. 16. 

y¿zyēlēn ilk yarēsēndaki vakēf defterlerine gºre; Saraybosnaôda 40ôtan fazla vakfēn 

bulunduĵu anlaĸēlmaktadēr.11 Sadece bu bilgiden bile Saraybosnaônēn ĸehir olabilmesi 

i­in ne kadar ­aba sarf edildiĵi anlaĸēlabilir ki bu ­aba neticesinde 16. y¿zyēlēn ºnemli 

Osmanlē ĸehirlerinden birisi haline gelmiĸtir. Bu dºnemde bahsi ge­en bu Balkan 

kentinin ºnemli olmasēnēn en b¿y¿k nedeni; Osmanlēlarēn Avrupaôya ge­iĸinin 

saĵlanmasēndaki son kale olmasē ve stratejik konumudur. Saraybosnaôya yapēlan 

yatērēmlar, bu ºzellikleriyle doĵrudan iliĸkilidir. Saraybosnaônēn ekonomik, askeri ve 

idari yºnden g¿­l¿ oluĸu ve burada yaĸayan yerlilerin Osmanlēôya olan sevgileri ve 

sadakatleri Avrupaôya sē­rayēĸ a­ēsēndan ºnem arz etmektedir. 

Sultanēn adēyla anēlan camiler esasen sultanēn vakēflarē deĵildirler. Bosnaôda sultan 

adēna yapēlan hi­bir vakfiye bulunmamēĸtēr. Ancak bu sultanlarēn buranēn imarēndan 

bihaber olduklarē ya da mali a­ēdan destek olmadēklarē anlamēna gelmemektedir. Daha 

ºnceden bahsi ge­en bu yerleĸimlerin fethinde rol oynayan kiĸilerce sultan adēna 

yapēlan ve mali desteĵin vakēflar ya da sultanlar tarafēndan karĸēlandēĵē bir imar sistemi 

sºz konusu olmuĸtur. Devletin talimatēyla ve sponsorluĵuyla inĸa edilen yapēlar, vakēf 

sistemine baĵēĸlanmēĸtēr. 

                                           
11 Ķstanbul, BOA, TD No: 157 i No: 211 
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Adē ge­en bu vakēflar sayesinde dini ve sosyal i­erikli bir­ok kurum, maddi destek 

saĵlandēĵē i­in d¿zenli ve verimli ­alēĸma ortamēna ulaĸarak halkēn ihtiya­larēnē 

giderebilmiĸtir.  Devlet adamlarē, t¿ccarlar, esnaflar ve zengin z¿mreden olan kiĸiler, 

ĸehirlere vakēf yaptērarak mallarēnē vakfēn iĸletilmesi i­in miras bērakmēĸlardēr. 

Vakēflara bu kadar ­ok para naklinin saĵlanmasē, bu kiĸilerin dini inan­larēyla 

yakēndan ilgilidir. Allahôēn rēzasēnē kazanmak isteĵiyle hareket eden bu varsēl kiĸiler, 

d¿nyevi hayatlarēnda sahip olduklarē mal varlēklarēnē vakēflara baĵlayarak ahiretleri 

i­in hayattayken bir ĸeyler yapmak isteyen inan­larē sayesinde vakēflar devamlēlēĵēnē 

s¿rd¿rerek Osmanlē dºneminde ºnemli bir kuruluĸ haline gelmiĸtir.  

Bosnaôda vakēflarēn kurulmasēyla birlikte ­ok sayēda maden yeniden iĸletilmeye 

a­ēlarak ¿lkenin ekonomik hayatēna b¿y¿k ºl­¿de katkēda bulunulmuĸ, ĸehirciliĵin 

geliĸimi de bu sayede desteklenmiĸtir.12 Ulaĸēmēn rahat ve emniyetli olmasē i­in 

ĸehirlerarasē yollarēn gerekli gºr¿len noktalarēna derbent, han, kervansaray ve kale 

yaptērēlmasē yine vakēf sistemince yºnetilen imar faaliyetlerindendir. ķehirlerin 

geliĸimlerini tamamladēktan sonra atēlmasē gereken en ºnemli adēm, diĵer kentlerle 

ulaĸēmē ve etkileĸimi saĵlayacak yol aĵēdēr. Ķstanbul merkezli olarak geliĸen yol 

ĸebekesi, Rumeli ve Anadoluôya doĵru saĵ, orta ve sol olmak ¿zere ¿­ ana kola 

ayrēlmēĸtēr.13 Bu ana yollarēn tali yollara baĵlandēĵē alanlar ¿zerinde yer alan ĸehir ve 

kasabalar, n¿fus ve ekonomi a­ēsēndan geliĸmeye daha yatkēn olmuĸlardēr. 

Konumuz gereĵi yalnēzca ĸehirleĸme ve imar faaliyetlerini saĵlama gibi yararlarē ele 

alēnan vakēflarēn, yoksul, dul, ºks¿z, bor­lu kiĸilere karĸēlēksēz yardēm eden iĸlevleri 

de bulunmaktadēr. Kocasē savaĸta ºlen kadēnlara yardēm elini uzatan, halka sebze, 

meyve ve erzak daĵētan ve hatta evlenecek kēzlara ­eyiz yardēmēnda bulunan bir 

sistemin varlēĵē, sosyal devlet d¿zenini gºstermesi yºn¿nden de ilgi ­ekicidir. Bir­ok 

ºzelliĵi vurgulanan vakēf sisteminin nihayetinde temel amacē, bir ĸehir ortaya koyarak 

orayē yaĸatan, canlē tutan ve geliĸtiren bir hale getirmektir. Vakēf kurumunun 

ger­ekleĸtirdiĵi etkinlikler, Anadolu ve Rumeliôde fethedilen bºlgelerin fiziksel 

gºr¿n¿m¿n¿ deĵiĸtirerek T¿rk k¿lt¿r¿n¿n ele ge­irilen topraklara tanētēlmasēnda, T¿rk 

kentinin oluĸup g¿­lenmesinde, kentlerin oluĸumunun geliĸig¿zel ve plansēz bir 

bi­imde deĵil ĸehircilik bilgisi dikkate alēnarak d¿zenli bir ĸekilde ºrg¿tlenmesi ve 

bir­ok toplumsal i­erikli kentsel hizmetin baĸlamasēnda etkin olmuĸtur. 

                                           
12 Kemal ZUKIC, 2000, s.25 
13 Ķlhan ķAHĶN, 2010, s.446-449 
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2.1.2 ķehir ï K¿lliye / Cami Ķliĸkisi 

K¿lliyeler; caminin etrafēnda ĸekillenen, medrese, han, hamam, kºpr¿, mektep, imaret, 

t¿rbe gibi yapēlarēn bir araya gelmesiyle oluĸan kuruluĸlardēr. K¿lliyeler, b¿nyesindeki 

yapēlarēn ihtiya­larē i­in gerekli olan maddi desteĵi, bu kuruluĸun etrafēnda inĸa 

edilmiĸ olan han, hamam, ­arĸē, pazar, fērēn ve deĵirmenlerden temin etmektedir. 

Bahsedilen imaret sitelerini yaptēran baniler, inĸaat sērasēnda vakfettikleri bu yapēlarēn 

b¿t­esinde yine vakfettikleri ĸahsi gelirleriyle karĸēlamaktadērlar.  

ķehir merkezlerinin ­ekirdeĵini oluĸturan k¿lliyeler, kurulduklarē bºlgelerde 

topografik a­ēdan d¿zg¿n bir y¿zey ĸekli olmadēĵē i­in kendi ­ºz¿m¿n¿ ¿reterek 

mekan organizasyonunu en iyi ĸekilde deĵerlendirmek durumundadēr. Topografyanēn 

imkan verdiĵi ºl­¿de tasarlanmak zorunda olan k¿lliyeler, kurulmasē istenilen bºlgede 

cephe ĸekillerinin elverdiĵi ºl­¿de geliĸimini tamamlarlar.  

Osmanlē mimarlēĵēnda k¿lliyeler, ĸehir oluĸumuna saĵladēklarē katkē nedeniyle 

konumuz a­ēsēndan ºnemlidir. Hangi yerleĸim birimi olursa olsun k¿lliye inĸasēnēn 

ardēndan sºz konusu yerleĸim bºlgesinin artēk eski konumundan ­ēkarak daha ¿st bir 

konuma eriĸtiĵini sºylemek m¿mk¿nd¿r. Elbette ki k¿lliye yaptērēlan her yerleĸim 

ĸehir olmamakta ancak iskana a­ēlmēĸ bir bºlgede, halkēn yaĸamēnē s¿rd¿rebilmesi i­in 

gerekli olan yapēlarēn bir arada yapēlmasē o yºrenin geliĸimi a­ēsēndan ºnem teĸkil 

etmektedir. K¿lliyeler yalnēzca merkezi noktalara kurularak ĸehir geliĸimine katkēda 

bulunmayēp aynē zamanda kervan yollarē ¿zerinde inĸa edilerek ticareti saĵlamakta ve 

bu da ekonomik canlēlēĵē beraberinde getirmektedir. Kervan ya da hac yollarē ¿zerinde 

merkezden uzak yerlere kurulan bu yapēlar sayesinde ēssēz ve kendi halinde olan 

bºlgelerin imara a­ēlmalarē sonucunda ­evrelerinde yerleĸimin oluĸtuĵuna tanēklēk 

edilmektedir. Tenha bºlgelerde kurulan k¿lliyelerin ardēndan burada bir yaĸam 

alanēnēn ve sosyal yaĸantēnēn oluĸabilmesi i­in civardaki kºy ve kasabalardan getirilen 

halkēn, yeni kurulan bu bºlgelerde yaĸamalarēnēn teĸvik edilmesi i­in ­eĸitli 

vergilerden muaf tutulduklarē bilinmektedir. ¥zetle kimi zaman k¿lliyelerinin 

kuruluĸlarē ardēndan bºlge kasabaya dºn¿ĸm¿ĸ ­oĵu kez ºnemli bir ticaret bºlgesi 

haline gelmiĸ kimi zamansa Saraybosna ºrneĵinde olduĵu gibi ĸehir merkezi 

konumuna ulaĸmēĸtēr.   

K¿lliyelerin merkezine konumlandērēlan ve bu b¿t¿n i­erisinde en ºnemli yapē tipini 

oluĸturan camiler, Osmanlē ĸehir kuruluĸlarē i­in olmazsa olmazlardandēr. Caminin 

ĸehircilik oluĸumuna en ºnemli katkēsē, kendi etrafēnda ĸekillenen ticari, k¿lt¿rel ve 



13  

 

sosyal yapē gruplarēnēn bir araya geliĸiyle ortaya ­ēkan k¿lliyeler ve bu k¿lliyelerin 

etrafēnda oluĸan mahallelerdir. T¿m bunlarēn birlikteliĵi ise ĸehirleri meydana 

getirdiĵi i­in camiler kentlerin n¿vesini oluĸturmaktadēr.  Osmanlē kentlerinde, bir 

cami etrafēnda ĸekillenen k¿lliye yapēlarē, ĸehrin fiziki yapēsēnda belirleyici olmuĸtur.14 

Bu baĵlamda k¿­¿k ya da b¿y¿k farkē gºzetilmeksizin bir Osmanlē kentinin aĵērlēk 

merkezini camilerin oluĸturduĵunu sºylemek yerinde olacaktēr.  

B¿y¿k kentlerde ­arĸēnēn yakēnēnda bulunan bir caminin varlēĵē, Saraybosnaônēn ve 

Amasyaônēn da b¿y¿k bir kent olduĵuna gºnderme yapar. Daha k¿­¿k kentlerde ya da 

kent ºl­eĵinde olmayan yerleĸim birimlerinde, bu kent kurgusu mescitler vasētasēyla 

varlēĵēnē s¿rd¿r¿r. Cuma camilerinin kendine has ºnemi dēĸēnda sultani camiler 

dēĸēndaki camiler arasēnda bir hiyerarĸi sºz konusu deĵildir. 

K¿­¿k yerleĸim alanlarēnda dahi camiler hi­bir zaman tek olarak ele alēnmamēĸlardēr. 

Kimi zaman cami yanēna sadece bir ­eĸme ya da t¿rbenin varlēĵē bile camilerin tek 

olarak d¿ĸ¿n¿lmediĵini gºstermesi a­ēsēndan dikkate deĵerdir. K¿lliyelerin ºl­eĵi 

elbette ki ĸehrin ihtiyacē doĵrultusunda ele alēnmēĸtēr. Yeni ele ge­irilen ve daha ºnce 

k¿­¿k bir yerleĸime sahip olan bir kºy ile kendi i­inde ihtiya­larēnē karĸēlayan yapēlara 

sahip olan bir yerleĸim birimindeki imar faaliyetinin aynē olmasē doĵal olarak 

beklenemez. Dolayēsēyla ihya edilmesi ama­lanan yerleĸim yerinin ne ºl­¿de ºnemli 

bir ĸehir olacaĵēnēn belirleyicisi, konumu ve daha ºnceki medeniyetlerden kalan 

mimari birikimidir.  

K¿lliyeler, Anadoluôda Beylikler dºneminden itibaren yaygēnlaĸmaya baĸlamēĸ, 

Osmanlē dºneminde Rumeliôde ele ge­irilen topraklarēn bir bºl¿m¿ vakēflara ayrēlarak 

buralara k¿lliyelerin yapēlmasēyla Osmanlē kenti geliĸimini s¿rd¿rm¿ĸt¿r.15 

K¿lliyeleri oluĸturan ana yapēlar dini, eĵitim, saĵlēk, beslenme, barēnma ve temizlik 

iĸlerini yerine getirmek i­in yapēlmēĸlar, bu ama­larē ger­ekleĸtirmek adēna inĸa edilen 

ticaret yapēlarēysa k¿lliye b¿t¿n¿ i­erisinde ele alēnan ancak ikincil grupta 

d¿ĸ¿n¿lmesi gereken yapēlardēr.  

 

                                           
14 Hamdija KRESEVLJAKOVIC, 1953, s.7-44 
15 Aptullah KURAN, 1996, s.39-44 
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¢izim 1: Gazi H¿srev Bey K¿lliyesi ¢izimi 
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2.1.3  ķehir ï ¢arĸē Ķliĸkisi 

Osmanlē kentleri i­in olmazsa olmaz olan ­arĸēlar, meydanlarda yer alarak ĸehrin ana 

merkezini oluĸtururlar. ¦retim, alēĸ-veriĸ, sosyal ve k¿lt¿rel hayatēn merkezi olma gibi 

ºzelliklerin atfedildiĵi mekanlar olmalarēnēn yanē sēra bir toplanma noktasē olarak da 

kullanēlmaktadērlar. Osmanlē ­arĸēlarē, ĸehrin en canlē ve aktif bºlgesini meydana 

getirmektedir. Bu ­arĸēlarē, bir bedesten etrafēnda ĸekillenerek ona katkē saĵlayan diĵer 

yapē tipleri olan arasta, han, kapan, a­ēk/kapalē ­arĸē ve d¿kkan birlikteliĵi takip eder. 

Genel olarak bir ya da birden fazla sokakta bulunan karĸēlēklē d¿kkan sēralarēnēn 

d¿zenli olarak bi­imleniĸinden meydana gelirler. Bu ticaret yapēlarēnēn hemen yanēnda 

yer alan camiler de ­arĸēlar i­in olmazsa olmazlardandēr. Ticari bºlgede ­alēĸan esnafēn 

vakit namazlarēnē kēlabilmesi i­in ­arĸēnēn hemen yanēna inĸa edilen camiler, merkezi 

konumlarēyla ­arĸēnēn hareket noktasēnē belirler.  

Kenti oluĸturan yol aĵē, genelden ºzele gidildiĵinde ­arĸēdan baĸlayarak yayēlēp ºzel 

alan olan konutlara doĵru devam eder. Yerleĸim alanlarēnēn diĵer alanlara kapalēlēĵē 

ve yollarēn ­arĸē istikametinden daha k¿­¿k yol aĵēyla mahallelere a­ēldēĵē 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde hareket noktasēnēn ­arĸēlar olduĵu sºylenebilir. ķehrin dinamizmini 

saĵlayan unsurun ­arĸē olmasē ĸehirleĸme a­ēsēndan da ­ēkēĸ noktasēnēn burasē 

olduĵuna iĸaret eder.  

Yerleĸim alanlarē olan mahallelerde i­e kapalē bir yaĸantē hatta yºnetim olduĵu 

d¿ĸ¿n¿l¿rse ­arĸēlar sayesinde bunun kērēldēĵē gºzlemlenmektedir. Aktif sosyal hayata 

fērsat veren ­arĸēlarda sosyal faaliyetlere ve insanlarēn birbirleriyle olan etkileĸimlerine 

rastlamak m¿mk¿n olabilmektedir. Mahalle kurgusunda ya da daha ºzel olarak 

konutlarda bile kadēnlarla erkeklerin ayrē yaĸam alanlarēnda sosyalleĸtiĵi 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde ­arĸēlarēn bu durumu zēddēna ­evirmesi ilgi ­ekicidir. Hatta ºyle ki 

istisnalar hari­ M¿sl¿man ve gayrim¿slimlerin bir arada yaĸayabilmelerine fērsat 

vermeyen mahalle d¿zenlemesi, ­arĸēlarda yok olarak farklē etnik kºken veya dinden 

kiĸilerin birlikte ­alēĸabildiĵi, alēĸ-veriĸ yapabildiĵi ya da etkileĸime ge­ebildiĵi 

yegane alanlar olarak ºzellikle vurgulanmasē gerekmektedir. ¢arĸēlar bu baĵlamda 

Osmanlē kentlerinde cinsiyet, dini inan­ ya da etnik kºken ayrēmē gºzetmeksizin 

herkesin ait olabildiĵi tek mekanlardēr ve buna imkan vermesi a­ēsēndan da ticari 

yaĸam dēĸēnda farklē bir ºneme sahiptir.      

Osmanlē ­arĸēlarēnēn konumlandērēlmasēnda belirleyici olan ana kriter, kaleye yakēn bir 

noktada inĸa edilmeleridir. Bu d¿zenlemeyle kale sayesinde ­arĸē i­erisinde yer alan 
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mallarēn korunmasē saĵlanabilmektedir. Geliĸimini kaleye yakēn konumda 

tamamlayan ­arĸēlar, sonraki dºnemlerde ĸehir merkezinde kurulmaya 

baĸlamēĸlardēr.16  

Osmanlē ĸehirlerinin n¿vesini oluĸturan caminin yakēnēnda kitap­ēlar, cilt­iler, deri 

eĸya satēcēlarē ve terlik­iler yer almakta; dericileri sērasēyla dokumacēlar, marangozlar, 

­ilingirciler ve bakērcēlar takip etmektedir.17  

15. ve 16. y¿zyēllarda Osmanlēôda gºr¿len bir yapē tipi olarak karĸēmēza ­ēkan 

bedestenler, ­arĸēnēn merkezini oluĸturan ticaret yapēsēdēr. Bedesteni diĵer ticaret 

yapēlarēndan ayēran ve ana ticaret yapēsē olmasēnē saĵlayan nokta, en deĵerli mallarēn 

burada satēlmasē ve korunuyor oluĸudur. Alēĸveriĸ yapēlan ticaret merkezini oluĸturan 

bedesten etrafēnda diĵer ticaret yapēlarēnēn inĸasēyla ­arĸē, genel hatlarēyla ortaya 

­ēkmaktadēr. ¢arĸēnēn kalbini oluĸturan bedestenin yanēna hiyerarĸik d¿zende inĸa 

edilen yapēlar, mallarēn deĵerlerine gºre belirlenir. Bedestenin hemen yanēna inĸa 

edilen hanlarē sērasēyla d¿kkanlar izlemektedir. Ardēndan zanaat bºlgeleri ve en dēĸta 

da deri atºlyeleri ve pazarlar takip etmektedir.18 Baĸlarda ahĸap ya da kagir olarak inĸa 

edilen bedestenler, deĵerli mallarēn saklandēĵē mekanlara dºn¿ĸmeleriyle daha saĵlam 

malzeme kullanēlarak inĸa edilmeye baĸlamēĸlardēr. Genel olarak ĸehirlerin 

merkezindeki ­arĸēlarda bir adet olacak ĸekilde yer alan bedestenler, ĸehrin ticaret 

potansiyeline gºre bazen iki  hatta bazen ¿­ adet de olabilmektedir.    

Bedestenin civarēnda konumlandērēlan arasta ve d¿kkanlar da belli iĸ kollarēna 

atfedilen d¿zenli mekanlar olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Arastalar genellikle kagir 

olarak ele alēnan, ¿zeri tonoz ya da ahĸap ­atēyla ºrt¿l¿ ticari birimler olarak ve ­oĵu 

zaman tek sokak ĸeklinde karĸēlēklē d¿kkan sēralarēndan meydana gelmektedirler. 

Diĵer bir ticaret yapēsē olan ĸehir hanlarē ise, konaklama ama­larēnēn yanē sēra ticaretin 

yapēldēĵē bir iĸleve de sahiptirler.  

¢arĸēlarē oluĸturan ticaret yapēlarēnēn hemen yanē baĸēnda yer alan hamamlar da 

Anadolu ve Rumeli ĸehirleri i­in olmazsa olmazlardandēr. Ķslam k¿lt¿r¿yle 

iliĸkilendirilen hamamlar, halkēn temizlik ihtiyacēna cevap vermekle birlikte abdest 

ibadeti a­ēsēndan da ºnemlidir.  

                                           
16 Mustafa CEZAR, 1987, s.179-184 
17 Mustafa ¥ZER, 1999, s.309-385 
18 Mustafa CEZAR, 1985, s.217 
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¢izim 2: ¢arĸē Planē (Skaricôten) 

 

Bahsedilen bu ticaret yapēlarē, yakēnēnda kurulan camilere gelir getirmek ¿zere vakēf 

olarak yapēlmēĸlardēr. Bu bilgiden hareketle, t¿m bu ticari faaliyetlerin caminin inĸa 

edilmesi, yaĸatēlmasē ve bakēmēnēn yapēlmasē i­in kurgulandēĵēnē sºylemek yerinde 

olacaktēr. Her ne kadar ­arĸēnēn merkezini bedesten oluĸtursa da bedestenin kurulma 

amacē olarak camiye gelir getirmesi sºz konusu olduĵu i­in esas olarak cami ve 

etrafēnda ĸekillenen bir ĸehirden bahsetmek daha uygundur.19  

Ķ­e dºn¿k yaĸam bi­iminin hakim olduĵu Osmanlē toplumunda, b¿y¿k meydanlara yer 

verilmeyerek bu ihtiyacēn ­arĸē ya da pazar vasētasēyla ve cami avlularēnēn meydan 

olarak kullanēlmasē ĸeklinde giderilmesi sºz konusudur.  

Osmanlē sultanlarēnēn kendisi ve ailesi adēna bir cami ve ona baĵlē diĵer sosyal ve ticari 

yapēlarē yaptērmalarē sonucu ortaya ­ēkan k¿lliyeler vasētasēyla padiĸahlar, sosyal 

anlamda kendi isimlerini yaĸatabilmiĸlerdir. Bºylece ºnceki Osmanlē sultanē 

tarafēndan ihya edilmiĸ bazē yerleĸim birimlerine baĸka sultan tarafēndan yeni bir 

k¿lliye inĸasēyla bazē kentler ­ok merkezli bir hale dºn¿ĸm¿ĸlerdir. Bu ĸekilde ortaya 

­ēkan ĸehirlerde birden fazla bedesten gºr¿lmesi olasēdēr. Konumuz a­ēsēndan ele 

alēnan Saraybosnaôdaki iki bedestenin varlēĵēnēn bu durumla iliĸkisi yoktur. Kaldē ki 

                                           
19 a.g.e., s.45 
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Balkan kentlerindeki imar faaliyetleri, doĵrudan sultan tarafēndan 

ger­ekleĸmemektedir. Sultan adēna, sancak beyi olan Gazi H¿srev Beyôin inĸa ettirdiĵi 

ĸehir merkezini oluĸturan ticaret bºlgesi ondan sonra m¿tevelliler tarafēndan ihya 

edilse de bu yapēlar b¿t¿n¿n¿n ºn¿ne ge­ecek bir kompleksin inĸa edilmesi sºz konusu 

olmamaktadēr. Dolayēsēyla aynē merkezde yer alan iki bedesten, ĸehrin ticari 

yaĸamēnēn hareketliliĵiyle iliĸkilendirilmelidir. Keza Amasya i­in de bir adet 

bedestenin yer aldēĵē ­arĸēda, II. Bayezidôden sonra diĵer sultanlarēn ºzellikle bu 

bºlgeyi ihya etme amacē g¿tmedikleri somut olarak desteklenmektedir.   

Osmanlēlarda bir yerleĸim yerinin ĸehir olarak kabul edilmesinde belirleyici olan ticari 

ve dini merkezdir. ķehirler, bu ikisinin varlēĵēndan hareketle yayēlarak 

geniĸleyebilmektedirler. ¢arĸēnēn hemen yanēnda konumlanan camiler, Cuma camisi 

tipinde inĸa edilirler. Bir yerleĸim biriminde yalnēzca cami ve ­arĸēnēn birlikteliĵi, o 

bºlgeyi ĸehir olarak adlandērmak i­in yetersiz kalmaktadēr. Osmanlēônēn erken 

dºnemlerinde her camide minberin olmamasē dolayēsēyla mescit ºl­eĵinde ele alēnan 

yapēlarda, Cuma namazē kēlēnamamasē sorununu ortaya ­ēkarmaktadēr. Dolayēsēyla 

ĸehrin en ºnemli merkezi olan ­arĸēda inĸa edilen caminin, ĸehrin en b¿y¿k ºl­ekli 

anētsal camisi olarak ele alēnmasē gerekliliĵini ortaya koymaktadēr. Osmanlē 

ĸehirlerinin ana belirleyicisi ve en ºnemli yapēsē olan camilerin, ĸehrin merkezinde ve 

en anētsal yapē tipi olarak inĸa edilmeleri t¿m Osmanlē ĸehirlerinde kendini 

gºstermektedir.   

T¿rk ­arĸēsē kuruluĸu ve d¿zenleniĸ bi­imi a­ēsēndan Ķslam ¿lkelerindeki 

ºrneklerinden etkilenerek geliĸimini s¿rd¿rse de belli noktalarda onlardan 

ayrēlmaktadēr. Ancak Anadolu ve Rumeliôde yer alan T¿rk ­arĸēsē ºrnekleri 

birbirleriyle benzer ºzellikler gºstererek ĸekillenmiĸ ve geliĸimini s¿rd¿rm¿ĸt¿r. 

Bosna Hersekôte yer alan ­arĸēlar mekan anlayēĸē ve d¿zenlenme bi­imi yºn¿nden tipik 

bir T¿rk ­arĸēsēdēr. Ancak iklime baĵlē olarak kullanēlan malzeme a­ēsēndan k¿­¿k 

farklēlēklar gºzlemlenebilmektedir. Saraybosna ¢arĸēsēônda yer alan sokaklar, 

mesleklere gºre ayrēlan bir d¿zende kurgulanmēĸlardēr. Bu ­arĸēda yer alan Gazi 

H¿srev Bey K¿lliyesiôndeki yapēlar birbirlerine yakēn olarak ­arĸē i­erisinde 

konumlanmēĸlardēr.  
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2.1.4 ķehir ï Mahalle Ķliĸkisi 

Osmanlē kentlerindeki yerleĸme alanēnē kapsayan mahalleler, bir dini yapēnēn ya da 

kimi zaman pazarēn etrafēnda geliĸen ve ardēndan ­ok sayēda haneye sahip olan bir 

ikamet alanēdēr.20 Genel olarak 20-40 hane sayēsēna sahip olan mahalleler21, 

ĸekillendiĵi alanda mevcut olan mescit ya da caminin adēnē taĸēmaktadērlar. Bir 

mahallenin oluĸabilmesi i­in olmazsa olmaz olan camiler ya da k¿­¿k ºl­ekte 

mescitler, inĸa edilmelerinin ardēndan halkēn buraya yerleĸmesiyle mahalleye 

dºn¿ĸerek bir yerleĸim yeri haline gelirler. Klasik Ķslam kentlerinde ve Osmanlēlarda 

bu mahalleler, ticaret alanēyla iliĸkisi olmayan ayrē birimler olarak planlanmaktadēr.  

Osmanlē ĸehrinin siluetini belirleyen en ºnemli unsur olan cami, ­arĸē ve vakēflar, 

mahallenin oluĸumuna ºnc¿l¿k etmektedir. Osmanlē ĸehir kuruluĸundaki yerleĸim 

modeli en temelde mahalle kuruluĸuyla ger­ekleĸtirilmektedir. Osmanlē Devletiônin 

kuruluĸ ve yayēlmasēnda Balkanlarda yeni ĸehirlerin oluĸum s¿recine karĸēlēk gelen 

zamanda kentleĸme, yeni mahallelerin kurulmasē ve yaĸamaya elveriĸli hale 

gelmesiyle eĸ deĵer olarak kullanēlan bir tanēmlama olmuĸtur.22  

Osmanlē ĸehir oluĸumu belli bir plana baĵlē olarak baĸlatēlmaz ve ona gºre geliĸimini 

s¿rd¿rmez. Buna baĵlē olarak mahalleler de farklē ĸekillerde oluĸumlarēnē 

tamamlamēĸlardēr. Mahallede yer alan konutlar, bir merkez ekseninden baĸlayarak 

onun ­evresi boyunca geniĸlemektedir. Bu ĸekilde oluĸmaya baĸlayan mahalle dokusu, 

yollarēn ve sokaklarēn bi­imleniĸi a­ēsēndan farklēlēk gºstermektedir. Osmanlē 

kentlerinin sokak yapēsē belli bir planda ilerlemeyen, dar ve kēvrēmlē, ­ēkmazlarē olan 

bir kurgudadēr. Mahallede yaĸayan kiĸilerin pragmatist olarak deĵerlendirdikleri 

parselin sonucunda ­ēkmaz sokaklar kendini gºstermektedir. Kent merkezinde en 

geniĸ haline ulaĸan ve mahalleye doĵru giderek daralan alanlar, ­ēkmaz sokaklara 

gelindiĵinde sēfērlanēr ve son noktaya ulaĸēr. ķehir oluĸumunun bu ĸekilde genelden 

ºzele ge­iĸi, dºnemin ve dini inanēĸēn bir getirisi olarak mimaride ve kent 

planlamasēnda kendisini gºstermektedir. Geneli itibariyle Ķslam kenti ºzelliklerine 

sahip olan Osmanlē kenti, bu ºzelliĵiyle Ķslam kentlerinden ayrēlmaktadēr.    

Yeni kurulan bir yerleĸime iskan edilen halk; kºyl¿, gº­ebe ve baĸka yerleĸim 

bºlgelerinden gelen gº­menler tarafēndan se­ilmektedir. Farklē toplumsal konuma 

                                           
20 Kemal Ahmet ARđ, 1996, s. 329-334 
21 Ali Murat YEL, Mustafa Sabri K¦¢¦KAķ¢I, 2003, s.323-326  
22 Maurice M. CERASI, 1999, (­ev. Aslē Ataºv), s.71  
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sahip olan kiĸiler bir yerleĸime getirildiĵinde etnik kºkenine, dini, mesleki ve 

toplumsal durumunun ºzdeĸliĵine gºre mahallelere yerleĸmektedir. Buradan hareketle 

Osmanlē ĸehirlerindeki mahalle oluĸumunu dinsel faktºrler b¿y¿k ºl­¿de 

etkilemektedir sonucuna varēlabilir. M¿sl¿man ve gayrim¿slim tebaanēn farklē 

mahallelere ya da semtlere ayrēlmasē, mahallelerin meydana geliĸinde dini etkinin 

ºnemini gºstermesi bakēmēndan dikkat ­ekicidir. Ancak bu farklēlēĵēn oluĸumunda 

dini ya da ērksal ºzelliklerin yanē sēra yaĸam bi­imleri arasēndaki uyuĸmazlēĵēn da 

etkisi olduĵunu sºylemek gereklidir.23 Anadoluôda ve ºzellikle Rumeliôde farklē dini 

inanca sahip gruplarēn -istisnalar dēĸēnda- ayrē mahallelerde ikamet etmesi bu farkēn 

gºzetildiĵine iĸaret etmektedir. Fakat bu ayrēmēn hi­bir zaman ayrēmcēlēk boyutunda 

olmamasē ve her zaman hoĸgºr¿ ­er­evesinde ele alēndēĵēnēn altēnē ­izmekte fayda 

vardēr.   

Cerasiônin ók¿­¿k kent kºyleriô24 olarak nitelendirdiĵi mahalleler, geliĸim d¿zeyine 

gºre ya hepsinin bir arada bulunduĵu ya da ihtiya­ durumuna gºre bir kēsmēndan 

oluĸan mimari yapēlanmayē b¿nyesinde barēndērēr. Bu baĵlamda mahalleler; ibadet 

mekanē, -cami ya da mescit- okul, k¿t¿phane, d¿kkanlar, ­eĸme ve hamamdan 

meydana gelmektedir. Mahalle ºl­eĵinde her zaman mekteplere yer verilirken 

medreseler ĸehir merkezinde yer almaktadēr. Mahallelerde bulunan kamusal yapēlar 

m¿tevazē bir ºl­ekte tasarlanērlar. Yalnēzca ihtiya­larēn giderilmesi amacēyla 

yapēldēklarē i­in prestij yapēlarē olma kaygēsē g¿tmemeleri nedeniyle k¿­¿k 

ºl­eklidirler.  

Ticaret merkezini oluĸturan ­arĸēnēn yaĸam alanlarēndan ayrē bir noktada 

konumlandērēlmasē Osmanlēlarēn yaĸam alanē tercihlerinin daha i­e kapalē olduĵunu 

gºsterir. Bu fark sayesinde halkēn mahremiyeti korunup g¿venliĵi saĵlanmaktadēr. 

Kendi i­ine kapalē bir yerleĸim birimi olarak d¿zenlenen mahalleler, yol aĵēyla 

­arĸēlara baĵlanmaktadēr. T¿m yollarēn kesiĸtiĵi ana arter mahallelerin oluĸtuĵu 

alanlara yayēlarak bir merkezde toplanēr ki bu da konutlarēn bulunduĵu mekanē 

oluĸturur. ¢arĸēyla mahalleler arasēndaki ulaĸēmē saĵlayan yol aĵēnēn belirleyicisi 

topografya olduĵu i­in her mahalle farklē tipte ĸekillenme ve geliĸim gºsterme 

eĵilimindedir.  

                                           
23 Uĵur TANYELĶ, 1987, s.132 
24 a.g.e., s.71 
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Ticaret ve yaĸam alanlarēnēn birbirlerinden ayrēlmasē yalnēzca fiziki olarak olmamēĸ 

aynē zamanda yºnetimsel anlamda sºz konusu olmuĸtur. Devlet otoritesi daha ­ok 

ticaret alanēnē kontrol altēnda tutarken mahalleler ºzerk bir anlayēĸla 

yºnetilmektedirler. Bu baĵlamda mahalleler, dēĸ d¿nyaya kapalē, kendi kendine yeten 

bir yaĸam alanē olarak ele alēnmēĸlardēr. ¥nceleri mahalleden sorumlu kiĸiler olarak 

mahalle keth¿dasē gºrevlendirilirken sonrasēnda imamlar bu gºrevi ¿stlenmiĸlerdir. 

Bu sorumluluk sadece idare boyutunda olmayēp aynē zamanda g¿ndelik yaĸamē 

etkileyen sosyal hayatta da kendisini gºstermektedir. Ķmamlar, mahallenin 

temizliĵinden, denetiminden, mahalledeki kiĸilerin evlenip boĸanmasēndan, ºrf ve 

adetlerin uygulanmasēndan da sorumlu olmuĸlardēr.25  

Mahalle, birbirinin davranēĸlarēndan sorumlu kiĸilerin bir arada olduklarē yaĸam 

alanlarē olduĵu i­in ortak yaĸam alanēyla ilgili masraflar da orada yaĸayan kiĸilerin 

gelirlerinden temin edilmiĸtir. Bununla baĵlantēlē olarak ñavarēz ak­asē vakfēò adēnda 

bir fon oluĸturan mahalle sakinleri, burada biriken para sayesinde mahalledeki cami, 

mescit, mektep, ­eĸme gibi yapēlarēn bakēm ve onarēmēnē saĵlanmēĸ imam, m¿ezzin ve 

ºĵretmenlerin ¿cretlerini karĸēlamēĸlardēr. Bu vakēf sayesinde mahallenin giderleri 

karĸēlanmēĸ aynē zamanda ihtiya­ sahipleri i­in bor­ para da toplanabilmiĸtir.26 

Mahalleler i­in ºnemli olan bir diĵer nokta da stat¿ farkē gºzetilmeksizin herkesin eĸit 

bir ĸekilde aynē yaĸam alanēnē paylaĸmalarēdēr. Aynē mahalle i­erisinde paĸa konaĵē 

yer alabildiĵi gibi herhangi bir esnaf z¿mresine mensup kiĸinin hanesi de onun yanēnda 

olabilmektedir. Ķlk etapta birka­ hanenin bile yan yana gelmesiyle oluĸan mahalleler 

zaman i­erisinde sosyal ve ekonomik ĸartlarēn yeterliliĵine baĵlē olarak n¿fusun 

artmasēyla daha b¿y¿k yaĸam alanlarē haline dºn¿ĸm¿ĸlerdir. Bir kentin kent 

olabilmesindeki en b¿y¿k belirleyicilerden biri olan n¿fus sayēsē, kendine yetebilir bir 

duruma geldiĵinde ama­lanan konuma ulaĸmēĸ demektir. T¿rk ĸehirlerinin b¿y¿mesi 

ve geliĸmesi k¿­¿k ºl­ekte mahallelerin varlēĵēyla ortaya ­ēkmēĸ ardēndan b¿t¿n¿ 

oluĸturarak b¿y¿k ºl­ekte ĸehirlere dºn¿ĸm¿ĸt¿r. 

 

                                           
25 Osman ERGĶN, 1936, s.120 
26 ¥zer ERGEN¢, 1984, s.69-78 
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¢izim 3: Saraybosnaônēn Mahalleleri (Cerasiôden) 
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2.1.5 ķehir - N¿fus Ķliĸkisi 

Osmanlēônēn beylik dºneminde Anadoluôda ve Balkanlarda n¿fus hareketi ve artēĸē, 

fethedilen bºlgelerdeki yerel halkēn n¿fusa katēlmasē ve gº­men n¿fusun ­eĸitli yerlere 

yerleĸtirilmesi ĸeklinde ger­ekleĸtirilmiĸtir.27 Osmanlēônēn batēya yºnelik uyguladēĵē 

geniĸleme politikasē sonucunda ºzellikle Balkanlara gº­men n¿fusun yerleĸtirilerek 

bºlgeyi T¿rkleĸtirme ­abasēnda olduĵu sonucuna varēlmaktadēr. Buraya gºnderilen 

gº­menlerin, yerel halka oranla fazla oluĸu hem bºlgenin T¿rk-Ķslam gºr¿n¿m¿ne 

ge­mesini kolaylaĸtērmēĸ hem de yerel halkēn da zaman i­inde T¿rklerle kaynaĸarak 

M¿sl¿manlaĸmasēnē saĵlamēĸtēr. Bu s¿re­ yalnēzca Balkanlarda seyretmemiĸ, devletin 

geniĸleme siyaseti nedeniyle sēnērlarēnē geniĸlettiĵi her bºlgede yaĸayan yerel halkēn 

etnik kimliĵi ya da dini ne olursa olsun aynē ĸekilde kendi k¿lt¿r¿n¿ benimsetme 

ihtiyacē devam etmiĸtir.  

16. yy.ôda imparatorluk geneline bakēldēĵēnda sērasēyla kºyden b¿y¿k ĸehirlere kadar 

t¿m yerleĸimlerin vergi m¿kellefi (hane) sayēsēnda ciddi oranda artēĸ olduĵu 

belirlenmiĸtir. Anadoluôda bu dºnemde ă1,8 ile ă29,9 oranēnda bir artēĸēn28 sºz 

konusu olmasē 16. yy.ôdaki kentleĸmenin ne ºl­¿de yaĸandēĵēnē anlamak i­in yeterli 

bir veri olacaktēr. Elbette n¿fusun bu orandaki artēĸēnēn bu y¿zyēlda fetihlerle sēnērlarēn 

geniĸlemesi ve buna baĵlē olarak ekonominin geliĸmesi, ticaret hayatēnda yaĸanēlan 

hareketlilik, siyasi birliĵin saĵlanmēĸ olmasē ve tarēm ekonomisinin geliĸmiĸ olmasē 

gibi etkenlere baĵlē olarak geliĸmiĸtir. 16. yy.ôda Anadolu ve Balkanlardaki toplam 

n¿fus sayēsēnēn 12-13 milyon civarēnda olduĵu belirtilmektedir.29 

Balkanlardaki 1488-1490 yēlē cizye defterlerine gºre; gayrim¿slim hane sayēsē 625.729 

ï 696.661ôdir. 1520-1525 yēllarē arasēnda Balkanlardaki toplam hane sayēsēnēn %81ôini 

Hristiyanlar, %18,6ôsēnē M¿sl¿manlar ve %0,4ô¿n¿ de Yahudiler oluĸturmaktaydē.30 

ķehir bazēnda ele alēndēĵēnda 16. y¿zyēlēn ilk yarēsēnda 84 Balkan ĸehri olduĵu ve hane 

sayēlarēnēn %51,11ôini Hristiyanlar, %40,09ôunu M¿sl¿manlar, %8,80ôini de diĵer 

dinlere mensup kiĸiler oluĸturmaktaydē. Saraybosna ºzeline bakēldēĵēnda Machiel 

Kielôēn Osmanlē tahrir defterlerini inceleyerek hazērladēĵē ­alēĸmasēnēn sonucuna gºre; 

bahsi ge­en tarihlerde bu bºlgede M¿sl¿man n¿fusa pek fazla rastlanēlmazken 1460-

70 yēllarē arasēnda Saraybosnaônēn hēzla M¿sl¿manlaĸtēĵē anlaĸēlmakta, 16. y¿zyēlēn 

                                           
27 Yunus KO¢, 2007, s.294-299 
28 Osman G¦M¦ķ¢¦, 2001, s.151-152 
29 Yunus KO¢, a.g.m., s.296 
30 Nicolai TODOROV, 1998, s.52 
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ilk ­eyreĵinde ise %68ôlik bir oranla bºlgedeki n¿fusun M¿sl¿man olduĵu kayētlardan 

ºĵrenilmektedir.31   

Araĸtērmacēlar i­in birincil kaynak olan tahrir defterleri, Osmanlēlarēn 15. ve 16. 

yy.ôlarda vergi tespiti i­in yapmēĸ olduĵu n¿fus sayēmlarēnēn kayda ge­irilmesiyle 

oluĸturulmuĸtur. Tahrir defterlerinden yararlanarak ulaĸēlan bilgilere gºre; Bosna 

Sancaĵēônda Ķslamiyetôin en fazla yayēldēĵē bºlgeler verimli tarēm alanlarē, yol 

kenarēndaki yerleĸimler ve kaleyle kuĸatēlarak g¿venliĵi saĵlanmēĸ ĸehirlerdir. 

Defterin kaydedildiĵi dºnemde Saraybosnaôda %96,79 gibi y¿ksek bir oranda 

M¿sl¿manlar, %3,21 oranēnda gayrim¿slim ve Yahudiler bulunmaktaydē. 

Saraybosnaôda varoĸlarda yaĸayan gayrim¿slim n¿fusla ilgili defterde yazēlanlara 

gºre; ñOnlar ­evre yerleĸimlerden gelmiĸ olup, adē ge­en Varoĸôta mukimdirler ve 

zanaatkarlēkla uĵraĸērlar. Buraya komĸu kºylerden gelmiĸlerdir ve teba vergilerini 

sipahilere vermiĸlerdir. Burada yalnēzca resm-i duhan ºdemektedirler.ò32  Bu bilgiden 

hareketle defterin yazēldēĵē tarih olan 1604ôte artēk yerli halkēn b¿y¿k ºl­¿de 

M¿sl¿manlaĸtēĵē, gayrim¿slimlerin civardan gelen gº­menler olduĵu anlaĸēlmaktadēr. 

Tablo 2: 1489 Tahririne Gºre Saraybosnaôda M¿sl¿man Mahalleler ve N¿fus33 

Mahaller  Hane 

Mevl©n© Hatib 38 

Mehmed Beg veled-i Minnet Beg 14 

Mescid-i Ayas Beg  40 

TOPLAM  92 

 

Tablo 3: 1530 ve 1542 Tahrirlerine Gºre Saraybosnaôda M¿sl¿man Mahalleler ve N¿fus34 

Mahalleler Hane 

(1530) 

M¿cerred 

(1530) 

Hane 

(1542) 

M¿cerred 

(1542) 

Varoĸ-u Saray 30 2 18 - 

Cami-i Atik -i Sultan Mehmed 

Han 

45 30 23 32 

Mescid-i Kebkebir 31 15 20 33 

Cami-i Merhum Yahya Paĸa 42 17 46 26 

Mescid-i Saĵērak­ē Mahmud 25 12 36 21 

Cami-i Mevl©n© Arab 33 18 24 15 

Mescid-i Cavid ¢elebi 8 3 11 14 

Mescid-i Mimar Sinan 26 20 28 27 

Mescid-i Serrac Ali 40 20 29 55 

Medrese-i Firuz Beg 32 22 48 36 

                                           
31 Machiel KIEL, 2004, s.93-119 
32 Ankara, TK No: 477, fo.33. 
33 BOA, TTD, No: 24, s.33-36; Mehmet Emin YARDIMCI, a.g.e., s.43 
34 BOA, TTD, No: 157, s.223-228; No: 211, s.366-410; Mehmet Emin YARDIMCI, s. 44-45 
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Mescid-i ¢ēkrēk­ē Muslihuddin 8 6 22 24 

Mescid-i Hoca Turak 2 19 11 13 

Mugayir-i mescid-i K¿­¿k-Yazēcē  25 11 28 19 

Mescid-i Minnet-Oĵlu 8 6 - - 

Cami-i Ķskender Keth¿da 36 13 - - 

Mescid-i Serrac-Ķsmail 60 38 42 34 

Kekikli Yusuf Mescidi 19 7 - - 

Mescid-i Mehmed Beg 54 33 78 62 

Mescid-i Yakub Paĸa 31 27 31 41 

Mescid-i Yahya Paĸa 42 33 49 38 

Mescid-i Hacē Ķnehan 32 9 64 20 

Serrac Ķsmail 42 34 23 36 

D¿lger Ķbrahim  36 34 39 7 

¢erak­ē 32 10 - - 

Cami-i Mustafa Beg bin Ķskender 

Paĸa 

34 9 60 32 

Yaylak 30 - - - 

Mescid-i Monla Arab 24 10 25 8 

Cami-i ķeyh Ferruh 41 18 36 59 

Mescid-i Hacē Ķnehan 48 16 36 25 

Beratnik  34 4 18 21 

Ahmed ¢elebi v. Kurd Beg 34 24 36 19 

Mescid-i Kºhne Hacē Ķnehan  24 4 47 24 

Mescid-i Hoca Kemal 24 44 45 57 

Mescid-i Kakine Sinan - - 11 6 

Mescid-i Haydar - - 31 27 

Harracē Mustafa - - 39 11 

Mescid-i Tuti Hatun - - 54 44 

Mescid-i Hacē Ali - - 51 30 

Mescid-i Hacē Ķdris - - 36 36 

Mescid-i Sinan Fakēh - - 52 35 

Bardakcēyan-ē Cedid - - 10 39 

Hacē Ķskender Keth¿da - - 21 21 

Mescid-i Kemal Beg Keth¿da-i 

H¿srev Beg 

- - 13 16 

Mescid-i Ayaspaĸa - - 22 4 

Hacē Mehmed Keth¿da-i ķehr-i 

Saray 

- - 44 16 

Mescid-i Hacē Mehmed - - 30 26 

TOPLAM  1032 568 1387 1109 

 

1489 tahririnde Saraybosnaôda ¿­ adet M¿sl¿man mahallesi yer almakta ve 92 

hanedeki yaklaĸēk n¿fus 460 kiĸiden oluĸmaktaydē.35 (Bknz: Tablo 2) Bu dºnemdeki 

tahmini Hristiyan n¿fusunun 518 kiĸi olduĵu belirtilmektedir. 1530 tahririne gºre; 

M¿sl¿man mahalle sayēsē 32ôye ­ēkarak hane sayēsē da 1032ôye y¿kselmiĸtir. (Bknz: 

                                           
35 ¥mer L¿tfi Barkan, n¿fus hesaplamalarē i­in bir hanenin 5 kiĸilik bir aileden oluĸtuĵunu varsayarak hesaplama 

yapmēĸ bu genelleme birtakēm Ķktisat tarih­ileri tarafēndan kabul gºrerek genel hesaplamalar i­in kullanēlmēĸtēr. 

Bknz: Mehmet Emin Yardēmcē, 15. ve 16. Y¿zyēlda Bir Osmanlē Livasē-Bosna, s.25 
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Tablo 3) Bu dºnemdeki n¿fus sayēmēna gºre 5728 M¿sl¿man ve 155 Hristiyan 

bulunmaktadēr. 1542 tahririnde ise, mahalle sayēsē 41 olmakla birlikte Serra­ Ķsmail 

Mescidi Mahallesi, n¿fus yoĵunluĵunun en fazla olduĵu M¿sl¿man mahallesidir. Bu 

dºnemde toplam hane sayēsēnēn 1387ôye ulaĸtēĵē anlaĸēlmakta, (Bknz: Tablo 3) tahmini 

n¿fus sayēsē 8044 M¿sl¿man ve 140 Hristiyan olarak hesaplanmaktadēr. 

1604 yēlēndaki Bosna Tahrir Defteriône gºre; detaylē n¿fus sayēmē ger­ekleĸtirilerek 

bºlgedeki hane sayēsē 65.931 olarak verilmiĸtir.36 Bu hanelerin 47.802ôsini M¿sl¿man 

haneler (%72,5), 18.129ôunu (%27,5) gayrim¿slim haneler oluĸturmaktadēr. 

Saraybosna ºzeline bakēlacak olursa; 5.500 ev, 91 M¿sl¿man mahallesi, iki  Hristiyan 

mahallesi, Yahudi cemaati, 100ôe yakēn cami, beĸ medrese, yedi hamam, altē tekke, 

Baĸ­arĸēôda ¿­ bedesten, hanlar, kervansaraylar, kºpr¿ler ve bir­ok d¿kkan 

bulunmaktaydē.37 Bosna-Hersekôte 1624 senesinde papalēk temsilcisi Petros 

Masarechiônin verdiĵi n¿fus sayēmēna gºre; M¿sl¿manlar 900.000 (%66), Katolikler 

300.000 (%22), Ortodokslar ise 150.000 (%11)ôdir.38  

Amasyaôya gelindiĵinde, bu yerleĸimle ilgili ilk tahrir kayētlarēna 1520 yēlēnda 

rastlanmaktadēr. Buna gºre; ĸehirde toplam 52 mahalle bulunmakta, bunlardan 48ôi 

M¿sl¿man, dºrd¿ gayrim¿slim mahallesi olmaktadēr.39 1576 yēlēndaki tahrire gºre ise, 

mahalle sayēsē 51ôe d¿ĸmekte ve bu sefer 47 M¿sl¿man, dºrt gayrim¿slim mahallesi 

bulunmaktadēr.40 1520 ile 1576 yēllarēndaki tahrirler incelendiĵinde, n¿fus artēĸē ve 

yeni mahallelerin kurulmuĸ olmasēna raĵmen mahalle sayēsēnēn d¿ĸmesinin nedeni; 

n¿fusu az olan mahallelerin birleĸerek tek bir mahalle haline gelmesinden 

kaynaklanmaktadēr.41 16. yy.ôēn baĸēnda Amasya; 23 mescit, 10 cami, 10 medrese, 

sekiz mektep, dºrt zaviye, altē imaret, bir hankah, 12 hamam ve yedi ­eĸmeden oluĸan 

bir T¿rk-Ķslam kentidir. 

 

Tablo 4: 1520 ve 1576 Tahrirlerine Gºre Amasyaôdaki M¿sl¿man Mahalleler ve N¿fuslarē 

Mahalle Hane 

(1520) 

M¿cerred 

(1520) 

Hane 

(1576) 

M¿cerred 

(1576) 

Acem Ali Mahallesi 30 13 34 22 

Ahi Sadeddin Mahallesi 4 11 14 8 

                                           
36 Behija ZLATAR, 2013, s.695-697 
37 Ankara, Tapu ve Kadastro Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, No.477, 1604 Tarihli Bosna sancaĵē mufassal tahriri defteri 
38 T.C. Baĸbakanlēk Devlet Arĸivleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Osmanlē Arĸivi Daire Baĸkanlēĵē, 1992, s.4 
39 BOA, TD, No: 387, s.355-356 
40 Tapu Kadastro Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (Ankara), Kuyud-ē Kadime Arĸivi,(TK. KKA) TD 26, 1a 
41 Ahmet ķĶMķĶRGĶL, 1996, s.77-109 
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Al­akkºpr¿baĸē Mahallesi 17 10 9 13 

Aĸaĵē Meydan, Mescid-i 

Seyfeddin Mahallesi 

18 8 29 21 

Aĸaĵē Pazar Mahallesi 17 7 14 9 

Bayezid Paĸa Mahallesi 39 11 34 22 

Cami-i Pervane Mahallesi 16 7 40 24 

Cami-i ķehr-i Enderun Mahallesi 17 11 26 4 

¢ērakcē Mahallesi 27 6 17 3 

Dar¿sselam Mahallesi 16 7 16 22 

Dede Kasēm Mahallesi 19 16 17 8 

Dere Mescidi Mahallesi 66 27 97 54 

Devehane Mahallesi 23 10 39 28 

Doĵrak Mahallesi 45 8 47 34 

Eski Keth¿da Mahallesi 9 2 17 8 

Eslem Mahallesi 25 18 37 3 

Gºk Medrese Mahallesi 25 12 56 19 

G¿m¿ĸl¿oĵlu Mahallesi 20 21 66 7 

Hak-ē Zeber Mahallesi 22 9 26 25 

Hēzēr Bey Mahallesi 8 3 21 14 

Ķmaret-i Sultan Bayezid Han 

Mahallesi 

23 6 32 23 

Karatay Mahallesi 19 3 26 11 

Kocacēkoĵlu Mahallesi 19 6 12 11 

Koĵa Mahallesi 4 5 11 2 

K¿bc¿gez Mahallesi 22 12 63 46 

Mehmed Paĸa Mahallesi 43 19 53 51 

Mescid-i ¢eribaĸē Mahmud 

Mahallesi 

30 13 21 20 

Mescid-i Hacē Hamza Mahallesi 27 14 21 34 

Mescid-i Halife S¿leymanoĵlu 30 11 48 19 

Mescid-i Hēzēr Bey - - 10 3 

Mescid-i Kamer¿ddin 13 3 30 21 

Mescid-i Kēlēc­ē - - 13 10 

Mescid-i Kilisa  15 4 21 30 

Mescid-i Kutbeddin 20 15 18 16 

M¿eyyedzade-Yakutiye ve Alaca 

Mescid   

15+4 5+4 19 15 

Receb Halife 23 19 35 18 

Sara­lar 19 5 25 11 

Saray 7 - 10 11 

Sofioĵlu 9 1 26 18 

ķah ¢elebi - - 1 4 

ķamice 11 19 47 13 

ķamlular 54 17 41 32 

ķeyh Kērēk 17 7 54 35 

Temenna - - 43 47 

Uzun Mustafa 18 3 18 20 

¦­ler 26 17 63 10 

TOPLAM  931 425 1417 879 
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Tabloda adē verilen mahallelerden Cami-i Pervane, ¢ērakcē, Eslem, Temenna 

mahalleleri dºneminde ismi Dere Mescidi ancak g¿n¿m¿zde Dere Mahallesi olarak 

adlandērēlan mahallenin sēnērlarē i­erisinde yer almakta, Kēlē­­ē Mahallesi de 

g¿n¿m¿zdeki Dere ve Fethiye mahallelerinin ortak sēnērēnda bulunmaktadēr. Mescid-i 

Kilisa, Mescid-i Hacē Hamza, Fethiye Mahallesinde; Cami-i ķehr-i Enderun, Karatay, 

Hatuniye Mahallesinde; Devehane, Recep Halife, ¦­ler Mahallesinde; Doĵrak, 

M¿eyyedzade-Yakutiye ve Alaca Mescid, Mehmet Paĸa Mahallesinde; Eski Keth¿da, 

Ķmaret-i Sultan Bayezid Han, Hacē Ķlyas Mahallesinde; G¿m¿ĸl¿oĵlu, Sofioĵlu, 

G¿m¿ĸl¿ Mahallesinde; ķamice, Gºk Medrese Mahallesinde, ķamlular, ķamlar 

Mahallesinde varlēklarēnē devam ettirmektedirler. Kayētlardan anlaĸēldēĵē ¿zere, Dere, 

¦­ler, ķamlar, G¿m¿ĸl¿, Mehmed Paĸa, Sofular mahalleleri varlēklarēnē g¿n¿m¿zde 

de devam ettirmektedirler. Bunlarēn yanē sēra 1520 tahrirlerinde kayētlarēna rastlanēlan 

ancak daha sonra baĸka mahallelerle birleĸenler ise Kalôagez Mescidi, ķimal ve 

Yºrg¿­ Paĸa mahalleleridir. Buna gºre; Kalôagez Mahallesinin 10 hane ve bir 

m¿cerrede, ķimal Mahallesinin 33 hane, altē m¿cerrede sahip olduĵu bilinmekte ancak 

nerede olduklarē tespit edilememektedir. Yºrg¿­ Paĸa Mahallesi ise sekiz hane, beĸ 

m¿cerred n¿fusuyla Gºk Medrese Mahallesiône baĵlanmēĸtēr.42 

Dede Kasēm Mahallesiônde bir gayrim¿slim hane; Eski Keth¿da Mahallesiônde yedi 

gayrim¿slim hane ve iki  m¿cerred, Mescid-i ¢eribaĸē Mahmud Mahallesiônde ise iki  

gayrim¿slim hane yer almaktaydē. M¿sl¿manlarla birlikte yaĸayanlar dēĸēnda kendi 

mahalleleri olanlar da mevcuttu. Vartan Mahallesiônde 1520ôde 53 hane, 1576ôda 61 

hane, 39 m¿cerred;43 ¢adērcē/Papas Mahallesiônde, 1520ôde 33 hane, 1576ôda 18 hane, 

29 m¿cerred yer almaktaydē.44 1520 tahririnde ismi ge­en Anderyas Mahallesi 63 

haneye, Bulak maa Kºpr¿ne Mahallesi 73 haneye sahip olmakla birlikte 1576 

tahririnde adlarēna rastlanēlmamaktadēr.45 1576 tahririnde ismine ilk kez rastlanēlan 

Suvadiye Mahallesi 93 hane, 36 m¿cerred olarak kayda alēnmēĸtēr. 46 

Mahallelerde yaĸayan hane ve m¿cerred sayēlarē verilmiĸ olmakla birlikte 1520 

tahririnde 1042 M¿sl¿man hane, 471 m¿cerred; 324 gayrim¿slim hane 

                                           
42 H¿seyin H¦SAMEDDĶN, 1986, C.1, s.164 
43 BOA, TD, No: 387, s.354; TK, KKA. TD 26, 13b 
44 BOA, TD, No: 387, s.354; TK. KKA. TD 26, 13b 
45 BOA, TD, No: 387, s.354 
46 TK. KKA. TD 26, 13b-14b 
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bulunmaktaydē.47 ķehir n¿fusu toplamda 7301 kiĸi olmakla birlikte 5681ôi M¿sl¿man, 

1620ôsi gayrim¿slimdir. 

1576 tahririne gºre ise, 1510 M¿sl¿man hane, 919 m¿cerred; 233 gayrim¿slim hane 

ve 135 m¿cerred bulunmaktaydē. ķehrin n¿fusu toplamda 9769 olmakta bunlarēn 8469 

M¿sl¿man, 1300 gayrim¿slim n¿fusu gºstermektedir.48 Amasya bu n¿fus sayēsēyla 

diĵer Anadolu ĸehirlerine kēyasla b¿y¿k bir kent sayēlmaktaydē.  

 

 

 

¢izim 4: Osmanlē Kent Sisteminin N¿fusa Gºre Daĵēlēmē 1620-1820 arasē (Cerasiôden) 

 

 

 

 

 

                                           
47 Ahmet ķĶMķĶRGĶL, a.g.m., s.92 
48 a.g.m., s.92 
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2.1.6 ķehir - Ticaret Ķliĸkisi 

Ķpeĵin 16. ve 17. yy.ôlarda g¿m¿ĸe alternatif olarak kabul gºrmesi bu dºnemdeki 

ekonomik ve siyasi hayatēn ĸekillenmesini saĵlayan kaynaklardan bir tanesidir. 

Osmanlē Devletiônde ipek­ilik, 14. yy. sonu - 15. yy. baĸēnda baĸlamēĸ, 16. yy.ôa 

gelindiĵinde ipek ¿retiminde lider olan Ķranôdan gelen ipeĵin iĸlenerek ticaretinin 

yapēlmasē ve buna baĵlē olarak Tebriz-Bursa ticaret yolu olan ve Ķpek Yolu olarak 

bilinen yola yakēn konumdaki kentlerin geliĸmesi ve bu kentlerin fiziki 

gºr¿n¿mlerinde ticaret yapēlarēna daha fazla yer verilmesi birbirlerine paralel olarak 

geliĸmiĸtir. Bu dºnemde ºzellikle ºne ­ēkan Osmanlē kenti hi­ kuĸkusuz Bursa 

olmuĸtur. Ancak Amasyaônēn Ķpek Yolu ¿zerinde bulunan bir kent oluĸu, Karadeniz 

ticaret limanlarēna yakēnlēĵē ve ikliminin ipek bºceĵi yetiĸtiriciliĵine uygunluĵu gibi 

faktºrlerin etkisiyle bu alanda ºnemli bir kent haline geldiĵi kaynaklardan 

ºĵrenilmektedir. Amasyaônēn ķehzade Sancaĵē olmasē siyasi ve askeri alandaki 

geliĸmiĸliĵini gºsterirken ipek bºceĵi yetiĸtiriciliĵi, ipeĵin iĸlenmesi, dokunmasē ve 

ticaretinin yapēlmasē da ekonomisinin geliĸmiĸ olduĵunu gºstermesi a­ēsēndan 

ºnemlidir. 

Osmanlē Devletiônin, Anadoluôda fethettiĵi yerleĸimlerin kendisinden ºnce de T¿rk 

devletine ev sahipliĵi yapmēĸ olmasē nedeniyle o bºlgenin T¿rk-Ķslam fiziksel 

gºr¿n¿m¿nde olmasē i­in yoĵun bir imar ­alēĸmasēna girmediĵi, yalnēzca kendi 

varlēĵēnē gºstermek adēna prestij yapēsē inĸa ettiĵi bilinmektedir. Ancak Amasyaôyē 

fethettiĵi 15. yy.ôda kentin gºr¿n¿m¿ bahsi ge­en ĸekilde olmasēna raĵmen y¿zyēl 

boyunca yoĵun bir imar ­alēĸmasēna girdiĵi anlaĸēlmaktadēr. Bunun sebebi, kentin 

ticaret yolu ¿zerinde bulunmasē, ipek ¿retimi ve ticaretinin yapēldēĵē bir kent olmasē 

nedeniyle yatērēm yapēlmaya deĵer bir ĸehir olarak gºr¿lmesidir. 

Amasya, Ķranôdan gelen ipeĵin, imalat merkezi olan Bursaôya nakleden kervan yollarē 

¿zerinde bulunmasē nedeniyle ekonomik a­ēdan stratejik bir bºlgededir. Bursaôdan 

Rumeliôye dokunarak gºnderilen ipekli kumaĸlarēn batēdaki u­ bºlgesi olan 

Saraybosna ¿zerinden Avrupaôya ihra­ edilmesi konumuz a­ēsēndan ilgi ­ekicidir. 

Amasya ve Saraybosnaônēn ticari etkinliklerini bir noktadan baĸka noktaya taĸēyan 

ºzel bir bºlgede oluĸlarē nedeniyle Osmanlēlar tarafēndan ºnemsenen ve taĸradan 

ayēran kentler olarak karĸēmēza ­ēkmalarē iki kentin benzer ºzellikleri olduĵuna iĸaret 

etmektedir. Ķki kentin de fiziksel ºzelliklerini oluĸturan mimari elemanlarēndan biri 

olan ticaret yapēlarēnēn, kent siluetinin oluĸumundaki katkēsēnē vurgulamak gerekir. 
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Kentlerin ticaret potansiyellerinin fazla oluĸu sebebiyle b¿y¿k ºl­ekli bir kent 

gºr¿n¿m¿ne ulaĸmalarē ve kendilerine yeterli olan ekonomik g¿­leri nedeniyle her 

dºnem gºzde olan Osmanlē kentleri arasēnda yerlerini korumalarē sºz konusudur. 

Ķlk ¢aĵôda Tarsus-Kayseri-Zile-Samsun ticaret yollarē ¿zerinde bulunan ĸehrin 

Osmanlē dºnemindeki ticaret yollarē; Tebriz-Sinop arasē; Samsun-Konya arasē; Sinop-

Baĵdat/Halep arasē; Amasya-Sivas-Kayseri-Aksaray yolu ile Amasya-Zile-Kērĸehir-

Aksaray arasēdēr.49 Amasya, doĵu-batē ge­iĸinin merkez noktasēnda bulunduĵu i­in 

bir­ok ticaret yolu bu kent ¿zerinden ge­mektedir. 16. yy.ôda Amasyaôda boyahane, 

ĸemhane (mumhane) ve darphanenin var olmasē aynē zamanda ipek ticareti nedeniyle 

dokumacēlēĵēn geliĸmiĸ duruma gelmesi ĸehir ekonomisini g¿­l¿ tutarak kenti Pazar 

haline getirmiĸtir. Evliya ¢elebi, Amasyaôda 1060 d¿kkan bulunduĵundan ve hareketli 

bir ­arĸēsē olduĵundan bahsetmektedir.50   

Ķpeĵin padiĸahēn ana gelirlerinden olmasē51 kentin ºnemini anlamamēz i­in yeterli 

olacaktēr. Ķranôdan temin edilen ham ipeĵin kaliteli oluĸu ve Bursaôda bolca 

bulunmasēndan dolayē imparatorluk genelinde ham ipek ¿retimini engelleyici bir 

durum olmuĸtur.52 Ancak 16. yy. ortalarēnda Ķranôla yapēlan savaĸlar nedeniyle ham 

ipek ticareti sekteye uĵramēĸ, ipek dokumacēlēĵē geliĸemediĵi i­in yerini kozacēlēk, 

ham ipek ¿retimi ve satēĸē almaya baĸlamēĸtēr. Bu dºnemde Avrupalēlarēn da ipekli 

kumaĸ ¿retimine ge­meleri Anadoluôda ham madde ¿retimini teĸvik ederek bu alanda 

geliĸim gºstermesine ºnayak olmuĸtur.53 

Amasyaônēn 17. y¿zyēlda yaĸadēĵē Celali isyanlarē sebebiyle zor g¿nler ge­irmesi 

n¿fusunun azalmasēna ve ticaretin zayēflamasēna yol a­tēĵē i­in ipek bºceĵi 

yetiĸtirilmeye baĸlanmēĸtēr.54 

Saraybosnaôya gelindiĵinde, ekonomik hayatēn belirleyicileri deri, tekstil, gēda ve alet 

¿retimiyle alakalē mesleklerdir. Saraybosnaônēn ekonomik anlamda olduk­a geliĸmiĸ 

bir kent olmasēndaki en ºnemli faktºr, pazar yerinin olmasēdēr. Bu pazar yerinden b©c-

ē pazar adēndan satēĸ vergisinin alēndēĵē kaynaklardan ºĵrenilmektedir.55 16. yy.ôda 

vergi oranēnēn b¿y¿k oranda artēĸē, n¿fus artēĸēyla paralel olmaktadēr. Saraybosna 

                                           
49 Osman TURAN, 1946, s.471-496 
50 Ķlhan ķAHĶN, Feridun EMECEN, 1991, s.1-4 
51 BOA, TD, No: 387, s.354 
52 Halil ĶNALCIK, 2000, (­ev. Halil Berktay), s.282 
53 Fahri DALSAR, 1960, s.19 
54 Suraiya FAROQHI, 2000, (ed. Halil Ķnalcēk-Donald Quataert), s.612 
55 Mehmet Emin YARDIMCI , 2006, s.47 
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merkezindeki Baĸ­arĸēôda ¿­ bedestenin varlēĵē ĸehrin ticaret potansiyeli hakkēnda 

fikir vermek i­in baĸlē baĸēna yeterli olmaktadēr. Bu potansiyeli aynē zamanda Ķtalyan 

ĸehirleriyle ger­ekleĸtirdiĵi ticaret iliĸkisiyle de desteklediĵi ºĵrenilmektedir. 

 

 

¢izim 5: 1500-1650 Yēllarē Arasēnda Anadoluôdaki tekstil ¦retimi (Faroqhiôden) 

 

 

¢izim 6: Anadolu Ticaret Yollarē (H. Doĵruôdan) 
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2.2  Balkanlarda Osmanlē Kenti Oluĸumu ve ¥zellikleri  

Osmanlē Devleti ºzellikle kuruluĸ dºneminde fetih faaliyetleri sērasēnda ele ge­irilen 

yeni yerlerin stratejik ºnemi olan noktalarēnēn geliĸmesi ve T¿rkleĸmesi i­in sistemli 

bir siyaset izlemiĸtir. Balkanlarda da tēpkē Anadoluôdaki ĸehircilik anlayēĸē model 

alēnarak Osmanlē kent gºr¿nt¿s¿ verilmesi ama­lanmēĸtēr. Saraybosna kentinin ortaya 

­ēkēĸēndaki en ºnemli belirleyici etken din olsa da bunun yanēnda baĸka faktºrler de 

vardēr. Kuruluĸundan itibaren fetih politikasē batē ekseninde geliĸen bir devletin bu 

coĵrafyaya hakim olma isteĵi ve konumu itibariyle doĵu-batē ticaret yollarēnēn kesiĸim 

noktasēnda yer alan bir bºlgenin ĸehirleĸtirilmesi tesad¿fi olmamēĸtēr. Ekonomik, idari 

ve dini sebeplerin birleĸmesi bu bºlgedeki imar faaliyetlerini de beraberinde 

getirmiĸtir.  

Mimari birikim bir yana bērakēldēĵēnda kent kuruluĸunu belirleyen en temel ºzellik; 

daĵlarēn bi­imleniĸi ve coĵrafyadēr. Bu iki temel ºzelliĵe baĵlē kalēnarak kentler kendi 

kurgularēnē ortaya ­ēkarērlar. Sivas, Kayseri gibi Sel­uklu ĸehirleri nasēl ki ovada 

kurulup etrafēnē duvarlarla ­evirerek kendini en iyi ĸekilde ifade ettiyse Osmanlē 

kentleri de daĵlēk bºlgeden ovaya ge­iĸ noktasēna kurularak bir daĵ eĸiĵi kenti olma 

ºzelliĵiyle kendini ortaya koymuĸtur.56 Saraybosna kenti de burada bahsedildiĵi gibi 

bir coĵrafyanēn ¿r¿n¿d¿r ve Osmanlē kentleri i­inde kendini en iyi ifade edenler 

arasēndadēr. 

Osmanlē kentleri genellikle surlarla ­evrili Doĵu Roma kentlerinin yanēnda ya da 

kalelerin eteklerinde kurulmuĸtur. Kentler, sur kapēlarēnēn ardēndaki sokaklardan 

baĸlayarak yayēlēr. Bu kentlerin n¿vesini Cuma camisi ya da ulu cami oluĸtururken bir 

bedesten, ­arĸē ve hanlardan meydana gelen ticari merkezin bulunduĵu yapēlar grubu 

da ona eĸlik eder. Daha ºnceden Doĵu Roma yerleĸiminin bulunmadēĵē Saraybosna 

kentinde de bu durum sºz konusu olduĵu i­in Osmanlē kentinin karakteristik 

ºzelliklerinin bu baĵlamlar dikkate alēnarak oluĸturulduĵu belirtilmelidir.57 Ancak 

Saraybosna, pratikte her ne kadar Osmanlēônēn kurduĵu bir kent olsa da bulunduĵu 

coĵrafya ve k¿lt¿rel ­eĸitliliĵe sahip olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde bu ĸehrin Antik Akdeniz, 

kuzeyden gelen Orta Avrupa, Bizans-Roma ve Osmanlē medeniyetlerinin etkisi altēnda 

kalarak geliĸimini tamamladēĵē sºylenmelidir.58  

                                           
56 Maurice M. CERASI, 1999, s.81 
57 Pierre PINON, 1999 (­ev. Cem Y¿cel), s.166-179 
58 Tuna ALP, 1996, s.13 
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Osmanlē belgelerine gºre bir ĸehrin óĸehirô olabilmesi i­in ñcuma namazē kēlēnēr ve 

pazar durur yerò olmasē gerekmektedir.59 Bu ifadeden hareketle Osmanlēlar i­in ĸehir 

belirleyicisi olarak ekonomik ve dini faktºrlerin baĸat olduĵunu sºylemek doĵru 

olacaktēr. Yine Osmanlēlara gºre bir yerleĸimin ĸehir stat¿s¿ kazanabilmesi i­in 

merkezinde bir Cuma camisi -minberi olan- ya da ulu cami ile etrafēnda ­arĸēsē ve 

mahallelere ayrēlan bºl¿mlerinin olmasē gerekmektedir. 1153/1740 tarihli bir 

kanunnameye gºre; ñbir yerleĸim yerinde han, hamam, bedesten ve kervansaray varsa 

orasē kasaba sayēlērò ibaresinin yer almasē ĸehirler i­in belirleyicinin ticaret merkezi 

ve Cuma camisinin bulunmasē gerektiĵini kanētlamasē a­ēsēndan dikkat ­ekicidir. 

Yalnēzca bunlara sahip olmak da o yerleĸimi ĸehir kabul etmeye yetmemekte, Cuma 

namazē kēlacak n¿fusun, esnaf z¿mresinin bulunmasē, tarēm ekonomisinden ziyade 

ticari ekonomi, ¿retim ile pazarlama faaliyetleri ve burada yaĸayan kiĸilerin 

beslenebilmesi i­in yeterli kērsal alana sahip olmak gibi ºzellikler o yerleĸim yerinin 

ĸehir olabilmesinde belirleyicidir.60 Elbette ki t¿m bunlarēn oluĸabilmesi i­in ana 

kriter; o yerleĸimin konumu ve t¿m bu imar faaliyetlerine deĵecek ve bunlara cevap 

verecek bir ºzelliĵinin olup olmadēĵēdēr.  

Balkanlardaki Osmanlē kent oluĸumunda bakēlmasē gereken ilk nokta; bºlgede daha 

ºnceden yerleĸimin var olup olmadēĵēdēr. Genel anlamda Balkanlarda, Doĵu 

Romaôdan ya da Balkan prensliklerinden alēnan bºlgeler, fethedildikten hemen sonra 

T¿rk kenti modeline dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu deĵiĸim aynē Anadoluôda yapēldēĵē ĸekilde 

ger­ekleĸtirildiĵinden dolayē Osmanlēlarēn fethettikleri ĸehri kurmaya ­alēĸērlarken 

aynē temel prensipler ºnc¿l¿ĵ¿nde ele aldēklarē sºylenebilir. Dolayēsēyla bu hususta 

ºnceden yaĸayan kesimin dini anlayēĸē belirleyici olmasa da yerel halklarēn k¿lt¿r 

birikimleriyle Osmanlē k¿lt¿r¿n¿n kaynaĸmasē Balkan kentlerinin oluĸumunda etkin 

olmuĸtur.   

Saraybosnaônēn topografyasē, siyasi tarihi, ĸehrin fethedildiĵi ve kurulduĵu dºnem, 

bºlge sakinlerinin k¿lt¿rel birikimleri ve yºrenin mimari mirasē, yºrede bulunan 

malzeme gibi etmenlere bakēlarak ĸehir geliĸimi hakkēnda yorum yapēlmasē m¿mk¿n 

olabilmektedir. T¿m bunlarēn dēĸēnda Osmanlē Devletiônin o dºneme ait óĸehirô 

anlayēĸēnēn ne olduĵunu bilmek de kentler hakkēnda fikir y¿r¿tmek i­in bilinmesi 

gereken dayanaktēr. N¿fus, kentin ekonomik a­ēdan yeterli olup olmamasē ve idari 

                                           
59 ¥zer ERGEN¢, 1981, s.1265-1274 
60 Ķlhan ķAHĶN, 2010, s.446-449 
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durumu gibi kriterler bir yerleĸim yerini ĸehir olarak adlandērmak i­in bakēlmasē 

gereken ana noktalardēr. Bilindiĵi ¿zere bir yerleĸim birimini ĸehir olarak kabul etmek 

i­in n¿fus sayēsē bakēlmasē gerekenler arasēndadēr. Osmanlē ĸehrinin idari a­ēdan 

belirleyicisi olan, o yerleĸim biriminin yºnetiminde sºz sahibi olan sancak beyi ya da 

hi­ olmazsa bir kadēsēnēn bulunmasēdēr ki buna bakēlarak en azēndan o yerleĸim 

biriminin hangi stat¿de olduĵuna karar verilebilmektedir. 

Osmanlē kent siluetinin oluĸumundaki en b¿y¿k belirleyici kuĸkusuz k¿lliyelerdir. 

Osmanlēlar k¿lliye inĸasē i­in alan tercihi yaparken bulunan bºlgede daha ºnceki 

medeniyetlerden kalan surlar varsa bunun dēĸēna ­ēkmayē ama­lamēĸlardēr. Bu sayede 

yeni kurulan Osmanlē kentinin ­ekirdeĵi, ºnceki devirlerden baĵēmsēz bir ĸekilde 

meydana gelmektedir. Saraybosna i­in bºyle bir durum sºz konusu olmamakla birlikte 

Anadoluôda kurulan Osmanlē kentleri i­in genel olarak kentin kurulmadan ºnceki 

aĸamasē bu ĸekilde seyretmiĸtir. Orta ¢aĵ kentlerinin savunma sistemi olan surlar, 

Osmanlē dºneminde istisnalar dēĸēnda tercih edilmemiĸtir. Sur dēĸēnda ortaya ­ēkan ve 

t¿m ticari faaliyetler ile sosyal yaĸamēn saĵlandēĵē yeni yerleĸim bºlgesinin temelleri 

atēlsa da sur i­i bºlge de diĵer tarafta varlēĵēnē s¿rd¿rmeye devam etmektedir. 

Osmanlēlar her ne kadar ĸehir merkezi olarak kendine yeni bir nokta belirlese de 

mevcut olan sur bºlgesine de k¿­¿k boyutlu camiler ya da hamam gibi yapēlar yaparak 

halkēn ihtiya­larēnē gidermeyi ºnemsemiĸlerdir. Anētsal ve ticari yapēlarē inĸa etmek 

i­in kendi kurduklarē kent merkezini tercih ederek sosyal hayatēn akēĸ yºn¿n¿ 

deĵiĸtirmeyi uygun gºrm¿ĸlerdir. Diĵer yandan yollar ve kºpr¿ler, k¿lliyelerin 

yapēlacaĵē alan se­iminde belirleyici bir ºzellik olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Ulaĸēmēn ve ulaĸēm emniyetinin saĵlanmasē askeri ve ticari nedenler y¿z¿nden 

olduk­a ºnem taĸēmaktadēr ki bunu saĵlayan kºpr¿ler, ºzellikle Balkanlar i­in ayrē bir 

anlam kazanmaktadēr.61  

Balkanlarda kent kurucularē olan akēncē beyleri, gaziler ve komutanlar imar 

faaliyetlerini baĸlatan ve y¿r¿ten baniler olmuĸlardēr. Bu beyler, Osmanlē soyundan 

gelmeyen diĵer T¿rk kºkenli ailelerden geldikleri gibi Osmanlē d¿nyasēna giren ve 

M¿sl¿manlēĵē kabul etmiĸ Doĵu Roma prensleri de olabilmektedir. Akēncē beyleri,  

fethedilecek bºlgedeki topraklara ilk giren ºnc¿ g¿­lerdi ve alēnan topraklarēn bir 

kēsmē da onlarēn idaresine bērakēlērdē. Tēmar sahibi olan akēncē beyleri, ele ge­irdikleri 

topraklarda vakēflar yardēmēyla cami, medrese, han, hamam vb. gibi yapēlarēn inĸa 

                                           
61 Filiz ¢ALIķLAR-YENĶķEHĶRLĶOĴLU, 2001, s.887-892  
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edilmesini saĵlayarak Anadolu ve Balkanlarēn ĸehir geliĸimine katkēda 

bulunmuĸlardēr.62    

Tēpkē Osmanlē beylerinin imar faaliyetlerine katkēda bulunmasē gibi akēncē beyleri de 

Balkanlarda fethedilen topraklara yapēlar inĸa etme gºrevini ¿stlenmiĸlerdir.63 Ķkisi 

arasēndaki fark; Osmanlē beylerinin hakimiyet alanēnēn daha geniĸ bºlgeye yayēlmasē 

inĸa faaliyetlerini de etkilemiĸ, akēncē beyleri yalnēzca ele ge­irdikleri topraklar 

¿zerinde bir hakimiyet alanē bulabilmiĸlerdir. Akēncē beyleri i­in her ne kadar belli bir 

bºlgedeki hakimiyetten sºz edilse de Balkanlardaki ĸehir oluĸumuna saĵladēklarē 

katkēlar nedeniyle ĸehircilik baĵlamēnda olduk­a ºnemli role sahiptirler.   

Osmanlēônēn taĸradaki kentlerinde de imar faaliyetleri ya merkezi idare ya da sultanēn 

onayē alēndēktan sonra sancak beyleri tarafēndan yapēlmaktadēr. Y¿r¿t¿len t¿m imar 

faaliyetleri doĵrudan ya da dolaylē olarak padiĸahēn bilgisi dahilinde ger­ekleĸtiĵi i­in 

yerel farklēlēklarēn dēĸēnda genel anlamda her dºnemde tercih edilen bir mimari tarzdan 

bahsetmek m¿mk¿n olabilmiĸtir.      

14. ve 15. yy.ôlarda Bursa, Edirne, Amasya ve Manisaônēn dēĸēnda mimari, baĸkent ve 

Balkanlar ekseninde geliĸim gºstermiĸtir. Bunun temel nedeni; fethedilen Balkan 

topraklarēnēn Ķslami kimliĵe b¿r¿nd¿r¿lmesi ve yeni yerleĸimlerin bu kimlik altēnda 

yeniden yorumlandērēlmasē ve yaĸama hazēr hale getirilmesidir. Elbette ki fetih 

hareketleri yalnēzca Rumeli istikametinde olmamakla birlikte bu dºnemlerde doĵuda 

ele ge­irilen bir­ok topraĵēn varlēĵē bilinmekte ve doĵuda da imar faaliyetlerinin sºz 

konusu olduĵu kaynaklardan ºĵrenilmektedir. Burada ºnemli olan husus, ele ge­irilen 

doĵu topraklarēnēn halihazērda Ķslam yerleĸimi gºr¿n¿m¿nde olmalarē, Balkan 

topraklarēnēnsa Hristiyan kimlikten T¿rk-Ķslam kimliĵine evrilmesi gerekliliĵidir. Bu 

ana sebep doĵrultusunda Rumeli topraklarēnda imar faaliyetleri hēzlē bir ĸekilde 

geliĸim gºstermiĸtir. 

Osmanlēlar i­in ĸehirleĸmenin temel iki unsuru; ­arĸē ve mahallelerdir. Balkanlarda ilk 

inĸa edilen yapēlar genel olarak camiler ve hemen yanēndaki mektepler olmuĸ, bunu 

­arĸēlar izlemiĸtir. Cami, yerleĸim yerinin merkezi kabul edilerek mahalleler de bu 

merkezlerden dēĸa doĵru yayēlarak geniĸlemiĸtir. ķehirlerin kurulduĵu ilk zamanlarda 

mektepler temel eĵitim kurumlarēyken 16. yy.ôda medrese yapēmēna baĸlanmasēyla 

mekteplerin yerini daha geliĸmiĸ eĵitim kurumlarē olan medreseler almēĸtēr. Kurulan 

                                           
62 Mustafa ¥ZER, 2003, s. 311-349 
63 H. ¢etin ARSLAN, 2001, s. 212 
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Balkan ĸehirlerinde ilk olarak eĵitim kurumlarēnēn yapēlmasēnēn Anadoluôdan farklē 

bir uygulama olarak karĸēmēza ­ēkmasēnēn asli sebebi; bahsi ge­en bºlgelerde Osmanlē 

k¿lt¿r¿n¿n hēzla yayēlmasēnē bu eĵitim kurumlarē vasētasēyla saĵlamaktēr.   

Balkanlē araĸtērmacēlar genel olarak, mahallelerin duvarlarla ayrēldēĵēnē ve evlerin bu 

duvarlara denk gelen kēsēmlarēnēn saĵēr cephelerle kapandēklarēnē varsaymaktadērlar. 

Her etnik grubun kendine ait mahalleleri vardēr ve bu mahallelerin hangi etnik gruba 

ait olduĵu yapēlarēn boyutlarēndan anlaĸēlmaktadēr. M¿sl¿man mahalleleri yalnēzca 

minareleriyle deĵil i­erdiĵi diĵer yapēlarēn y¿ksek oluĸlarēyla da diĵerlerinden 

ayrēlērlar. Bu ayrēmēn yasalarla resmileĸtirilmesi gayrim¿slimlerin belli y¿kseklik 

sēnērēnda yapēlar yapmasēnē zorunlu hale getirmiĸtir.   

Osmanlēlar, ilk olarak iĸgal ettikleri ĸehirlerin mevcut kalesine yerleĸtikten sonra 

stratejik bir nokta se­erek yapē inĸa etmeye baĸlēyorlardē. Bu durumu konu dahilinde 

ele alēnan Saraybosna kentiyle ºrneklendirecek olursak 1428-35 yēllarē arasēnda 

bug¿nk¿ Saraybosna ĸehrinin yakēnlarēndaki Hodidjed kasabasēnē ele ge­irerek 

uygulanmēĸlardēr.64 Bu yerleĸim voyvoda unvanē taĸēyan Ķsa Bey tarafēndan idare 

edilirken Saraybosnaôdaki ilk yapēlar da bu bºlgede yapēlmēĸtēr. Gazi Ķshak Bey oĵlu 

Ķsa Bey burada bir saray, II. Mehmed adēna bir cami ve yanēna da hamam inĸa 

ettirmiĸtir. Ķmar faaliyetlerinin ardēndan burasē yerleĸime a­ēlarak Hatip Mahallesi, 

Eski Mahalle ve sonra da H¿nkar Mahallesi ĸeklinde anēlan mahallenin oluĸumu 

ger­ekleĸmiĸtir. 

Balkan fetihlerinin ilk dºnemlerinde yerli halktan cizye alēnmamasē hem halkēn 

Osmanlē idaresini benimsemesini saĵlamēĸ hem de kentlerin geliĸmesine ºnayak 

olmuĸtur.65 Balkanlardaki Osmanlē mimarisi, Anadoluôdan farksēz bir ĸekilde baĸlamēĸ 

ve geliĸimini tamamlamēĸtēr.  

Osmanlē kentlerinin yol kurgusu belli bir kurala baĵlē olmayarak dar bi­imli yapēsēyla 

meydana gelir. Planlē bir yol kurgusundan yoksun oluĸu yollarēn aniden herhangi bir 

kurala uymaksēzēn yºn deĵiĸtirdiĵi ve yol uzunluklarē arasēnda farklarēn meydana 

geliĸine neden olur. Yine bu kurgu i­erisinde uzunlu kēsalē fazla sayēda ­ēkmaz sokak 

da mevcuttur. Saraybosnaôda lineer geliĸim gºsteren kent sisteminin geniĸ boĸluklar 

bēraktēĵē noktalar olsa da nihayetinde birbirleriyle kesiĸir. ¢arĸēnēn periferinde yer alan 

konutlar, sokak boyunca sēralanarak yoĵunluk meydana getirirler. Saraybosna kenti; 

                                           
64 Muhammed ARU¢Ķ, 2009, s.128-132 
65 Doĵan KUBAN, 2007, s.587 
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doĵu-batē, kuzey-g¿ney akslarēnda sadece ­arĸēya ait parsel d¿zeninin bazē 

noktalarēnda kayma yapan ge­iĸ yollarēna sahiptir. 66    

 

2.3 Osmanlē Dºnemi Balkan Mimarisi Genel ¥zellikleri 

Balkanlardaki camiler Erken Dºnem ve Klasik Dºnem Osmanlē Mimarisi plan, 

malzeme, teknik ve s¿sleme anlayēĸēnē devam ettirir. Bºlgenin fetih tarihine gºre hangi 

dºnemin mimari ºzellikleri baz alēnacaĵē deĵiĸim gºsterirken Saraybosnaôda Klasik 

dºnem Osmanlē mimarisine uygun plan ĸemasē gºr¿lmekte ancak Ķstanbulôda 

yaĸanēlan t¿rden bir Klasik dºnem yapē ºzelliklerinden sºz edilememektedir. 

Balkanlardaki camilerde bazilikal, zaviyeli ve tek kubbeli cami tipolojileri 

uygulanmēĸtēr.67 Tek kubbeli camiler daha ­ok b¿y¿k kentlerde gºr¿lmekte ve bu 

camiler 16. yy.ôdan itibaren inĸa edilmeye baĸlamaktadēr. Saraybosnaôdaki mimari 

faaliyetlerin de bu y¿zyēlda baĸladēĵē d¿ĸ¿n¿l¿rse tek kubbeli camilerin burada ­ok­a 

gºr¿ld¿ĵ¿ sºylenebilir. 

Plan ĸemasē ile str¿kt¿r sisteminin se­imi arasēnda doĵrudan bir iliĸki olduĵundan 

camilerde kullanēlan str¿kt¿r sistemi ve onun geliĸimi plan d¿zenine baĵlē olarak 

incelenmiĸtir.68 Osmanlēôda baĸlangēcēndan itibaren gºr¿len ­ok ayaklē, ­ok kubbeli 

ya da fonksiyonlu camilerden tek kubbeli mekanlara doĵru olan geliĸimin Balkan 

¿lkelerinde de izlerini bulabilmek m¿mk¿nd¿r. Bunun yanē sēra bug¿ne ulaĸan ĸekliyle 

deĵiĸik plan ĸemasēna sahip bazē ºzellikler de vardēr. Farklē plan tipolojilerinin 

uygulanmasē Balkanlarda da tēpkē Anadoluôda olduĵu gibi arayēĸ ve geliĸim 

s¿re­lerinin yaĸandēĵēnē gºstermektedir. 

Balkanlarda b¿y¿k boyutlu camiler Anadoluôdaki gibi tek olarak yapēlmamēĸtēr. 

T¿rbe, medrese, mektep genelde cami ile aynē alanda ancak belli bir d¿zeni olmayan 

ĸekilde yerleĸtirilmiĸtir. T¿rbe, medrese, imaret ve mektep yapēlarē genelde cami ile 

aynē alanda; han, hamam, kºpr¿ ise farklē alanlarda ya da merkeze daha yakēn bir 

konumda yer almaktadēr. Klasik dºnemde rastlanan planlē ve t¿m iĸlevleri bir arada 

barēndēran k¿lliye anlayēĸē, Balkan ¿lkelerinde ­ok sēk rastlanēlan bir ºzellik deĵildir. 

Bu bºlgede inĸa edilen k¿lliyelerde asēl ama­lanan, kurulan mahalle ya da daha b¿y¿k 

ºl­ekte ĸehirlerin geliĸimine uygun olarak gerekli yerlere ihtiya­ duyulan yapēlarēn 

                                           
66 Maurice M. CERASI, 1999, s.91 
67 Bekim ¢EKO, 2009, s.62 
68 M. Z. ĶBRAHĶMGĶL, 1999a, s. 499-509 
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yerleĸtirilmesi ve farklē noktalarda yer alan yapēlarēn k¿lliye b¿t¿n¿ i­erisinde 

d¿ĸ¿n¿lmesidir. 

Ķmparatorluĵun her yerinde olduĵu gibi Rumeliôde de tek kubbeli ve tek minareli cami 

bir fetih sembol¿d¿r. Bu bºlgelerde tek kubbeli cami sayēsēnēn olduk­a fazla gºr¿lmesi 

fetih politikasēyla iliĸkilendirilebilmektedir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken bir 

ºzellik; camilerdeki minarelerin Anadoluôdaki ºrneklere gºre daha y¿kseltilmiĸ ve 

ince tutulmuĸ olmasēdēr. Balkanlarda farklē etnik kºkenden ve farklē dini inan­lara 

mensup kiĸilerin birlikte yaĸamalarē ve bu topluluklarēn yaĸam alanlarēnēn duvarlarla 

ayrēlmasē, bºlgenin Osmanlē egemenliĵi altēnda olduĵuna iĸaret etmesi bakēmēndan 

y¿ksek beden duvarlarē ¿zerinde de gºr¿lebilecek y¿ksek minarelerin yapēlmasē, 

hakimiyet sembol¿ olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

Osmanlēlarēn Rumeliôde uyguladēĵē fetihlerin ºnemli bir bºl¿m¿n¿ komutanlar ve 

beyler ger­ekleĸtirmiĸler ve bu fetihlerinin sonucunda ele ge­irdikleri yerlerin 

yºnetimi bu beylere devredilerek sancak beyi stat¿s¿ne getirilmiĸlerdir. Dolayēsēyla 

ĸehrin imarēndan ve T¿rkleĸmesinden de sorumlu olan bu beylerin yaptērdēklarē 

yapēlarla ĸehrin kimliĵinin belirlenmesi ama­lanmēĸtēr. Beylerbeyleri ya da sancak 

beylerinin bu bºlgelerde yaptērdēklarē yapēlar Edirne, Bursa, Amasya ve Manisa gibi 

ĸehirlerdeki yapēlarla kēyaslanabilecek d¿zeyde, Anadoluôdaki ĸehzade sancaklarē 

dēĸēnda kalan ĸehirlerdeki eserlerden de daha geliĸmiĸ ºrneklerdir.69 Balkanlardaki 

Osmanlē mimarisinin imparatorluĵun eski Ķslam eyaletlerindeki gibi kendine ºzg¿ bir 

karakteri yoktur.70 Dolayēsēyla bºlgelere has olan baĵēmsēz ºzellikler yeri geldik­e 

belirtilecektir. 

Eyaletlerde 16. yy. ve sonrasēndan itibaren inĸa edilen tek kubbeli camiler ve diĵer 

t¿m yapē gruplarē yeni arayēĸlardan ziyade eski tipolojilerin tekrarē olarak ele 

alēnmēĸlardēr.71 Hatta bu sebepledir ki Saraybosnaôdaki camiler Erken Osmanlē dºnemi 

ile Klasik dºneme ge­iĸ arasēndaki yapē tipleri ºzelliklerini s¿rd¿rmektedir. 

Klasik dºnem ve sonrasēnda Balkanlarda ¿­ a­ēklēklē giriĸ revakē ve camiye bitiĸik 

ancak baĵēmsēz temelli tek minare bu bºlgede ­oĵunlukla gºr¿len bir uygulamadēr. Bu 

yapēlarda genel olarak kullanēlan inĸa tekniĵi, Ķstanbul ve Edirneôdeki gibi duvarlarda 

kesme taĸ, ºrt¿de ise tuĵladēr. ¥zel ustalēklarēn gerekli olmadēĵē durumlarda yerli 

                                           
69 Mustafa ¥ZER, 2016, s.120-133 
70 Doĵan KUBAN, 2007, s.587 
71 a.g.e, s.572 
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ustalar da yapē faaliyetleri i­erisine dahil edilmiĸlerdir. Saraybosna, Balkanlarda 

Osmanlē mimari etkinliĵinin ulaĸtēĵē d¿zeyi en iyi sergileyen kent olmasē a­ēsēndan da 

diĵer Balkan kentlerinden ayrēlmaktadēr. 

 

Tablo 5: Balkanlardaki Osmanlē Dºnemi Yapē Sayēlarē ve Ayakta Kalanlar72 

¦lke Adē Ķnĸa Edilen Eser Ayakta Kalan Eser 

Arnavutluk 1015 85 

Bosna-Hersek 3866 1100 

Bulgaristan 3339 115 

Kosova 369 125 

Macaristan 724 13 

Makedonya 1276 480 

Romanya 234 13 

Sērbistan-Karadaĵ 1140 60 

Yunanistan 3771 30 

  

                                           
72 M. Z. ĶBRAHĶMGĶL, 1999b, s.6-8 
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3. B¥L¦M 

 

3.1 Saraybosnaônēn Coĵrafi ¥zellikleri 

Balkan Yarēmadasēônēn kuzeybatēsēnda yer alan Bosna Hersekôin batēsēnda ve kuzeyi 

boyunca Hērvatistan, doĵusunda Belgrad ve Sērbistan, g¿neyinde de Karadaĵ yer 

almaktadēr. Osmanlē dºneminde Bosna ve Hersek olarak iki bºl¿mden oluĸan bºlgenin 

Bosna bºl¿m¿ eyaletin Verbac, Sava ve Drina nehirleri arasēnda kalan yeridir ve 

¿lkenin daha geniĸ bºl¿m¿ olan kuzey kēsmēnē oluĸturmaktadēr. Ķllirya kºkenli olan 

Bosna kelimesi adēnē Sava Nehriôyle birleĸen Bosna Irmaĵēôndan almēĸtēr.73 

G¿neydeki Neretva Irmaĵēônē i­ine alan Hersek ise adēnē 15. yy. ortalarēnda Bosna 

Krallēĵēôna isyan ederek kendini St. Sava D¿k¿ ilan eden Stjepan Vukcicôin topraĵē 

anlamēna gelen Hersegovinaôdan almaktadēr.74 Bir rivayete gºre de; ºnceki 

dºnemlerde burada bulunan Ķlliryalēlarla savaĸan T¿rkler, bu bºlgeyi tarif etmek i­in 

ñpara yok, hersenk ­okò demiĸler ve daha sonra burayē fethettiklerinde bu isim uygun 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 75 

Saraybosna; Bjelasnica, Igman ve Trebevic daĵlarē arasēndaki Saraybosna Ovasēônda 

bulunan Bosna Suyuônun Miljacka Irmaĵēôyla buluĸtuĵu noktada yer alēr. Etrafē 

tepelerle ­evrili olan ĸehrin denizden y¿ksekliĵi 537-700 m arasēndadēr.76 Saraybosna, 

ĸehri kuĸatan Dinar Alplerinin ortasēnda kalan Saraybosna Vadisi boyunca 

uzanmaktadēr. Saraybosna, ¿lkenin baĸkenti ve en b¿y¿k kentidir. 

 

 

¢izim 7: Bosna-Hersek Haritasē 

                                           
73 M. L¿tfullah KARAMAN, 1992, s.1-7 
74 Herseg: D¿k Ovin: Toprak 
75 a.g.m., s.1 
76 Muhammed ARU¢Ķ, 2009, s.128  
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3.1.1 Saraybosna Tarihi  

 

3.1.2 Osmanlē ¥ncesi S¿rece Genel Bir Bakēĸ 

Bosna-Hersek tarihi, g¿n y¿z¿ne ­ēkarēlan Neolitik devir buluntularēna dayanarak 

milattan ºnceki devirlere kadar gitse de tarih­ilerin ortak gºr¿ĸlerine gºre kentin ilk 

sakinleri Hint-Avrupa kºkenli Ķlliryalēlarôdēr.77 Ķlliryalēlarē yenip bºlgeyi ele ge­iren 

Romalēlar, dºrt y¿zyēl boyunca buraya egemen olmuĸlardēr. Bu dºnemde Bosna-

Hersekôin siyasi geliĸmelerden uzak kaldēĵē gºr¿lmektedir. Ancak 7. yy.ôa 

gelindiĵinde bºlge, Avarlar ve Slovenler tarafēndan iĸgal edilerek Roma hakimiyetine 

son verilmiĸ ve g¿n¿m¿ze kadar gelen etnik ­eĸitliliĵin kºkleri bu olayēn ardēndan 

atēlmaya baĸlamēĸtēr. Bu dºnemde Sērplar Rum Ortodoksluĵunu, Hērvatlar Katolikliĵi 

ve Bosnalēlar da Bogomil mezhebini benimsemiĸlerdir. 10. yy.ôda Bosna topraklarē 

Avarlardan kalan óBanô adēndaki prensliklere bºl¿nerek yºnetilen g¿­s¿z bir 

konumdayken 12. yy.ôa gelindiĵinde Macar Kralē II. Bela, Neretva Irmaĵē civarē ile 

Bosnaônēn bir kēsmēnē iĸgal etmiĸ ve 1137ôde oĵlunu Bosna Dukasē ilan etmiĸtir.78 

¥nceki dºnemlerdeki siyasi birliĵin saĵlanamamasē bu dºnemde de devam etmiĸ 

bunun neticesinde bu prenslik de uzun soluklu olamamēĸtēr. 

 

 

¢izim 8: Osmanlē ¥ncesi Bosna-Hersek tarihi harit asē (Asceric-Toddôdan) 

 

                                           
77 Zafer G¥LEN, 2010, s.33 
78 M. L¿tfullah KARAMAN , a.g.m., s.4 
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Bosnaônēn Balkanlarda ºnemli bir g¿­ haline gelmesi Ban Kulin (1180-1204) 

sayesinde ger­ekleĸmiĸtir. Ban Kulinôin bu bºlgede g¿­ elde etmesinin altēnda yatan 

neden; onun da Bosnalēlar gibi Bogomil mezhebini benimsemesidir. Bu dºnemde 

Bogomilizm hēzla yayēlmēĸ, ¿lke ekonomik ve siyasi geliĸmeler elde etmiĸtir. Bu 

geliĸmeler Ban Kulinôin ºl¿m¿yle kesintiye uĵramēĸ, ¿lke karēĸēk bir dºneme 

girmiĸtir. Bu s¿re­te Macarlar devamlē olarak Bosna ¿zerinde baskē kursalar da 

Moĵollarēn Macarlar ¿zerindeki baskēsēnē deĵerlendiren Mate Ninoslav (1232-1250) 

Bosnaôya yeniden d¿zeni getiren kiĸi olmuĸtur. Fakat onun da ºl¿m¿yle Bosnaôda yine 

karēĸēklēklar baĸ gºstermeye baĸlamēĸtēr. 

14. yy.ôda Bosnaônēn b¿y¿k aileleri Kotromanicler ve Subicler arasēnda iktidar kavgasē 

yaĸanmēĸ ancak m¿cadeleyi Stjepan II. Kotromanic kazanarak ¿lke genelinde dengeyi 

saĵlamēĸtēr. ¦lkenin sēnērlarē Adriyatik Deniziône kadar geniĸlemiĸ ve ilk kez Hersekôi 

Bosna topraklarēna katarak siyasi birlik kurulmuĸtur.79 Katolik mezhebini benimseyen 

Kotromanicôin ºl¿m¿n¿n ardēndan 1360ôda yeĵeni I. Twartko yºnetime ge­miĸ, 

1377ôde kral unvanē alarak Bosna Krallēĵēônē kurmuĸtur. Osmanlēlarēn Rumeliôye 

yayēldēĵē s¿re­te kral olan Twartko, T¿rk akēnlarēnē durdurmak i­in Hērvat, Macar ve 

Sērplarla ittifak kurmuĸ, 1389 I. Kosova Savaĸēônda Sērp Knezi Lazarôēn m¿ttefiki 

olarak Osmanlēlara karĸē savaĸēp yenilgiye uĵramēĸtēr. Bu savaĸ neticesinde 

Osmanlēlar, Rumeli topraklarēna doĵru ilerlemeye baĸlamēĸlardēr. I. Twartkoônun 

ºl¿m¿yle kardeĸi Stjepan Dabisa kral olmuĸ ancak onun dºneminde krallēk n¿fuzunu 

kaybetmiĸtir. Yerine ge­en II. Twartko dºneminde Osmanlē baskēsē iyice artmēĸ ve 

tahta ­ēktēktan hemen sonra Osmanlē hakimiyetini kabul ederek hara­ vermeyi kabul 

etmiĸtir. 

 

¢izim 9: Orta ¢aĵôda Bosna Devleti Siyasi Haritasē 

                                           
79 Zafer G¥LEN, 2010, s.34 
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3.1.3 Saraybosnaônēn Fethi ve Osmanlē Dºnemiôndeki Durumu 

Bosna bºlgesine yapēlan ilk fetihler I. Muradôla birlikte 1383ôte baĸlamēĸ, Mostar ve 

Fo­a fethedilerek Osmanlē topraklarēna katēlsa da bu bºlgeler Bosna krallarē tarafēndan 

geri alēnmēĸtēr. Osmanlēlarēn Bosnaôyē fethetmeden ºnce 1392ôde ¦sk¿pô¿ ele 

ge­irmeleri fetih hareketinin ilk adēmēnē oluĸturmuĸtur. Osmanlēlar, 1428-35 yēllarē 

arasēnda ilk ºnce Saraybosna yakēnlarēndaki Hodidjed kasabasēnē ele ge­irmiĸlerdir.80 

Bu bºlgenin idaresi Ķshak Bey oĵlu Ķsa Beyôe teslim edilmiĸ, buranēn Ķslamlaĸtērēlmasē 

da onun sayesinde ger­ekleĸmiĸtir. Miljacka Nehriônin g¿neyinde kalan bu yerleĸim 

yerine Ķsa Bey bir saray, bir cami ve bir de hamam yaptērmēĸtēr. Daha sonra farklē 

yapēlarēn da yaptērēlmasēyla bºlgeye T¿rk k¿lt¿r¿ sirayet etmiĸ, sarayēn yapēlmasēnēn 

ardēndan bºlgedeki Osmanlē hakimiyeti artmēĸ ve buraya 1455ôten itibaren Saray 

Ovasē ya da Saray kasabasē denilmeye baĸlanmēĸtēr.81 Evliya ¢elebi, bu sarayēn varlēĵē 

nedeniyle ĸehre bu ismin verildiĵini ve buradan ge­en Bosna Suyuôndan dolayē 

ikisinin birleĸiminden ñBosna-Sarayò tabirinin ortaya ­ēktēĵēnē vurgulamēĸtēr.82 

¦sk¿pô¿n 1392ôde alēnmasē buranēn bir u­ bºlgesi olarak kullanēlarak Bosnaônēn 

kontrol altēnda tutulmasēna olanak saĵlamēĸtēr. 1415 senesinden itibaren Bosna ¿zerine 

yapēlan akēnlar sēklaĸarak Bosna kralēnē zorlamēĸ ve bunun sonucunda Osmanlē bu 

krallardan vergi alēr duruma gelmiĸtir. Bu dºnemde Bosna halkē ile Papalēk arasēndaki 

dini gºr¿ĸ farklēlēklarēnē fērsat bilen Osmanlēlar, halk ¿zerinde n¿fuzunu arttērmēĸtēr. 

G¿c¿n¿ kaybeden Bosna kralē Tomasevicôin Macar himayesine girmesiyle II. 

Mehmed tarafēndan Bosna fethi 1463ôte ger­ekleĸmiĸtir.83 

Fethin ardēndan ilk olarak Saraybosnaôda bir sancak kurulmuĸ ve Rumeli 

Beylerbeyliĵiône baĵlanmēĸtēr. 1580ôe kadar bu ĸekilde yºnetilmesinin ardēndan askeri 

ve stratejik ºnemi sebebiyle Saray, Hersek, Ra­na, Rahovi­e, Kilis, Zvornik, Pojega 

sancaklarē birleĸtirilerek beylerbeylik stat¿s¿ne getirilmiĸtir.84 Eyaletin ilk merkezi 

olan Bosnaôya sancak beyi olarak Minnetoĵlu Mehmed Bey atanmēĸtēr.85  

                                           
80 Aydēn BABUNA, 2000, s. 24 
81 Ekrem Hakkē AYVERDĶ, 1981, s.259 
82 Evliya ¢ELEBĶ, 1978, (­ev. M¿min ¢elik), C.V, s.1724 
83 Ķlhan ķAHĶN, 1992, s.21-29 
84 Zafer G¥LEN, 2010, s.134 
85 T.C. Baĸbakanlēk Devlet Arĸivleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Osmanlē Arĸivi Daire Baĸkanlēĵē, 1992, s.7 
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¢izim 10: Balkanlarda Osmanlē Ķlerlemesi 

 

Zaman zaman yaĸadēĵē siyasi gerginlikler nedeniyle sancak merkezi baĸka ĸehirlere 

taĸēndēĵē bilinen Bosna Sancaĵēônda, Avusturya ile yaĸanēlan gerginlik nedeniyle 

1552ôde merkez Banjalukaôya taĸēnmēĸtēr.86 1639ôdan sonra merkez yeniden 

Saraybosnaôya taĸēnsa da II. Viyana Kuĸatmasēônēn ardēndan daha g¿venilir 

olabileceĵi d¿ĸ¿n¿len Travnik, sancak merkezi olmuĸtur. Ferhad Paĸa dºneminde 

1699 Karlof­a Anlaĸmasēôyla eyalet sēnērlarē daraltēlarak 1878ôe kadar bu durumu 

s¿rd¿rm¿ĸt¿r. 1849ôda Travnikôte baĸlayan isyanēn ardēndan ¥mer L¿tfi Paĸa yeniden 

Saraybosnaôyē eyalet merkezi yapmēĸtēr. Bahsi ge­en dºnemler i­erisinde eyalet 

merkezi Saraybosna, Travnik ve Banjaluka ĸehirleri arasēnda gidip gelmiĸtir. Tanzimat 

dºnemindeki d¿zenlemelerle 1866ôda vilayet olarak deĵerlendirilen Bosnaônēn 

sancaklarē o dºnemde Saraybosna, Zvornik, Banjaluka, Bihke, Travnik, Hersek ve 

Yenipazarôdan oluĸmaktaydē.87 

Saraybosna, Osmanlē Devletiônin ĸehri ele ge­irmesinden ºnce Vrh Bosna olarak 

isimlendirilen ºnemsiz bir kasaba iken T¿rk hakimiyetiyle beraber hēzlē bir ĸehirleĸme 

s¿recine girmiĸtir. Osmanlē ºncesinde de iskan edilmiĸ bir bºlge olsa da tam anlamēyla 

óĸehirô olma s¿reci Osmanlēlarla birlikte baĸlamēĸtēr. 16. ve 17. yy.ôlarda imparatorluk 

ĸehri haline gelen Saraybosna, ticari ve k¿lt¿rel a­ēlardan Avrupa kentleriyle boy 

ºl­¿ĸen bir konumda hatta bazē Avrupa ĸehirlerinden daha ºnemli bir kent haline 

gelmiĸtir. Saraybosnaônēn bu denli geliĸmesinde ĸehrin kurucusu Ķshak Bey oĵlu Ķsa 

Beyôin payē olduk­a fazla olsa da 1521-41 yēllarē arasēnda ¿­ kez sancak beyliĵi 

                                           
86 a.g.e., s.135 
87 Feridun EMECEN, 1992, s.296-297 
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yapmēĸ ve ĸehrin ikinci kurucusu olarak gºr¿len Gazi H¿srev Beyôin katkēlarē gºz ardē 

edilmemelidir. Gazi H¿srev Bey, Saraybosnaôda inĸa ettirdiĵi k¿lliye ve kurduĵu 

vakēflarla hem ĸehrin ­ekirdeĵini belirlemiĸ hem de buranēn T¿rk-Ķslam ĸehri 

kimliĵine kavuĸmasēnē saĵlamēĸtēr. 

Saraybosna ticari anlamda da Osmanlē ĸehirleri arasēnda gºze ­arpan bir konumda 

olmuĸtur. Dubrovnik ve Makedonyaôdan Macaristanôa giden yol ¿zerindeki kavĸak 

noktasē olmasēndan dolayē ºnemli bir ticaret merkezi olma vasfēna da sahiptir. Evliya 

¢elebi bu konuyla ilgili olarak, bedestende Venedik ve Dubrovnikôten gelen ticaret 

mallarēnēn burada satēldēĵēndan ve ĸehrin hareketli bir ticari yaĸamē olduĵundan 

bahseder. Ayrēca Ķpek Yolu vasētasēyla Ortadoĵuônun Avrupaôyla entegrasyonunu 

saĵlamasē a­ēsēndan da ºnemli bir noktada yer almaktadēr.88 

Bosna eyaleti, idari iĸleri bakēmēndan imtiyazlē bir eyalet olmamakla birlikte 

dirliklerinin ºzelliĵi ve zenginliĵi dolayēsēyla Osmanlēlarēn birinci sēnēf 

eyaletlerindendir.89 Aynē zamanda u­ bºlgede yer alan mevkii nedeniyle de 

Osmanlēlarēn en ­ok ºnemsediĵi Balkan kentleri arasēndadēr. Bu nedenle bºlgeye 

Osmanlēlar tarafēndan gerekli durumlarda kullanēlmak ¿zere muafiyetler tanēnmēĸ ve 

bazē haklar verilmiĸtir. 

Osmanlē idaresinin adil ve hoĸgºr¿l¿ oluĸu halkēn devleti benimsemesine ve 

Ķslamiyetôi tanēyarak kabul etmesine olanak tanēmēĸtēr. Osmanlē fethi ºncesinde 

Bogomil mezhebine mensup olan Bosnalēlarēn, Hristiyanlarla ayrēlēĵa d¿ĸmeleri ve bu 

mezhebin Ķslamiyetôe daha yakēn olmasē da onlarēn Ķslamiyetôe ge­iĸini 

kolaylaĸtērmēĸtēr. Fetih ºncesi belli bºlgelere Ķslamiyetôi yaymak ¿zere gºnderilen 

erenler de buradaki yerli halka Ķslamiyetôin tanētēlmasē ve sevdirilmesi adēna b¿y¿k 

iĸler yapmēĸlardēr. Osmanlēônēn bºlgeyi ele ge­irmesinin hemen sonrasēnda sºz¿ 

edilen bºlgelerde yoĵun mimari ­alēĸmalar baĸlatmasē bºlgeyi geliĸtirerek 

hareketlendirmiĸ, canlē ticari yaĸam sayesinde de halkēn sosyo-ekonomik g¿c¿n¿n 

artmasē da Osmanlēlarēn benimsenmesini kolaylaĸmēĸtēr. ¥zetlenmeye ­alēĸēlan 

s¿recin ardēndan g¿n¿m¿zde bile baĵlēlēĵēnē korumaya devam eden halkēn kendi 

atalarēnēn Osmanlē olduĵunu kabul etmeleri ve kendilerini T¿rklere yakēn hissetmeleri 

Osmanlēônēn t¿m bu faaliyetleri hoĸgºr¿ i­erisinde sevdirerek yaptērdēĵēnē 

gºstermesine yeterli olmaktadēr.  

                                           
88 Yusuf OĴUZOĴLU, 2001, s.1-18 
89 Mehmet Emin YARDIMCI, 2006, s.20 
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17. yy.ôda ĸehirde toplamda 177 cami, -77ôsinde Cuma namazē kēlēnabilen- 180 sēbyan 

mektebi, sekiz dar¿lkurra, 10 dar¿lhadis, 47 tekke, 110ôun ¿zerinde ­eĸme, 700 su 

kuyusu, ¿­ kervansaray, 23 han, beĸ hamam, yedi imaret ve Miljacka Nehri ¿zerinde 

yedi kºpr¿n¿n bulunduĵu Evliya ¢elebi tarafēndan belirtilmektedir.90 Ancak 1697ôye 

gelindiĵinde Avusturyaônēn baĸēnda bulunan Prens Eug¯ne de Savoie tarafēndan 

hakimiyet ele ge­irilerek ĸehir yakēlēp yēkēlmēĸtēr. ķehirde bulunan 120 caminin bir 

g¿nde yakēldēĵē ancak camiden ziyade medrese, han, hamam gibi farklē yapē 

t¿rlerinden bir­ok eserin Avusturyalēlar tarafēndan tahrip edildiĵi belirtilmektedir.91 

Bu tahribatēn sonu­larēnēn yapēlar ¿zerinde bu kadar etkili olmasēnda iĸgal sērasēnda 

­ēkan yangēnēn da olduk­a b¿y¿k rol¿ olmuĸtur. Saraybosnaônēn ge­irdiĵi bu felaketin 

ardēndan 1788, 1831, 1842, 1852 ve 1879 yēllarēnda ge­irdiĵi yangēnlar da kentteki 

yapēlarēn b¿y¿k bºl¿m¿n¿n yok olmasēna, ayakta kalanlarēnsa zarar gºrmesine neden 

olmuĸtur.92 

1878ôe gelindiĵinde Berlin Kongresiônde alēnan kararla Bosna ve Hersek, Osmanlē 

hakimiyetinden ­ēkarēlarak Avusturya-Macaristan Ķmparatorluĵuônun himayesine 

verilmiĸtir. Resmi olarak Osmanlē haklarē devam etse de bu durum 1908ôde sona ermiĸ 

ve Bosna-Hersek, Osmanlē topraĵē olmaktan tamamen ­ēkarēlmēĸtēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           
90 Evliya ¢ELEBĶ, 1978, C.V, s.430-433 
91 a.g.e., s.130 
92 Muhammed ARU¢Ķ, 2009, s.129 
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¢izim 11: Rumeli ve Bosna Haritasē (Katip ¢elebiôden) 
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Resim 1: Saraybosna Panoramasē 

 

 

Resim 2: Saraybosna Panoramasē ile Aynē A­ēdan Bir Gºr¿n¿m (2015) 
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3.2 Saraybosnaôda Osmanlē Kenti Oluĸum S¿reci 

Saraybosnaônēn fethedildiĵi ilk dºnemlerinde Gazi Ķshak oĵlu Ķsa Beyôin belirlediĵi 

nokta olan Hodidjed kasabasēnda ĸehir oluĸumunun temelleri atēlmēĸtēr. Hodidjed 

kasabasē olarak adlandērēlan bu bºlgede halihazērda bir kale bulunmaktadēr. ķehir 

oluĸumunu b¿y¿k ºl­¿de etkileyen Miljacka Nehriônin ve bu nehir boyunca uzanan 

doĵu-batē eksenli bir yolun varlēĵē, Stara Varoĸôta ve Brodac kºy¿nde k¿­¿k ºl­¿de 

bir yerleĸimin oluĸu ve Dubrovnikli t¿ccarlarēn yaĸadēĵē bir koloninin bilinmesi bu 

bºlgenin iskan edilip ĸehirleĸtirilmesini b¿y¿k ºl­¿de etkilemiĸtir.93 Bu noktada Gazi 

Ķsa Beyôin yer se­iminin tesad¿fi olmadēĵēnē sºylemek yerinde olacaktēr. 

Saraybosnaônēn imar faaliyetlerine baĸlandēĵē sērada Brodac kºy¿nde yaptērēlan ilk 

Osmanlē sarayēndan ºt¿r¿ 1455ôten itibaren buraya ñSaray Ovasēò ya da ñSaray 

Kasabasēò denilmeye baĸlanmēĸ ve 1507ôye gelindiĵinde bu ismin yerli halk tarafēndan 

kendi diline dºn¿ĸmesiyle óSarajevoô adēnē almēĸ,94 g¿n¿m¿zde de bu isimle anēlmaya 

devam etmektedir.  

Hatice Oru­ôun makalesinde yer alan 1489 tarihli Bosna Sancaĵē Mufassal Tahrir 

Defteriôndeki kayētta ñnefs-i Sarayôēn yeri fiôl-asl Brodac nam karye keferelerinin 

yerleriymiĸ merhum Ķsa Beg ĸehir buny©d etmeĵe layēk gºrd¿ĵ¿ sebebden mezb¾r 

k©firlerde alub Vran­i­ n©m yeri kafirlere bedel vermiĸò ibaresine gºre; ĸehrin 

kuruluĸu belli bir plan dahilinde ger­ekleĸtirilmiĸtir.95 Bu baĵlamda Gazi Ķshak Bey 

oĵlu Ķsa Beyôin Brodac kºy¿n¿ ĸehir kurmak i­in tercih etmesi tesad¿fi deĵildir. Daha 

ºnceden belirtildiĵi ¿zere Brodac kºy¿; Osmanlēlarēn, Bosnaôyē fethettikleri 1463 

senesinden ºnce Osmanlē hakimiyeti altēnda olan bir bºlgedir. Dolayēsēyla 1448 ya da 

1451 senesinde Vrh Bosna ya da bir baĸka deyiĸle Hodidjed kasabasēnēn ele 

ge­iriliĸinden bir s¿re sonra olmalēdēr. Saraybosna ĸehrinin kurulduĵu bºlgenin 

Osmanlē ºncesinde Trgoviĸte olarak anēlan pazarēn yakēnlarēnda olduĵu 

bilinmektedir.96 (Bknz: ¢izim 12) Zaman i­erisinde iĸlevini yitiren bu Pazar, 1469ôda 

Eski Trgoviĸte olarak anēlarak bu bºlge kendi haline bērakēlmēĸ, Osmanlē dºneminde 

buranēn yakēnlarēnda yeni bir yer tercih edilerek yeni pazar yeri kurulmuĸtur.  

Bºlgenin ĸehirleĸme ­alēĸmalarē i­in uygun gºr¿lmesinin ardēndan burada bir cami, 

tekke, imaret, Miljacka Nehri ¿zerine bir kºpr¿ inĸa ettirmiĸtir. Bu yapēlarēn bakēmē 

                                           
93 Amir PASIC, 1994, s.27 
94 Slobodan CURCIC, 2010, s.76 
95 Hatice ORU¢, 2008, s.391-409 
96 Hatice ORU¢, 2013, s.169-173 
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i­in deĵirmenler, mezra, hamam, han ve d¿kkanlar vakfedildiĵi bilinmektedir. Burada 

inĸa edilen han ve d¿kkanlar sayesinde ­arĸēnēn temelleri atēlarak ĸehrin iktisadi 

merkezi yavaĸ yavaĸ ĸekillenmeye baĸlamēĸtēr. Kolobara Hanē olarak isimlendirilen bu 

han, ĸehrin ilk kervansarayē olmakla birlikte 400 yolcu ve 35 atē barēndēracak 

kapasitesiyle de olduk­a b¿y¿kt¿r.97 G¿n¿m¿zde yalnēzca duvarlarē mevcut olan han, 

Saraybosnaônēn en eski yapēsē olmasē a­ēsēndan ºnemlidir. Miljacka Nehri ¿zerine 

yapēlan H¿nkar Kºpr¿s¿ ile ­arĸē ve mahalle baĵlantēsē kurulmuĸtur. Nehre dik ve 

paralel ĸekilde geliĸen yol aĵē, doĵal ĸekilde, topografyanēn elverdiĵi ºl­¿de oluĸarak 

merkezinde ­arĸēnēn oluĸmasēna olanak tanēmēĸtēr.  

Ķsa Beyôin yaptērdēĵē H¿nkar Camiônin civarēnda ilk mahallenin oluĸmasēnēn ardēndan 

16. y¿zyēlēn ilk 10 yēlēnda Ķskender Paĸa Mihajlovic, Stara Varoĸôu canlandērma 

yoluna giderek imaret, kervansaray, misafirhane, tekke, 11 d¿kkan ve bir­ok su 

deĵirmeni yaptērmēĸtēr. 1509ôa gelindiĵinde bu kez Firuz Bey ­ifte hamam, ­arĸēda 

bir­ok d¿kkan ve medrese yaptērarak ger­ekleĸtirilen bu imar faaliyetlerine katkēda 

bulunmuĸtur. 1518ôde Ķskender Paĸaônēn oĵlu Mustafa Bey, babasē tarafēndan inĸa 

ettirilen tekkenin civarēnda Saraybosnaôda yapēlan ilk kubbeli camiyi inĸa ettirmiĸtir. 

Ķsa Beyôin oĵlu Mehmed Bey ise; bir mescit, medrese ve ­arĸēdaki ilk bedesteni 

yaptērmēĸtēr. 1697ôde Avusturya dºneminde ­ēkan bir yangēn sonucunda bu bedesten 

yok olmuĸtur. 1526ôda Muslih¿ddin ¢ekrek­i, 1528ôde Hacē Durak tarafēndan 

yaptērēlan camiler, kubbeli olarak inĸa edilen ve ĸehrin siluetini ºnemli ºl­¿de 

ĸekillendiren yapēlar olmuĸtur. Bºylelikle 1530ôa gelindiĵinde Saraybosnaôda 35 

mahalle, altē cami, 23 mescit, iki  kervansaray, dºrt hamam, altē tekke ve 100ôden fazla 

d¿kkan yapēlmēĸtēr.  

T¿m bu imar faaliyetlerinin sonucu olarak artēk ĸehir stat¿s¿ne kavuĸmuĸ olan bir 

yerleĸim biriminden sºz edilebiliyor olsa da ger­ek anlamda bu tanēmlama Ferhad 

Paĸaônēn oĵlu Gazi H¿srev Bey tarafēndan ger­ekleĸtirilen yapēm etkinlikleri 

sonucunda sºylenebilmektedir. Gazi H¿srev Bey, Ferhad Bey ile II. Bayezidôin kēzē 

olan Sel­uk Hatunôun oĵlu ve aynē zamanda Bosna Sancak Beyiôdir. Ķnĸa faaliyetleri 

sonraki konularda detaylē bir ĸekilde bahsedilecek olmakla birlikte 16. yy.ôēn ikinci 

                                           
97 Hatice ORU¢, 2008, s.393 
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¢izim 12: 1462ôde Saraybosna (Pasicôten) 

 

yarēsēndan itibaren Bosnaôda 300ôden fazla yapēnēn baniliĵini ¿stlenmiĸtir. 1455ôte ilk 

kez Saray Ovasē olarak adlandērēlan bu yerleĸim yeri en parlak dºnemini Gazi H¿srev 

Bey dºneminde yaĸamēĸtēr. Bahsedilen dºnemde Saraybosna; Bursa, Edirne ve 

Ķstanbulôu Adriyatik limanlarēna baĵlayan kervan yolunun kilit noktasēnda yer almasē 

a­ēsēndan 16. yy.ôda ºnemli bir ticaret merkezi haline dºn¿ĸm¿ĸt¿r.98  Baĸ­arĸēônēn 

temelini atmēĸ ve Saraybosnaôyē inĸa ettirdiĵi yapēlar sayesinde kent haline 

dºn¿ĸt¿rerek bir­ok ĸehirle kēyas yapēlabilmeye elveriĸli bir hale getirmiĸtir. Truhelka, 

Gazi H¿srev Beyôin Saraybosna ĸehrinin kuruluĸuna ve geliĸimine verdiĵi ºnemden 

ñsēradan bir kasabayē ger­ek bir ĸehir haline getirmiĸtirò99 diye bahseder. 

1528/30 tarihli Bosna Sancaĵē Ķcm©l Defteriône gºre; Saraybosnaôda bu dºnemde altē 

cami, 23 mahalle mescidi, beĸ zaviye, bir medrese ve ¿­ hamam inĸa edilmiĸti.100 

1521-41 yēllarē arasēnda Gazi H¿srev Beyôin ger­ekleĸtirdiĵi yapēm faaliyetlerinin 

ardēndan ĸehir geliĸiminin en parlak dºnemi yaĸanarak Saraybosnaônēn getirilmesi 

istenilen noktaya ulaĸmasē saĵlanmēĸtēr. 

Temiz su temininin devamlēlēĵēnēn saĵlanmasē i­in Saraybosnaôda 15. yy.ôdan itibaren 

su kanalē sisteminin yapēmēna ºnem verilmiĸtir.101 1462ôde Gazi H¿srev Bey 

tarafēndan ilk su kanalēnēn kurulmasē i­in ­alēĸmalara baĸlanmēĸ ancak 16. yy.ôēn 

sonlarēna doĵru tamamlanabilmiĸtir. Gazi H¿srev Bey Camisiônin ĸadērvanē i­in yazēn 

soĵuk, kēĸēn sēcak su temin edilmesi amacēyla su kanalē yapēlarak ĸehrin dēĸēndan su 

                                           
98 Halil ĶNALCIK,  2000, (­ev. Halil Berktay), s.322 
99 Ciro TRUHELKA, 1912, s.20-58 
100 BOA, TD, No: 164, s.23 
101 ķenol ALPARSLAN, 2006, s.102 
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getirilmiĸtir.102 Temin edilen bu sudan yalnēzca bahsi ge­en caminin ĸadērvanē 

yararlanmamēĸ aynē zamanda Gazi H¿srev Bey Vakfēôna ait diĵer yapēlar i­in de su 

saĵlanmēĸtēr.103 Su kanalēnēn yapēlmasēyla birlikte kanalizasyon sisteminin de 

yapēmēna baĸlanmēĸ yerleĸim yerlerinin oluĸmasēnēn ardēndan atēk suyun ­ekilmesi 

i­in kapalē kanalizasyon sistemi kurulmuĸtur. O dºnemde bºyle bir ĸehircilik anlayēĸē 

Avrupaônēn hi­bir devletinde gºr¿lmemekle beraber Gazi H¿srev Beyôin aynē 

zamanda ĸehir plancēsē misyonunu ¿stlendiĵini gºstermesi a­ēsēndan olduk­a m¿him 

bir ºrnektir. 

 

¢izim 13: 16. Y¿zyēlda Saraybosna ķehri (Asceric-Toddôdan) 

 

16. yy. Saraybosnaônēn kentsel geliĸimini tamamladēĵē gerek n¿fusundaki M¿sl¿man 

sayēsēnēn fazlalēĵē gerek gelir kaynaklarēnēn ­eĸitliliĵi gerekse anētsal mimarinin ¿st 

d¿zeye ulaĸmasē gibi ºzellikleri bakēmēndan tipik bir Osmanlē-T¿rk kenti gºr¿nt¿s¿ne 

ulaĸtēĵē ve refah d¿zeyinin iyi durumda olduĵu bir dºnem olmuĸtur. Bu dºnemde 

Anadoluôdaki bir­ok kentin yanē sēra ticaret geliĸmiĸ hatta bu konuda bir­ok Avrupa 

kentinden de daha iyi durumda olduĵu bilinmektedir.104    

Gazi H¿srev Beyôin mimari etkinliklerinin ardēndan Saraybosna kenti geliĸimini 

s¿rd¿rmeye devam etmiĸtir. 1550-60 arasē dºnemde Bursa Bedesteni ve ¿­ kubbeli 

cami daha ­arĸē ve ­evresine inĸa edilmiĸtir. ¥nceki dºnemlerde ahĸap ­atēlē olarak 

                                           
102 Abdurrahman HUKIC, 1983, s.233-240 
103 Hatice ORU¢, 2009, s.645-670 
104 Hasan KALEķĶ, 1979, s.73-129. 
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planlanan ardēndan bu dºnemde kubbe eklenerek yenilenen H¿nkar Cami de bu 

dºnemde ger­ekleĸtirilen mimarlēk ºrnekleridir. Aynē ĸekilde Ali Paĸa ve Ferhad Bey 

camileri de bu dºnemde yapēlan ºnemli yapēlardēr.  

Kubbeli camilere ek olarak ­ok sayēda mescit, Miljacka Nehri ¿zerinde kºpr¿ler, 

medreseler de yapēlmaya devam etmiĸtir. 16. yy.ôēn yarēsēna kadar s¿ren etkinlikler 

sonucunda ama­lanan kent gºr¿n¿m¿ne kavuĸan Saraybosnaôda inĸa faaliyetleri 

sonraki dºnemlerde azalarak devam etmiĸtir. Ancak Saraybosnaôda bu dºnemden 

sonraki devamlēlēk batē ¿lkelerine de yakēn bir konumda olmasē sebebiyle batēlē 

tarzdaki mimari akēmdan etkileniĸini de beraberinde getirmiĸtir. Anētsal mimari 

¿zerinde etkili olan bu akēm batē-doĵu sentezli bir eklektik ¿slubun doĵmasēnē 

saĵlayarak bu tarzda ºrneklerin yapēlmasēnē beraberinde getirmiĸtir.  

17. yy.ôda Evliya ¢elebi, Saraybosna Kalesiônin batēsē ve kuzeyindeki mahalleler i­in; 

ñBu y¿ksek kalenin kuzey tarafēnda, yēldēz semtinde ve batē yanēnda, dereli tepeli bir 

mevkide Miljacka Nehriônin saĵēnda ve solunda, topraklē bayērlar ¿zerinde 

birbirinden y¿ksek kat kat baĵlē ve bah­eli evlerin her biri akarsulu, altlē ¿stl¿, ­oĵu 

kiremit ºrt¿l¿ bazēsē ise ĸendire tahta ºrt¿l¿ bacalē g¿zel evlerdir.ò105 diye 

bahsetmektedir. 

1697ôye kadar Osmanlē hakimiyeti mutlak olduĵundan dolayē sancak merkezi olan 

Saraybosna ĸehri bu dºnemde Avusturya prensi Eug®ne de Savoie tarafēndan iĸgal 

edilerek ele ge­irilmiĸtir. Bu iĸgal sonrasēnda ­ēkan yangēnlar sebebiyle bir­ok ahĸap 

yapēnēn zarar gºrd¿ĵ¿ ya da tamamen yok olduĵu, taĸ ya da tuĵla malzeme kullanēlarak 

yapēlanlarēn ise tahribata uĵradēĵēnē kaynaklardan ºĵrenmekteyiz. 1697ôdeki Eug®ne 

de Savoie yºnetimindeki Avusturya ordusunun kente girip ĸehri ateĸe vermesinin 

ardēndan Saraybosnaôda inĸa edilmiĸ olan 104 camiden geriye 12ôsi 

kurtarēlabilmiĸtir.106  

Saraybosnaôda ĸehirlerin ortaya ­ēkēĸē yalnēzca dinsel sebeplerin varlēĵēndan 

doĵmamēĸtēr. Ulaĸēm, ekonomik ve idari sebepler ile b¿y¿k ºl­¿de halkēn yaĸantēsēnē 

devam ettirebilmesi, ihtiya­larēnēn temel seviyeden daha yukarēlara ­ēkarēlmasē i­in 

gerekli t¿m faaliyetlerin ger­ekleĸtirilmesi ºncelikli olmuĸtur. 

                                           
105A. SOYKAN, S. S¥NMEZ, R. EFE, Ķ. C¦REBAL, 2017, (ed. Zafer Gºlen, Abidin Temizer), s.139-205; Evliya 

¢elebi, 1978, C.V, s.1724 
106 Hamdija KRESEVLJAKOVIC, 1953, s.16 
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Bosna-Hersekôi diĵer Rumeli eyaletlerinden ayēran en ºnemli ºzellik; fetihten sonra 

M¿sl¿man olarak kurduklarē yeni ĸehirlerde kendine has Avrupalē-M¿sl¿man Osmanlē 

kentleĸmesini ger­ekleĸtirmesidir.107 Balkan kentlerinin Anadoluôdaki ºrneklerle 

kēyaslandēĵēnda dikkat ­eken ilk ºzellik, bu ĸehirlerden daha k¿­¿k olsalar bile kentler 

arasē iletiĸim -ºzellikle ticaret kanalēyla- daha geliĸmiĸ olmasēdēr.108 Bu geliĸimin 

sebebi; Osmanlē ºncesi dºnemlerdeki tarihi mirasēnē devralmasē kaynaklēdēr. Roma ve 

Bizans hakimiyeti sērasēnda ticarete verilen ºnem dolayēsēyla kentler birbirlerine yakēn 

olacak ĸekilde kurgulanmēĸ ulaĸēm kolaylēĵē saĵlamasē a­ēsēndan yollara ºnem 

verilmiĸtir. Osmanlē dºneminde de ulaĸēm aĵēna verilen ºnem sonucunda Ķpek Yolu 

ile Ortadoĵuônun Avrupa yºn¿ne doĵru entegrasyonu Osmanlēônēn doĵu ve batē 

topraklarēndaki imar faaliyetleri sonucunda ortaya ­ēkmēĸtēr. 

Branislav Djurdjevôe gºre; Bosnaôdaki ĸehirleĸmenin ilk evresi, y¿ksek r¿tbedeki 

idarecilerin yaptērdēklarē yapēlar, ikinci evresi, yerli halkēn zengin olanlarēnēn 

yaptērdēklarē yapēlar ve son evresi ise, Avusturya-Macaristan idaresinin bºlgedeki 

Osmanlē izlerini deforme etmek i­in Fas kaynaklē mimari ¿slubun benimsendiĵi 

yozlaĸma devresidir.109 Konumuz a­ēsēndan ele alēnacak olan dºnem Saraybosnaôdaki 

ĸehirleĸmenin ilk evresi ve geliĸimi olacak olup ilerleyen bºl¿mlerde bu oluĸum 

detaylē olarak anlatēlacaktēr. 

Saraybosna daha ºnceki tarihi dºnemlerinde Vrh Bosna (Bosna Tepesi) olarak 

adlandērēlan k¿­¿k bir kasaba stat¿s¿ndeki yerleĸim birimi olduĵu i­in ĸehrin tamamen 

Osmanlēlar tarafēndan kurulduĵunu sºylemek doĵru olacaktēr. Balkanlardaki kent 

oluĸumu belli bir seyirde ilerlemeyip Ķslam kenti gºr¿nt¿s¿ almasē birka­ y¿zyēl s¿rse 

de Saraybosna, fethin ilk yēllarēndan itibaren Osmanlē kenti gºr¿n¿m¿ne ulaĸmayē 

baĸarabilmiĸtir. G¿n¿m¿zde bile bu gºr¿nt¿s¿n¿ s¿rd¿rmesinin sebebi erken 

dºnemlerden itibaren T¿rk k¿lt¿r¿yle kaynaĸmasē ve benimsemiĸ olmasēdēr.  

 

 

 

 

                                           
107 Ahmet KUķ, Feyzi ķĶMķEK, Ķbrahim DIVACI,  2007, s.32 
108 Halime DOĴRU, 1995, s.126 
109 Branislav DJURDJEV, 1992, s.297-305 
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¢izim 14: Saraybosna'daki Osmanlē Dºnemi Yerleĸim Bºlgeleri 
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¢izim 15: Saraybosna'daki Osmanlē Dºnemi Yapēlarēnē Gºsteren ķehir Planē 
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¢izim 16: Bosna-Hersekôteki Yerleĸimler (Pasicôten) 
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¢izim 17: Saraybosna ķehir Planē (Mujezinovicôten) 

 

 

¢izim 18: Saraybosnaôdaki Yollarēn Kesiĸimi (Skaricôten) 
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¢izim 19 : Saraybosna ķehir Planē 15. yy. (Skaricôten) 

 

 

¢izim 20 : Saraybosna ķehir Planē 16. yy. (Skaricôten) 
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3.3 Saraybosna Camilerinin Genel ¥zellikleri 

Osmanlēlar, fethettikleri yerleĸim bºlgelerine Osmanlē kimliĵi kazandērmak adēna ya 

var olan kiliseyi camiye ­evirmiĸler ya da yeni bir cami inĸa ederek o yerleĸim birimine 

Osmanlē imzasē atmayē tercih etmiĸlerdir. Bºylelikle hakimiyetlerini belli ederek 

bºlgenin artēk Osmanlēlara ait olduĵunu bu simge yapēlarla resmileĸtirmiĸlerdir. Bu 

baĵlamda en dikkat ­ekici yapē tipi olarak camiler gºsterilmektedir. Osmanlē ºncesi 

Anadolu kentlerinde T¿rk-Ķslam mimarisi ºrnekleri bulunduĵundan bu coĵrafya i­in 

hummalē bir inĸa ­alēĸmasēndan sºz etmek m¿mk¿n deĵildir. Osmanlē ºncesi dºnemde 

bºlgeye egemen olan Sel­uklular, varlēk gºsterdikleri Anadoluôda fazlasēyla anētsal 

yapē inĸa ettikleri i­in Osmanlēlar bahsedilen bu yerleĸimlere yalnēzca hakimiyet 

sembol¿ olarak birka­ yapē inĸa ettirmeyi uygun gºrm¿ĸlerdir. Ancak sºz konusu 

Balkanlar olduĵunda bu durumun tersi bir anlayēĸēn hakim olduĵu gºzlenmektedir. 

Nitekim ºncesinde T¿rk k¿lt¿r¿yle tanēĸēk deĵildir.     

Balkanlardaki Osmanlē ĸehirlerinde Anadolu ĸehirlerinden farklē olan en ºnemli 

ºzellik, bu yerleĸimlerde halihazērda yaĸayan gayrim¿slim halkēn varlēĵēdēr. Yerli 

halkēn kimi yerlerde M¿sl¿man n¿fusa baskēn sayēda olmasē Osmanlēlarē, kendi 

kimliĵini ­eĸitli yollarla bu kiĸilere gºsterme zorunluluĵuna s¿r¿klemiĸtir. 

Gayrim¿slimlerin bu bºlgede yaĸamalarē ve kendi mimari birikimlerine sahip olmalarē 

Osmanlēlara dezavantaj olduĵu kadar avantaj da saĵlamēĸtēr. 

Saraybosnaôda ilk yapēlan camilerin kutsal gºrevlerinin yanē sēra hem Ķslami k¿lt¿r¿n 

yayēlmasēna olanak saĵlayan sembolik yapē olmalarē hem de eĵitim ama­lē 

kullanēlmalarē 16. yy.ôdaki camilerin Balkanlardaki fonksiyonelliĵini anlamamēza 

olanak tanēr. Camilerin eĵitim ama­lē kullanēlēyor olmalarē hem M¿sl¿man 

ºĵrencilerin temel ºĵrenim ihtiyacēnē karĸēlamasē hem de gayrim¿slim ºĵrencilere 

Ķslamiyetôi sevdirmek ve onlarēn da M¿sl¿manlaĸmalarēnē saĵlamak gibi ama­lar 

g¿d¿lmesi camilerin ­ok yºnl¿l¿ĵ¿n¿ anlamak a­ēsēndan dikkat ­ekicidir.  

Osmanlē mimarisi, devletin geliĸmesine paralel olarak toplumun her t¿r ihtiyacēnēn 

saĵlanabileceĵi yapē tiplerini tarihsel s¿re­ i­erisindeki deĵiĸim ve geliĸimine baĵlē 

olarak ortaya koymayē ama­lamēĸtēr. Bu nedenle y¿zyēllara yayēlan hakimiyet alanēnda 

farklē dºnemler yaĸayarak hepsinde farklē yapē tipleri ve hatta plan tipleriyle 

saĵlamaya ­alēĸmēĸtēr. Devletin geliĸimine baĵlē olarak ekonomik canlēlēĵēn 

gºr¿lmeye baĸladēĵē dºnemde yapē malzemesi se­iminden s¿sleme formuna, yapē 
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inĸasēnda gºrev alan iĸ­i kalitesinden mimarēna kadar yapē oluĸumuna katkē saĵlayan 

t¿m unsurlarēn niteliĵinin artmēĸ olduĵu gºzlemlenmiĸtir. Genel anlamda Osmanlē 

mimari ºrneklerinin sergilenmeye baĸladēĵē dºnemler ¿­ ana grup altēnda ele alēnērken 

t¿m bu ¿sluplar her bºlge i­in aynē kronolojik s¿re­lerden ge­erek ya da eĸ zamanlē 

olarak kendini ortaya koyamamaktadēr. Bu konuda bºlgelerin birbirleriyle olan 

hiyerarĸik yapēlaĸmasē dikkate alēnarak dºnemsel ºzellikleri gºsterdiĵi; buna baĵlē 

olarak 14. ve 15. yy.ôēn Erken dºnem olarak ifade edildiĵi Bursa ¿slubunda inĸa edilen 

yapēlar Anadoluôda ve Balkanlarda eĸ zamanlē olarak gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu benzerlik 

yalnēzca str¿kt¿r ­ºz¿mlemesinde gºr¿lmekte Ķstanbul ve Bursaôdaki yapēlarda alēĸkēn 

olunan s¿sleme tasarēmlarē bu yapēlarda minimize edilerek uygulanmaya devam 

etmektedir. Ķstanbulôun erken dºnemleri Saraybosnaôyla eĸ zamanlē olarak ilerlese de 

burada yalnēzca kronolojik a­ēdan bir eĸ zamanlēlēktan sºz edilebilir. Yapē tiplerinin 

uygulanēĸē ve plan tiplerinin geliĸimi a­ēlarēndan aynē s¿re­te olsalar bile farklē bir 

dºnem ge­irdikleri belirtilmelidir. Saraybosna ºrneĵi dikkate alēndēĵēnda fethedildiĵi 

15. yy.ôēn ikinci yarēsēndan itibaren daha ­ok Klasik dºnemin erken ºrneklerini 

gºsterme eĵiliminde olmuĸtur.  

Saraybosna ºrneĵi i­in Osmanlēlarēn ºnemli ĸehirleriyle herhangi bir kēyasa 

gidilmemekle birlikte Anadoluôdaki yapēlarla ciddi ºl­¿de bir benzerlik sºz konusu 

olmuĸtur. Bu benzerliĵe ek olarak Rumeliôdeki mimari faaliyetlerde gºrev alan yerel 

ustalarēn Doĵu Romaôdan devraldēklarē birikimlerini, kendi yaĸadēklarē bºlgelerdeki 

yerel unsurlarla ve Osmanlē mimari mirasē ve k¿lt¿r¿yle birleĸtirerek bunlarēn 

sentezini ortaya koyarak oluĸturmuĸlardēr.110 Her ne kadar genel olarak bakēldēĵēnda 

Osmanlē mimarisinin ortaya konulduĵu herhangi bir bºlgedeki yapēyla aynē gibi 

gºr¿lse de detaylarda farklēlēklar kendini gºstermektedir.       

Camilerin mimari a­ēdan ihtiya­ duyduklarē ¿­ ana ºzellik; geometri, ritim ve ēĸēktēr.111 

Bu ¿­¿n¿n ­ºz¿mlenebildiĵi yapēlarda Osmanlē mimarlēĵē m¿kemmel formuna 

ulaĸēlmēĸ demektir. Osmanlēlarēn hakim olduĵu t¿m alanlar i­in yapēlmakta olan imar 

faaliyetleri doĵrultusundaki cami inĸasē bu m¿kemmel forma ulaĸēlmak i­in uygulanan 

farklē plan tipolojilerinden ibarettir. Farklē plan tiplerinin ­oĵu kere uygulanmasē ya da 

kimi zaman ¿zerinde ilaveler yapēlarak ya da eksiltilerek yeni bir bi­im yakalanmasē 

isteĵi yukarēda belirtmiĸ olduĵumuz maddelerin birlikteliĵinin saĵlanmasē i­indir. 

                                           
110 Amir PASIC, 1994, s.53 
111 Titus BURCKHARDT, 1976, s.76 
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Bosna geneline bakēlacak olduĵunda cami mimarisinde ­oĵunlukla tekrarlanan plan 

tipi; kare planlē, i­ten ahĸap kubbeli, dēĸtan kērma ­atēlē, ahĸap minareli yapēlardēr.112  

Buna gºre, Osmanlēlarēn Bosnaôda uyguladēklarē ilk ve yaygēn plan tipi olarak; kare 

planlē, tek birimli bir i­ mekan ve buraya hakim merkezi kubbenin birlikteliĵinin 

uygulandēĵē tipolojidir. 16. yy.ôda sēklēkla uygulanan bu tipin ºrneklerine 

Saraybosnaôda sēklēkla rastlanēlmaktadēr. Bilindiĵi ¿zere tek kubbeli yapēlar fetih 

sembol¿ olduĵu i­in Saraybosna ºzelinde ve Balkanlar genelinde bu plan tipindeki 

yapēlara rastlamak Osmanlēlarēn fetih politikasēyla iliĸkilendirilmektedir.  

¢ok birimli, ­ok iĸlevli bir yapē tipi olarak ters T planlē ya da zaviyeli olarak 

adlandērēlan tabhaneli cami tipolojisi de Osmanlēônēn erken dºnemlerine has yapēlarēn 

gºr¿lmekte olduĵu Balkanlarda 16. yy.ôēn ikinci yarēsēna kadar sēklēkla 

tekrarlanmaktadēr. Saraybosnaôda daha ­ok klasik dºneme ge­iĸ evresindeki ºrnekler 

uygulansa da bu plan tipi de gºr¿lmektedir.   

Saraybosnaôda sēklēkla gºr¿len son ºrnek ise; ahĸap kērma ­atēlē olan ve diĵer 

ºrneklere nazaran daha m¿tevazē olarak nitelendirilebilecek plan tipindeki camilerdir. 

Balkanlarda bu tipin bazē ºrnekleri iki  katlē olarak uygulanmakta alt ve ¿st katēn 

birbirinden farklē iĸlevlerde kullanēldēĵē ºrnekler bilinmektedir.113  

Altēgen ya da sekizgen tabanlē ana ibadet mekanēnēn merkezi kubbeyle ºrt¿ld¿ĵ¿ 

ºrneklere Balkanlarda rastlanēlsa da Saraybosnaôda uygulamasē bulunmamaktadēr. Ulu 

cami plan tipinde inĸa edilen yapēlar Balkanlarēn ilk fethedildiĵi dºnemlerde 

uygulanmēĸ daha sonraki dºnemlerde bahsedilen diĵer tipolojilerin denendiĵi 

ºrneklere ge­ilmiĸtir. Saraybosnaôda ­ok kubbeli plan tipi ºrnekleri yalnēzca bedesten, 

han, hamam, kervansaray yapēlarēnda gºr¿lmektedir.  

Plan tipolojilerinden farklē olarak, son cemaat yeri mahalinin ¿­, beĸ ya da yedi birimli 

olduĵu ºrnekler imparatorluk genelinde uygulanērken Balkanlarda iki  birimli son 

cemaat yeri ºrnekleri bulunmaktadēr. Saraybosnaôda bu tarz bir ºrnek bulunmazken 

Bosna-Hersekôte uygulamalarēna rastlanēlmaktadēr. Balkan camileri i­in genel bir 

ºzellik olarak hangi plan tipolojisi uygulanērsa uygulansēn yapēlarēn beden 

duvarlarēnēn y¿kseltilmesidir. Daha ºnceden belirttiĵimiz ¿zere farklē etnik gruplara 

mensup olanlarēn yaĸadēĵē bir bºlge olmasē ve M¿sl¿manlarla gayrim¿slimlerin yaĸam 

alanlarēnēn birbirlerinden duvarlarla ayrēlmasē neticesinde hakimiyet sembol¿ olan 

                                           
112 Zeynep AHUNBAY, 2013, s.1355-1373 
113 Amir PASIC, a.g.e., s.62 
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camilerin her yerden gºr¿lebilmesi i­in yapēlan bir uygulamadēr ki aynē ĸekilde 

minarelerin de Anadoluôdaki yapēlanlara oranla daha y¿kseltilmiĸ olduĵu 

gºzlemlenmektedir. Yatay eksende geliĸim gºsteren Osmanlē kentleri uzak 

noktalardan gºr¿lebilmeleri i­in minareleri belirleyici olarak da kullanmaktadēr. 

Minareler bu baĵlamda y¿kseltisi olmayan noktalarda inĸa edilen yapēlarēn uzak 

noktalardan gºr¿lebilmesini saĵlamasē a­ēsēndan ºnemli bir mimari elemandēr. 

Saraybosna kenti hem bu ĸekilde yatayda geliĸim gºstermesi a­ēsēndan hem de 

duvarlarla gayrim¿slimlerden ayrēlmasē nedeniyle camilerin her yerden gºr¿lebilmesi 

i­in bºyle bir uygulamaya ihtiya­ duymuĸtur. Bu ama­la minarelerin Anadoluôdaki 

ºrneklerinden y¿ksek tutulmasē ve her caminin yanēna aĵa­ dikilmesi ĸeklinde bir 

­ºz¿m getirilmiĸtir. Lineer geliĸim gºsteren kentin d¿ĸeyliĵe vurgu yapmasē camilerin 

her a­ēdan gºr¿lebilmelerine imkan tanēmēĸtēr.114 

Mimaride Ķstanbul merkezli bir denetim sistemi bulunduĵu i­in -Hassa Mimarlar 

Ocaĵē- tipoloji se­imlerinin de bu merkez ekseninde geliĸim gºsterdiĵi uygulamalar o 

bºlgenin karakteristiĵini oluĸturmaktadēr.115 Balkanlarda gºr¿len t¿m tipolojilerde ¿st 

ºrt¿ye ge­iĸte pandantif ve tromp kullanēlmēĸtēr. Bazē ºrneklerde mihrap aksē, vurguyu 

artērmak adēna kare planlē bir ­ēkma ĸeklinde tasarlanēp ¿zeri yarēm kubbeyle 

ºrt¿lm¿ĸt¿r. Cephe ºzellikleri a­ēsēndan Balkanlarda genel olarak almaĸēk ºrg¿ tekniĵi 

uygulanērken Saraybosnaôda d¿zg¿n kesme taĸēn kullanēmē ĸehrin ºnemine gºnderme 

yapmasēnēn yanē sēra mali a­ēdan da geliĸmiĸ bir kent olduĵunu gºstermektedir.  

S¿sleme elemanlarēnēn fazla kullanēlmadēĵē Saraybosna camilerinde yalnēzca kubbe 

ve tromp i­leri, kubbe y¿zeyi, mukarnaslar, pencere alēnlēklarē, mihrap ve c¿mle kapēsē 

kemerinde yer verilmiĸtir. Ķ­ mekanēn haricinde c¿mle kapēsē daha y¿ksek tutularak 

vurgulanmēĸ, s¿slemeye bazē ºrnekler dēĸēnda yer verilmemiĸtir. Kaldē ki 1697 

Avusturya iĸgalinden sonra bir­ok caminin beyaz ya da koyu renk badanayla 

boyanmasē var olan s¿slemeye de zarar vermiĸtir. Her ne kadar s¿slemenin ­ok 

geliĸmiĸ olduĵu ºrnekler yer almasa da Balkanlarda ve Anadoluôda eĸ zamanlē bir 

bi­imde duvar resmi olarak cami tasvirleri ile Ķstanbul, Mekke ve Medine ĸehir 

gºr¿n¿mlerine rastlanēlmaktadēr.116 Amasya G¿m¿ĸl¿ Cami ve Merzifon Kara 

Mustafa Paĸa camileri Anadoluôda gºr¿len bu s¿slemelere ºrnek olarak verilebilir. 

Saraybosna ¿zerinden verilecek bir ºrnek olmamakla birlikte Balkan ¿lkelerinde -

                                           
114 Godfrey GOODWIN, 1971, s.13  
115 Ķlter B¦Y¦KDIĴAN, 2001, s.173-188 
116 Gºzde ¢ELĶK, 2010, s.324-339  
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ºzellikle Makedonya, Arnavutluk, Kosova ve Bulgaristan- sēklēkla rastlanēlan bir 

ºzellik olmasē a­ēsēndan bahsedilmesi gerekmektedir. 

16. ve 19. yy.ôlarda inĸa edilen yapēlardaki duvar s¿slemeleri daha ­ok malakari ve 

kalem iĸi tekniĵinde yapēlmēĸtēr. Gazi H¿srev Bey, Ali Paĸa ve Ferhad Bey camilerinde 

kalem iĸi s¿slemeye yer verilmiĸtir.   

Balkan ¿lkelerinde 17. y¿zyēldan itibaren anētsal yapēlarēn inĸasē azalarak devam 

etmiĸtir. Bu duruma kent oluĸum s¿recinin tamamlanmasē ve sancak merkezinin 

Bosnaôdan Banjalukaôya taĸēnmasē neden olarak gºsterilebilir. Bu dºnemde bahsi 

ge­en bu ¿lkelerin konumu gereĵi Avrupaôyla etkileĸim artmēĸ, bu durum mimariye 

de yansēmēĸ, Osmanlē-Avrupa sentezinden doĵan eklektik ¿slup kendini gºstermiĸtir.  

Teknik ºzelliklerinden bahsedilen camilerin ibadet mekanlarē, Osmanlē hakimiyetini 

belli edildiĵi sembol yapē olmalarē ve kent ­ekirdeĵini oluĸturmalarē dēĸēnda Balkanlar 

i­in aynē zamanda eĵitim yapēsē olmalarē a­ēsēndan da ºnem taĸēmaktadēr. Aynē ĸekilde 

meydan kavramēnēn olmadēĵē Osmanlē kentlerinde, halkēn sosyalleĸtiĵi alanlar olarak 

dikkati ­eken bu yapēlar, sarayla halk iletiĸiminin kurulmasē, halkēn fikirlerini beyan 

edebildiĵi, isteklerini konuĸabildiĵi alanlar olarak da olduk­a ºnemli bir yere 

sahiptir.117 Osmanlē kentleri i­in camiler, atfedilen kutsallēĵēnēn yanē sēra t¿m bu 

iĸlevselliĵini tek bir yapēda barēndērmasē a­ēsēndan en ºnem gºsterilmesi gereken yapē 

tipi olmuĸtur.  

Balkanlarda eĵitim ºzelliĵinin vurgulandēĵē camilerde, hafta i­i minberden 

Ķslamiyetôle alakalē vaazlar verildiĵi i­in k¿rs¿, Saraybosnaôdaki camiler i­in olmazsa 

olmaz bir unsur haline gelmiĸtir. Fethin ger­ekleĸtiĵi ilk dºnemlerde yeterli sayēda 

mektep olmamasē camilere eĵitim misyonunu da y¿klemiĸ, 16. yy.ôda medreselerin 

inĸasēyla birlikte eĵitim verme ºzelliĵini bu yapē tipine devretmiĸtir. Her ne kadar bu 

ºzelliĵini 16. yy.ôdan itibaren kaybetmiĸ olsa da Balkanlardaki camiler, g¿n¿m¿zde 

bile toplantē, kaynaĸma ve kitap okuma yeri olarak kullanēlmaktadēr.  

 

 

 

                                           
117 Suraiya FAROQHI, 2005, (­ev. Elif Kēlē­), s.173 
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3.4 Saraybosnaôda Osmanlē Dºnemi Yapēlarē 

3.4.1 Saraybosna Kalesi 

ķehre hakim Vrh Bosna (Bosna Tepesi) denilen tepede kurulan kale, Saraybosnaôda 

Osmanlē hakimiyetinin ilk dºnemlerinde -15. y¿zyēlēn ilk yarēsē- inĸa ettirildiĵi 

anlaĸēlmaktadēr.118 Ķlk yapēldēĵēnda k¿­¿k kagir bir hisar olan bu yapēnēn i­inde Fatih 

Cami ve ambarlar yer almaktaydē. Bu kaleden g¿n¿m¿ze Visegrad, Vratnik, Sirokac 

isimli bur­ kapēlarē gelebilmiĸtir. Bu bur­ kapēlarē baĵēmsēz yapēlar ĸeklinde inĸa 

edilmiĸlerdir. 

Eski Vratnik Tabya ve Kuleleriônin bulunduĵu yer iki farklē bºlgeyi birbirine baĵlayan 

bir konumdadēr. Vratnik, Orta ¢aĵôdan kalan bir ĸehirdir ve 18. y¿zyēlda tabyayla 

geniĸletilmiĸ kaleyle kuĸatēlmēĸtēr. Bahsi ge­en bu ĸehir g¿n¿m¿zde Beyaz Tabya 

olarak adlandērēlan yerde yer almaktaydē. Bu yerleĸim 1435ôte Osmanlēlar tarafēndan 

fethedilmiĸtir. G¿n¿m¿ze ulaĸan Osmanlē yapēlarēnēnsa 1729-39 yēllarē arasēnda 

yapēldēĵē bilinmektedir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta Hodidjed olarak 

adlandērēlan bºlgede iki farklē kalenin varlēĵēdēr. Bu kalelerden birisi kaynaklardan 

anlaĸēldēĵē ¿zere Osmanlēlar tarafēndan inĸa edilmiĸtir. 1660 yēlēnda ĸehri ziyaret eden 

Evliya ¢elebi, Vratnikôte kurulan ĸehirle ilgili olarak g¿zel ve k¿­¿k olduĵunu, taĸ 

malzeme kullanēlarak inĸa edildiĵini, y¿ksek bir tepede kurulduĵunu ve 

Osmanlēlardan ºnce var olduĵunu aktarmaktadēr. Yine bu kalenin i­erisinde II. 

Mehmedôin yaptērdēĵē bir caminin bulunduĵunu ifade etmektedir ki bu Vrh Bosnaôda 

bulunan ilk Osmanlē camisi olmasē nedeniyle de ayrēca ºnemlidir. Bu cami 1811ôe 

kadar kale i­erisinde varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r. T¿m bu yapēlarē kapsayan alanlar 

g¿n¿m¿zde Beyaz Tabya olarak adlandērēlmaktadēr. Bu isim Osmanlēlarēn burada 

1729-39 yēllarēnda yaptērdēĵē kaydedilen tabyadan gelmektedir. Bu yēllarda eski 

kalenin beden duvarlarē geniĸletilerek ¿­ tabya ve ¿­ kapē kulesi birbirine baĵlanarak 

­evrelenmiĸtir. ¢evrelenen beden duvarlarē i­erisinde Beyaz Tabya, Strosica Tabya, 

Zuta Tabya, Ravne Bakiyeôdeki tabya, Zmajevacôtaki tabya ve Visegrad, Ploca, 

Sirokac kapēkuleleridir. 

Vratnik Bur­ Kapēsē, iki  katlē ­atēyla ºrt¿l¿ kaba yonu kesme taĸtan yapēlan bir bina 

olarak ele alēnmēĸtēr. Visegrad Bur­ Kapēsē, diĵeriyle aynē ºzelliklere sahip olmakla 

birlikte daha ince duvarlēdēr. Vratnikôteki Sirokac Kapēsē ise meyilli bir arazide 

                                           
118 M. Z. ĶBRAHĶMGĶL, ¥mer TURAN, 2004, s.112 



67  

 

kurulmuĸtur. Bu ¿­ bur­ kapēsēnēn da aynē tarzda yapēlmēĸ olmasē aynē kiĸi tarafēndan 

yapēldēĵēna iĸaret etmektedir.  

 

 

Resim 3: Sirokac Kapēsē (2015) 
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Resim 4: Beyaz Tabya Sur Duvarlarē (2015) 
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3.4.2 Camiler 

3.4.2.1 H¿nkar Cami / Cami-i Atik / Eb¿lfeth¿ôl Megazi Sultan Mehmed Han 

Cami / Hatip Cami / Careva Cami 

Kadē Sicilleriône gºre; Cami-i Atik, Eb¿lfeth¿ôl Megazi Sultan Mehmed Han Cami, 

Hatip Cami isimleriyle anēlan H¿nkar Cami, Ķshakoĵlu Gazi Ķsa Bey tarafēndan 

1457ôde119 ĸehri ikiye ayēran Miljacka Nehriônin g¿neyine inĸa ettirilmiĸtir. Gazi Ķsa 

Bey, Saraybosna ĸehrinin ilk kurucusu, Bosnaônēn sancak beyi ve ¦sk¿pô¿n de u­ beyi 

olma ºzelliklerine sahiptir.120 Yapēnēn bu konumu daha sonraki yēllarda Baĸ­arĸēôyē 

oluĸturan yapēlar topluluĵunun aksi istikametinde olmuĸ ĸehrin ilk M¿sl¿man 

yerleĸimi olarak ºncelileri Hatip Mahallesi adēyla anēlmēĸtēr. Cami, medrese, han, 

hamam ve mektep yapēlarēndan oluĸan k¿lliyeden g¿n¿m¿ze yalnēzca cami 

ulaĸabilmiĸtir. 1457ôde ahĸap olarak inĸa ettirilen bu yapē, Ķsa Bey tarafēndan II. 

Mehmedôe hediye edilmesinin ardēndan halk arasēnda óH¿nkar Camiô121 adēyla 

anēlmaya baĸlamēĸtēr.  

Ahĸap olarak inĸa edilen yapē 1554-1560ôlē yēllarda Saraybosnaôya yapēlan bir akēn 

sērasēnda yanarak 1565ôte kare planlē ve kubbeli olarak yeniden inĸa edilmiĸtir. 1760ôta 

Hekimoĵlu Ali Paĸaônēn divan efendisi ķehdi Osman Efendi, yapēya bir k¿t¿phane 

eklettirmiĸ, 1848ôde de Mehmed Fazēl Paĸa, camiye iki yan kanat ilave ettirip iki 

taraftan kēble duvarēndan baĸlayarak kanatlarē kapatan ve m¿ezzin mahfiline kadar 

devam eden ikiĸer sēra direĵe oturan dºrder ve kubbeli revakē yaptērarak yapēnēn 

g¿n¿m¿zdeki gºr¿n¿m¿ne ulaĸmasēnē saĵlamēĸtēr.122 Ayrēca yan kanatlarēn 

a­ēlmasēyla doĵu ve batē duvarlarēndaki pencereler kapatēlarak iki yºnde tek pencere 

bērakēlmasēyla bahsedilen pencereler kapē iĸlevinde kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr. 

Kēble duvarēnda yer alan revak ilk yapēmē sērasēnda d¿z ­atēlē olmasēna raĵmen ilaveler 

sonucunda caminin asēl gºr¿n¿m¿nden uzaklaĸmēĸtēr. Bu revak 1941 senesinde buraya 

d¿ĸen bomba sonucunda tahrip olmasēnēn ardēndan onarēm ge­irerek d¿z ­atēlē haline 

geri dºnm¿ĸt¿r.  

Yapēnēn c¿mle kapēsē kēsmen orijinal olarak g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸtēr. Yalnēzca kapē 

kanatlarē Avusturya iĸgali sērasēnda ampir ¿slupta deĵiĸtirilmiĸtir. C¿mle kapēsēnēn 

                                           
119 Hazim SABANOVIC, 1960, s.71-115, 
120 Sel­uk SE¢KĶN, 2017, s.145-160 
121 Hazim SABANOVIC, a.g.e., s.86 
122 E. H. AYVERDĶ, 1981, s.362 
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¿zerinde yer alan kitabeden anlaĸēldēĵē ¿zere yapēnēn yan kanatlarē ile saĵ ve soldaki 

kubbeli birimler 1848 yēlēnda eklenmiĸtir.123 Kitabenin ¿zerinde II. Mahmudôa ait 

tuĵra yer almaktadēr.           

1.27 m uzunluĵunda ve 13.15 x 13.20 m geniĸliĵinde yapēlan merkezi kubbeli ve kare 

planlē bu caminin i­ mekanēnda kubbe sekiz kºĸeli kasnaĵa oturmakta ve kubbe ge­iĸi 

mukarnaslē trompla saĵlanmaktadēr. Ķ­ mekana hakim bu merkezi kubbe yapēnēn en 

ºzg¿n ºĵesini oluĸturmaktadēr. Mihrap duvarē boyunca alt sērada iki, doĵu ve batē 

duvarlarēnda ise ¿­er penceresi bulunan bu yapēnēn olduk­a aydēnlēk olmasē gerekirken 

yan kanatlarēndaki pencerelerin kapatēlmasē sonucu harimde aydēnlēk problemi ortaya 

­ēkmēĸtēr. Mihrap duvarēnda ¿­ sēra halinde devam eden pencereler ikinci sērada ikiĸer 

tane ve son sērada bir tane olacak ĸekilde d¿zenlenmiĸtir. Doĵu ve batē duvarēnda yer 

alanlarsa ¿­¿nc¿ kat hizasēnda tek bir pencere a­ēlarak yalnēz bērakēlmēĸtēr.             

Ķ­ mekanda alt sēra pencerelerin ¿zeri sivri kemerli alēnlēkla sonlanmaktadēr. Ķkinci sēra 

pencerelerine kadar y¿kselen mihrap, keskin hatlē badem ve yapraklardan oluĸan altē 

sēra mukarnas kavsaralēdēr. ¦zerini 19. yy.ôa ait s¿slemelerden oluĸan bir bord¿r 

dolanmaktadēr. Minber, ahĸap malzemeden yapēlmēĸ farklē renklerle boyanan bir 

iĸ­ilik ¿r¿n¿d¿r. Yapēnēn tamiratē sērasēnda eklenen iki katlē ve cumbalē ahĸap mahfilin 

dºrt yºnden kºĸe direklerinin ¿zerine sepet kulplu kemerler oturmuĸtur. Tamirat 

sērasēnda yapēldēĵē i­in ampir ¿slubu yansētmaktadēr.  

Yapēnēn kuzeybatē kºĸesinde yer alan minaresi ise kesme taĸtan yapēlmēĸtēr ve tek 

ĸerefelidir. ķerefe altē ¿­ sēra mukaranaslē olarak ele alēnmēĸtēr. Minare gºvdesi i­ 

mekana taĸma yapacak ĸekilde d¿zenlenmiĸtir ve minareye duvar kalēnlēĵē i­inde 

a­ēlan bir kapēdan giriĸ saĵlanmaktadēr. 40 m uzunluĵundaki minare, Saraybosnaôdaki 

en g¿zel minarelerden biri olarak kabul edilmektedir. 

Kuĸatma duvarēnēn ºn¿ne 1911ôde iki katlē bir bºl¿m daha eklenmiĸ, ikinci kat 

hizasēna ĸahniĸin yapēlmēĸtēr. Bu birimlerden saĵ taraftaki ¿st¿ kubbeyle ºrt¿l¿ mekan, 

Gazi H¿srev Bey adēna kurulan bir k¿t¿phanedir.  

Medrese, mektep, hamam ve camiden oluĸan bu k¿lliyeden g¿n¿m¿ze yalnēzca cami 

ulaĸabilmiĸtir. Daha sonradan ilave edilen H¿nkar Kºpr¿s¿ 20. yy. i­erisinde yok 

                                           
123 a.g.e., s.362 



71  

 

edilmiĸtir. Caminin avlusunda yer alan hazirede ­ok sayēda mezar taĸē bulunmaktadēr. 

Bistrikli alim Ķbrahim Efendiônin t¿rbesi de bu hazire i­inde yer almaktadēr. 

Berlin Kongresiônin ardēndan Avusturya-Macaristan Ķmparatorluĵuônun idaresine 

ge­tiĵi dºnemde askeri depo olarak kullanēlmēĸtēr. 1992-95 yēllarēndaki savaĸ sērasēnda 

da b¿y¿k ºl­¿de zarar gºren yapē ge­irdiĵi onarēmēn ardēndan ibadete a­ēlarak cami 

iĸlevini s¿rd¿rmeye devam etmektedir.  

Saraybosna ĸehir kuruluĸunun erken dºnemine denk d¿ĸen bu yapēnēn kent i­in anlamē, 

imar faaliyetlerinin bu yapēyla birlikte baĸlamēĸ olmasēdēr.124 Saraybosnaôdaki en 

erken tarihli cami yapēsē olmasē a­ēsēndan ĸehir kuruluĸu baĵlamēnda dikkat ­eken bir 

yapēdēr. Bu cami ­evresinde oluĸan mahalle Saraybosnaôdaki ilk M¿sl¿man yerleĸimi 

olduĵu i­in ayrēca ºnem taĸēmaktadēr. 1516ôya kadar óHatip Mahallesiô adēyla anēlmēĸ 

daha sonralarē óEski Mahalleô ve óSultan Mehmed Eski Cami Mahallesiô, en sonunda 

da ñH¿nkar Mahallesiò olarak adlandērēlmēĸtēr.125 Kentin kuruluĸunu belirleyen bir 

k¿lliye olmasē nedeniyle ĸehircilik geliĸimi bakēmēndan da ayrē bir ºneme sahip olan 

bu yapēlar topluluĵuyla birlikte kent geliĸimi g¿ney akslē bir yºneliĸ izlemiĸtir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           
124 Jirecek KONSTANTIN, 1990, s.422 
125 Semavi EYĶCE, 1998a, s.486-487 
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¢izim 21: H¿nkar Cami Planē (Ayverdiôden) 

 

 

Resim 5: H¿nkar Cami Genel Gºr¿n¿m (2017) 
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Resim 6: H¿nkar Cami Kitabesi (2017) 

 

 

Resim 7: H¿nkar Cami Mihrap Niĸi 

 

Resim 8: H¿nkar Cami Mukarnaslarē (2017) 
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3.4.2.2 ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami / Cekrekcijina Dzamija 

Baĸ­arĸēônēn kuzeydoĵusundaki Demirciler ¢arĸēsēônda yer alēr. Yapēya sonradan 

eklenen inĸa kitabesinde yapēm tarihiyle ilgili bilgiler bulunmaktadēr.126 Buna gºre 

inĸa tarihi olarak 1526 senesi kabul edilmektedir. Yapēnēn banisi ­ēkrēk iĸleriyle 

uĵraĸtēĵē i­in halk arasēnda ismi óMuslihuddin Cekrekciô olarak bilinen Ķshakoĵlu Hacē 

Mustafaôdēr. ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin bu yapēlara gelir getirmesi i­in d¿kkan gelirleri ve 

nakit paradan meydana gelen bir vakēf oluĸturmuĸtur.127  Bazē mimarlēk tarih­ileri yapē 

ºzelliklerini dikkate alarak caminin Mimar Hayreddin ekol¿nden bir mimar tarafēndan 

yapēldēĵēnē ileri s¿rmektedirler.128   

7.80 x 8.00 m ºl­¿s¿ndeki kare ĸeklinde i­ mekana ve 90 cmôlik duvar kalēnlēĵēna 

sahiptir.129 Basēk kubbesine ge­iĸ trompla saĵlanmēĸtēr. Kendisinden ºnce inĸa edilen 

Ķskender Paĸaônēn oĵlu Mustafa Paĸaônēn kubbeli olarak yaptērmēĸ olduĵu cami 

g¿n¿m¿ze ulaĸmadēĵē i­in Saraybosnaôdaki en eski kubbeli  cami olma ºzelliĵini 

gºstermektedir.130 Cami, beĸ sēra alt pencere ve ¿st bºl¿mdeki ¿­ sēra penceresiyle 

aydēnlanēr. Pencerelerin ¿zeri bitkisel motifli kalem iĸleriyle s¿slenmiĸtir. Sekiz kºĸeli 

kubbe kasnaĵēnda bulunan pencereler her kasnaĵēn bir sēra boĸluk bērakēlmasēyla 

toplamda dºrt pencereye sahiptir.  

Cami ve minare tamamen kesme taĸ kullanēlarak inĸa edilmiĸtir. 28 m y¿ksekliĵindeki 

minaresi olduk­a y¿ksek tutulmuĸtur. Minare gºvdesi hem beden duvarēndan dēĸarēya 

hem de yapēnēn i­ mekanēna doĵru taĸma yapmaktadēr. Ķ­e taĸma yapan minare 

gºvdesi mahfilin dayandēĵē bir destek duvarē olarak kullanēlmaktadēr. Altē ahĸap 

ayaĵēn taĸēdēĵē mahfilin iki tarafē kapēnēn ¿zerinde birleĸip ¿st katta harim boyunca 

bºl¿nt¿s¿z bir mekan olarak ilerlemektedir. Mahfilin ikinci katēna ­ēkēĸ i­in kullanēlan 

merdivenler son cemaat yeri olarak d¿zenlenen ve i­ mekana dahil olan birimin 

saĵēnda yer almaktadēr. 

Kubbe i­i ve eteĵi, mihrap, duvar y¿zeyleri, tromp i­leri, pencere ¿zerindeki kemerler 

geometrik ve bitkisel s¿slemeye sahiptir. Mihrap, ­ok renkli olduk­a yoĵun bitkisel 

s¿slemelidir ve mihrap i­i mukarnaslē olarak ele alēnmēĸtēr. Ahĸap malzemeden 

yapēlan minber ise yoĵun bitkisel s¿slemeye sahip bir iĸ­ilik ¿r¿n¿d¿r.   

                                           
126 Mehmed MUJEZINOVIC, 1974, C.1, s.227 
127 Hamdija KRESEVLJAKOVIC, 1938, s.16 
128 Behija ZLATAR, 2002, s.421-425 
129 E. H. AYVERDĶ, 1981, s.320 
130 Hamdija KRESEVLJAKOVIC, a.g.e., s.16  
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Yapēnēn giriĸi ile harim arasēnda kalan kēsēmda yer alan ve son cemaat mahali gibi 

d¿zenlenen mekan iki birimli olarak ele alēnmēĸtēr. Harim giriĸ kapēsēnēn iki birime 

ayērdēĵē mekan aynē zamanda iki sēra basamakla ­ēkēlan bir mekan olarak mihrap 

aksēndan ayrēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde kadēnlar mahfili olarak kullanēlan birim esasēnda son 

cemaat yeri d¿zenlemesinin i­ mekandaki bir uygulamasēdēr. Ķlk etapta bu 

d¿zenlemenin ticaret dokusunun yoĵun olduĵu bir bºlgede kurulduĵu i­in dēĸ mekanēn 

d¿kkan sēralarēna ayrēldēĵēnē d¿ĸ¿nd¿rtse de bu d¿kkanlar daha sonraki bir dºnemde 

eklendiĵi i­in buna baĵlamak yanlēĸ olacaktēr. Ancak her ne kadar sonradan ilave 

edilseler de Baĸ­arĸēônēn merkezine yakēn olan konumu itibariyle parselin deĵerli 

olduĵu bir alanda inĸa edilmiĸtir.  

Yapēnēn dēĸ mekanēnda caminin beden duvarē boyunca ¿­ yºnden ­evreleyen dokuz 

adet d¿kkan daha sonradan eklenmiĸtir. G¿n¿m¿zde bile ticari faaliyetlerin 

ger­ekleĸtiĵi mekanlar olarak iĸlevselliĵini devam ettirmektedir. 

Caminin inĸasē ardēndan kurulduĵu bºlge yerleĸime a­ēlmēĸ ve mahalleye dºn¿ĸm¿ĸ 

óMuslihuddin Cekrekcija Mahallesiô olarak anēlmaya baĸlamēĸtēr. G¿n¿m¿zde de 

gerek caminin bulunduĵu mahal gerekse mahalle kurgusu korunarak gelmiĸ Osmanlē-

T¿rk izlerini taĸēmaya devam etmektedir.  

 

¢izim 22: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Planē (Kresevljakovicôten) 

 



76  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 9: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami 1967 yēlēndaki genel gºr¿n¿m¿ [Machiel Kiel arĸivinden] 

¢izim 23: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Kesiti (Kresevljakovicôten) 
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Resim 10: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Genel Gºr¿n¿m (2017) 

 

Resim 11: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami C¿mle Kapēsē (2017) 
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Resim 12: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Ķ­ Mekan (2017) 

 

 

Resim 13: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Mahfili (2017) 



79  

 

 

Resim 14: ¢ēkrēk­ē M¿slih¿ddin Cami Mihrabē (2017) 
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3.4.2.3 Baĸ­arĸē Cami / Hoca Durak Cami / Havadze Duraka Dzamija / 

Bascarsijska Dzamija 

Baĸ­arĸē ya da Hoca Durak Cami olarak bilinen bu yapē, ĸehrin Osmanlē dºneminden 

kalma en ºnemli ticari merkezi olan Baĸ­arĸēôda Hoca Durak tarafēndan 1528 yēlēnda 

yaptērēlmēĸtēr.131 Bosna Sancaĵē Tahrir Defteriônde bu yapēnēn 1565 yēlēna kadar mescit 

olduĵu bu tarihten sonra sultan fermanēyla Cuma namazē kēlēnarak camiye 

dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ belirtilmektedir.132 

Yapēya giriĸ, kuĸatma duvarēnda yer alan kuzey cephedeki kapēdan saĵlanēr. Bu duvarē 

aĸēp avluya girildiĵinde iki  basamak sērasē kendini gºsterir. Yapē, Baĸ­arĸēôda sēkēĸēk 

bir arazide kurulduĵu i­in avlusu dar olarak planlanmēĸtēr. Daha ºnceden belirtildiĵi 

¿zere Balkanlardaki yapēlarēn yanēna aĵa­ dikilerek vurgu yapēlmasē burada da 

uygulamēĸtēr. Minare boyunca y¿kselen aĵa­lar yapēnēn her y¿kseklikte gºr¿lmesine 

fērsat vermektedir. 

C¿mle kapēsē, beden duvarēndan dēĸarēya ­ēkma yapmaktadēr. Ahĸap kapē kanatlarēnēn 

¿zerinde ­ift renkli taĸ ge­meli yuvarlak kemer bulunmaktadēr. Son cemaat yeri ¿­ 

birimli olarak tasarlanmēĸ ve revaklar yapēnēn aksine kaba kesme taĸtan yapēlmēĸtēr. 

¥nceden revaklarēn ¿zeri ­atēyla ºrt¿l¿yken tamirden sonra ¿­ adet kubbeyle 

ºrt¿lm¿ĸt¿r.  

Yapēya kuzey cepheden bakēldēĵēnda mihrap aksē boyunca altta son cemaat yeri, bir 

kademe ¿stte ana ibadet mekanēnēn duvar bitimi, en ¿stte de y¿ksek tutulan kasnaĵēn 

¿zerinde ¿st ºrt¿n¿n yer aldēĵē kademeli gºr¿nt¿ kubbeyi vurgulamēĸtēr. Kuzeybatē 

kºĸede yer alan taĸ minare 28.40 m, 16 kºĸeli ve tek ĸerefelidir. Minare kaidesinin 

kemer i­lerinde kitabe bulunmaktadēr. Mermer ¿zerine yazēlan ¿­ beyitlik manzumede 

Nakkaĸ Mustafa tarafēndan ñpek g¿zel nakēĸ ve tezyinò yazēsē ge­mektedir.133 Yine 

Nakkaĸ Mustafa, kitabenin yanēna ­ēraklarē olan Ahmed ve Salih isimlerini de 

eklemiĸtir. 

Tamamen kesme taĸ kullanēlarak inĸa edilen cami kare planlē olarak kurgulanmēĸtēr. 

Yapēda altta sekiz, ikinci sērada altē ve son sērada bir pencere sērasē daha 

bulunmaktadēr. Sekiz kºĸeli kubbe kasnaĵēnēn her y¿z¿ne pencere a­ēlarak 

aydēnlanma probleminin ortadan kaldērēlmasē saĵlanmēĸtēr. Sekizgen kasnaklē kubbeye 

                                           
131 Mehmed MUJEZINOVIC, 1974, C.1, s.277 
132 BOA, TD, No: 462, s.27 
133 E. H. AYVERDĶ, 1981, s.318 
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trompla ge­ilmiĸtir. Tromp etekleri altē sēra mukarnaslē tutulmuĸ i­leri daha sonraki 

dºnemlerde farklē renklere boyanmēĸtēr. Tromplarēn arasēnda sivri kemer atēlēmlarē, bu 

kemerlerin altēnda da iki sēra silme bulunmaktadēr. Kemer altlarēnda bir adet pencere 

a­ēklēĵēna yer verilmiĸtir. Kemerlerin arasēnda kalan bºl¿m her y¿zeyde iki  adet olacak 

ĸekilde toplamda sekiz T¿rk ¿­geniyle kubbe kasnaĵēna ge­iĸi saĵlamaktadēr. Mihrap 

i­i sekiz sēra mukarnaslēdēr. Minber oymasēz ve orta y¿ksekliktedir. Mahfil, 

mukarnaslē baĸlēklarē olan iki s¿tuna oturmaktadēr ve ­ift taraflēdēr. Bosnaôdaki 

camilerin genel ºzelliĵine karĸēt olarak iki taraf birleĸtirilmiĸtir. Mahfilin saĵēnda yer 

alan kapēdan minareye ge­iĸ saĵlanmaktadēr. 

Yapēnēn ilk inĸa edildiĵinde ahĸap kubbeli olduĵu bilinmektedir. 1697ôde ­ēkan yangēn 

sērasēnda tamamen yandēĵē i­in daha sonra tuĵla malzemeyle yeniden yapēlmēĸtēr. Yine 

1992-95 yēllarēndaki savaĸta olduk­a zarar gºren yapē g¿n¿m¿zde TĶKA tarafēndan 

restore edilmektedir.       

Caminin, Baĸ­arĸēôda Gazi H¿srev Beyôin imar faaliyetleri ger­ekleĸmeden ºncesinde 

yapēldēĵē d¿ĸ¿n¿l¿rse ĸehrin ­ekirdeĵi olduĵu kabul edilen bºlgede erken dºnemlerde 

inĸa edilmesi yapēnēn ºneminin anlamak i­in belirleyicidir. Baĸ­arĸē Cami inĸasē 

sayesinde yerleĸime a­ēlan bir arazi haline gelen bu alan, Gazi H¿srev Beyôin inĸa 

ettirdiĵi k¿lliyeyle ĸehir merkezine dºn¿ĸm¿ĸt¿r. 

 

¢izim 24: Baĸ­arĸē Cami planē (Konsbih Anēt Dosyasēôndan) 
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Resim 15: Baĸ­arĸē Cami 1967 yēlēna ait genel gºr¿n¿m¿ [Machiel Kiel arĸivinden] 

 

 

Resim 16: Baĸ­arĸē Cami Genel Gºr¿n¿m (2017) 
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Resim 17: Baĸ­arĸē Cami Son Cemaat Yeri (2017) 

 

 

 

Resim 18: Baĸ­arĸē Cami Kitabesi (2017) 
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Resim 19: Baĸ­arĸē Cami Mihrap Niĸi (2017) 

 

 

Resim 20: Baĸ­arĸē Cami Kalem Ķĸi ¥rneĵi (2017) 

 

 

Resim 21: Baĸ­arĸē Cami Mukarnaslē Trompu (2017) 
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3.4.2.4 Gazi H¿srev Bey K¿lliyesi 

Bosna Sancak Beyi Gazi H¿srev Bey tarafēndan 1530ôda yapēmēna baĸlatēlan k¿lliye; 

cami, medrese, mektep, hankah, tabhane, imaret, k¿t¿phane, han, ­arĸē, hamam, arasta 

ve t¿rbeden oluĸmaktadēr. Bu kadar gelir getiren yapēlara sahip olan k¿lliye, H¿srev 

Beyin ºl¿m¿n¿n ardēndan m¿tevelliler tarafēndan devam ettirilen imarla yeni yapēlarēn 

imaret b¿nyesine katēlmasēyla tamamlanmēĸtēr. Sonradan eklenen Ķmaret Hanē, Birinci 

Yeni Han, Morica Hanē, Koluk Han ve Saat Kulesi yine gelir getirmesi i­in eklenen 

yapēlar arasēndadēr. 

Gazi H¿srev Bey K¿lliyesi, Osmanlē dºneminde yeni kurulmaya baĸlamēĸ olan bu 

ĸehir i­in halkēn sosyal ihtiya­larēnēn t¿m¿yle karĸēlanabildiĵi bir yapēlar 

topluluĵudur. Bu kadar fazla ve farklē iĸlevlere cevap veren yapēlarēn bir arada 

bulunmasē ĸehrin n¿vesini oluĸturmasē a­ēsēndan ayrēca ºnemlidir. Farklē yapē 

tiplerinin bu kadar b¿y¿k ºl­ekte bir arada bulunduĵu ºrnekleri Anadoluôda baĸkent 

dēĸēnda gºrmeye alēĸēk deĵilken burada bºylesine bir kompleksle karĸēlaĸmak tesad¿f 

deĵildir. Y¿z¿n¿ Avrupaôya ­evirmiĸ olan Osmanlē i­in Balkan Yarēmadasē ayrē ºnem 

taĸēmakta buna paralel olarak buradaki ĸehirlerin T¿rk-Ķslam kimliĵine kavuĸmalarē 

Osmanlēlar i­in ºncelikli olmaktadēr. Burada dikkat ­ekici bir diĵer ºzellik de daha 

ºnceden belirtildiĵi ¿zere bu kadar b¿y¿k ºl­ekte bir k¿lliyenin padiĸah tarafēndan 

deĵil de bir sancak beyi tarafēndan yaptērēlmēĸ olmasēdēr. Anlatēldēĵē ¿zere 

Balkanlardaki imar faaliyetlerini padiĸah adēna sancak beyleri ya da bºlgenin ileri 

gelen beyleri, gazileri ger­ekleĸtirmiĸlerdir ki Anadolu i­in de benzer durum taĸrada 

sºz konusu olmuĸtur. H¿srev Bey, savaĸlar sērasēnda kazandēĵē zaferlerin ardēndan 

elde ettiĵi gelirleri Saraybosnaôda ĸehir kurmak ve ĸehir geliĸimine katkēda bulunan 

yapēlarēn geliĸimini ve devamlēlēĵēnē saĵlamak i­in harcamēĸtēr.  

Her ne kadar b¿y¿k ºl­ekli bir k¿lliyeden bahsetsek de Rumeliôdeki k¿lliyeler 

Anadoluôda olduĵu gibi planlē ve simetrik bir kurguda d¿ĸ¿n¿lmemiĸlerdir. Burada 

asēl olan halkēn ihtiya­larēna yanēt verecek yapēlarēn inĸa edilmesi ve bºlgedeki T¿rk 

hakimiyetinin k¿lt¿rel yollarla da ifade edilebilmesidir. Yine bu yapēlar sayesinde 

daha ºnceden imara a­ēlmamēĸ olan bu bakir alanlarē ĸehirleĸtirmek de Osmanlēlar i­in 

ºncelikli ama­lar arasēndadēr. 
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¢izim 25: Gazi H¿srev Bey K¿lliyesi Planē (Truhelkaôdan) 

 

3.4.2.4.1 Gazi H¿srev Bey Cami / Begova Dzamija                

Gazi H¿srev Bey Cami ya da Begova Cami olarak adlandērēlan yapē Baĸ­arĸēôda c¿mle 

kapēsē ¿zerinde yer alan kitabesinden ºĵrenildiĵi ¿zere 937/1530-31134 yēlēnda 

imparatorluĵun baĸ mimarē Acem Esir Aliôye yaptērēlmēĸtēr.135 Tamamen kesme taĸtan 

yapēlan bu cami geniĸ bir avlu i­inde yer almaktadēr. Erken Osmanlē dºnemi avlu 

geleneĵini devam ettiren yapē, bir kuĸatma duvarēyla ­evrelenmiĸtir. Avlunun 

i­erisinde cami, t¿rbeler, mektep ve ĸadērvan bulunmaktadēr. Ekrem Hakkē Ayverdiôye 

gºre; Amasyaôdaki II. Bayezid K¿lliyesi bu yapēya ºnc¿l¿k etmektedir. Konumuz 

a­ēsēndan ºnem kazanan Amasya ve Saraybosna ĸehirlerindeki benzerlikler ve 

farklēlēklar Ayverdiônin tespitiyle doĵrulanmaktadēr. Plan ºzellikleri ve i­ mekan 

kurgusu a­ēlarēndan ise, Ķstanbulôda erken dºnemlerde inĸa edilen ¢emberlitaĸ Gazi 

Atik Ali Paĸa Camisiôyle de benzerlik gºstermektedir. Plan ĸemasē yºn¿nden Erken 

Osmanlē dºnemi mimari anlayēĸēnē devam ettirmektedir. 

Evliya ¢elebi bu cami hakkēnda, ñBu c©miô dah´ cem©ôat-ē kes´re ile ĸeb (u) r¾z m©l-

a-m©ldēr, zir© ĸehrin izdih©mē mahallinde v©kiô olub bir min©reli ve c¿mle kub©blarē 

kurĸumlu maôbedg©h-ē kadimdir kim S¿leyman H©n ¿meralarēndandēr. Gaz© malēyla 

bin© olunmaĵēn bu c©miô bir r¾h©niyyetli c©miô-i kebirdir ve g©yet evk©flarē ­ok 

olduĵundan m¿tevellisi c©nib-i vakfdan cem´ôi cem©ôat-i kes´reye ol Bosna diy©rēnēn 

ĸiddet-i ĸit©sēnda im©ret kazanlarē gibi kazgan-ē keb´rlerle sular kaynadub c¿mle 

                                           
134 Mehmed MUJEZINOVIC, 1952, s.95-114  
135 Nijazija KOSTOVIC, 2001, s.61 
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Hanefi musluklarēndan selseb´l-©s© ēssē sular cerey©n ed¿p  cemô´-i ehl-i sal©t andan 

tecd´d-i vuz¾ ed¿b ib©det etdik­e s©hib¿ôl-hayr©t H¿srev Paĸaôya hayēr duô©lar 

ederler.ò136 diye bahsetmiĸtir.    

¦zeri beĸ kubbeyle ºrt¿l¿, birbirine eĸit beĸ kemer atēlēmēyla oluĸturulan ve yanlarē 

kapalē bērakēlan son cemaat yeri y¿ksek tutularak olduk­a anētsal tasarlanmēĸtēr. dºrt 

mermer s¿tunun taĸēdēĵē birimin s¿tun baĸlēklarē mukarnaslēdēr. Son cemaat yeri 

revakēnda bulunan kubbelere ge­iĸ pandantifle saĵlanmēĸtēr. C¿mle kapēsēnēn 

doĵusunda Avusturya dºneminde eklenen bir dēĸ mihrap bulunmaktadēr. Yine bu 

dºnemde bi­imi deĵiĸtirilen c¿mle kapēsē basēk kemer ¿zerindeki mukarnas kavsaralē 

bir niĸ i­erisinde yer almaktadēr. Yapēnēn kitabesi de kemerin ¿zerindeki dikdºrtgen 

pano i­erisindedir. Kapēnēn iki yanēnda duvara baĵlē ikili s¿tunceler, kavsaranēn 

¿zerindeki madalyonlar, mihrabiyeler ve kapēyē ­evreleyen taĸ korniĸ, c¿mle kapēsē 

unsurlarēnē b¿nyesinde barēndērēr niteliktedir. Avusturya hakimiyeti sērasēnda revak ile 

minarenin arasēnda kalan bºl¿me bir oda eklenmiĸtir. Kuzeybatē kºĸede tabhane 

odasēna bitiĸik ve dēĸarē a­ēlan bir kapēsē olan minare olduk­a y¿ksektir. Dikdºrtgen 

kaideye oturan ve tamamen kesme taĸtan yapēlan minare tek ĸerefelidir.   

Yapēnēn beden duvarlarē, son cemaat yeri revakēndan olduk­a y¿ksek tutulmuĸtur. Son 

derece sade bērakēlan cephelere yalnēzca iki sēra pencere a­ēlmēĸtēr. Sekizgen kubbe 

kasnaĵēndaki dēĸarēya taĸma yapan plastrlar, arada kalan pencereleri derinde bērakarak 

gizlemektedir. Kasnaĵēn ¿zerinde adeta gºm¿lm¿ĸ gibi duran basēk kubbesi diĵer 

kubbelere gºre daha y¿ksek tutulmuĸtur.  

Caminin harimi kare mekanēn ¿zerinin merkezi kubbeyle ºrt¿lmesi ve mihrap 

yºn¿nde bir yarēm kubbenin eklenmesiyle iki bºl¿mden oluĸur ve boylamasēna yºneliĸ 

gºsteren dikdºrtgen planlēdēr. Merkezi kubbenin iki yanēna eklenen tabhaneli 

birimlerle zaviyeli plan ĸemasē kurgusundadēr. Ana kubbe dºrt yºnden atēlan 

kemerlerle kare mekana pandantifle oturur. Ana ibadet mekanē ve mihrap bºl¿m¿n¿ 

sivri kemer birbirinden ayērēr. Mihrap bºl¿m¿ndeki yarēm kubbelere ge­iĸ zengin 

mukarnaslarla saĵlanmaktadēr. Ana kubbenin, tabhanenin ¿zerini ºrten kubbelerden 

daha y¿ksek tutulmasē merkezi kubbe vurgusunu gºstermektedir. Tabhane odalarēnda 

son cemaat yerine a­ēlan birer pencere mevcuttur.  

                                           
136 Evliya ¢ELEBĶ, 1978, C.V, s.224 
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Avusturya dºneminde i­ mekanēn koyu renkli sēvayla kaplandēĵē ve arabesk ¿sluplu 

ilavelerle yeni bi­imine sokulduĵu kayētlarda yer alsa da g¿n¿m¿zde bu etkilerden 

kurtulmuĸtur. Harim duvarlarē beyaz sēvayla kaplanmēĸ, pencere aynalarē, mukarnaslē 

tromp i­leri, kubbe kasnaĵē ve i­i kalem iĸiyle bezenmiĸtir. ¢ok renkli mermer 

malzemeyle yapēlan mihrap, yedi sēra mukarnaslē ve ¿zeri palmet tepelikle 

sonlanmaktadēr. Mermer malzemeden yapēlan minberin korkuluklarē ajurludur. Giriĸin 

saĵēnda yer alan sekiz adet somaki s¿tun ¿zerine oturan iki katlē mahfil alt kattan 2 

sēra mukarnaslē silmeyle ayrēlmaktadēr. Mahfile ge­iĸ beden duvarlarē i­inden ge­en 

merdivenlerle saĵlanmaktadēr.  

Caminin avlusunda bulunan sekiz ahĸap direĵe dayanan sa­aklē ĸadērvanēn yerine 

1893ôte 10 kºĸeli kagir ĸadērvan yaptērēlmēĸtēr. Giriĸin saĵēnda ve kanatlarda toplam 

¿­ adet maksuresi bulunmaktadēr. Anadoluôda ºrneklerine rastlanēlmayan maksurelere 

selatin camilerinde h¿nkar mahfilleri karĸēlēk olmuĸtur.  

1697, 1831 ve 1879 yēllarēnda yangēnlara maruz kalmēĸ ve 1992-95 yēllarē arasēnda da 

Bosna Savaĸēônda ­ok fazla hasar alan yapē onarēmdan ge­miĸtir. Gazi H¿srev Beyin 

ĸehircilik projesini hayata ge­irmek ¿zere kurgulanan bu k¿lliye b¿t¿n¿n¿ oluĸturan 

en ºnemli yapē elemanē olan cami Saraybosnaônēn en anētsal yapēsēnē oluĸturur. 

Balkanlarda tabhaneli cami plan ĸemasēnda uygulanan son ºrneklerden biri olan bu 

yapē aynē zamanda Bosnaôdaki en anētsal cami olma ºzelliĵine sahiptir. Bir ĸehrin 

oluĸumuna katkē saĵlayacak t¿m yapē tiplerini b¿nyesinde barēndēran Gazi H¿srev Bey 

K¿lliyesi kent ­ekirdeĵini oluĸturmasē a­ēsēndan ºnemlidir. G¿n¿m¿zde bile 

Saraybosnaônēn tarihi ­arĸēsē olmasēnēn yanē sēra ekonomik etkinliklerin ger­ekleĸtiĵi 

ve sosyal yaĸamēn saĵlandēĵē merkez olmasē ĸehircilik baĵlamēnda bu k¿lliyeyi 

olduk­a ºnemli kēlar. 

 

¢izim 26: Gazi H¿srev Bey Cami Kesiti (Truhelkaôdan) 
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¢izim 27: Gazi H¿srev Bey Cami ¢izimi (Kielôden) 

 

 

Resim 22: Gazi H¿srev Bey Camisiône ait 1967 yēlēna ait fotoĵraf [Machiel Kiel arĸivinden] 
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Resim 23: Gazi H¿srev Bey Cami Avlu Duvarē ve Kapēsē (2017) 

 

 

Resim 24: Gazi H¿srev Bey Cami Son Cemaat Yeri (2017) 
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Resim 25: Gazi H¿srev Bey Cami Anētsal C¿mle Kapēsē (2017) 

 

 

Resim 26: Gazi H¿srev Bey Cami Kitabesi (2017) 
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Resim 27: Gazi H¿srev Bey Cami Mihrap Niĸi (2017) 

 

 

Resim 28: Gazi H¿srev Bey Cami Mukarnaslē Tromplarē (2017) 

 

 




















































































































































































































































































































































































